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Informacje o podreczniku

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson s3 dostarczane nastepujace podreczniki. Poza wymienionymi podrecznikami mozna tez
zapozna¢ si¢ z réznymi rodzajami informacji pomocy dostepnymi w drukarce lub w aplikacjach oprogramowania
Epson.

[d Wazne instrukcje bezpieczenstwa (podrecznik papierowy)
Udostepnia instrukcje bezpiecznej obstugi tej drukarki.

[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania, korzystania z drukarki
itp.

[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Zawiera ogélne informacje i instrukcje dotyczace uzywania drukarki, ustawien
sieciowych podczas korzystania z drukarki w sieci oraz rozwiazywania problemdw.

Najnowsze wersje wyzej wymienionych podrecznikéw mozna uzyskaé w nastepujacy sposob.

d Podrecznik papierowy

Odwiedz strone internetowg pomocy technicznej Epson Europe, pod adresem http://www.epson.eu/Support lub
ogolnoswiatowy strong internetowa pomocy technicznej Epson pod adresem http://support.epson.net/.

[d Podrecznik elektroniczny

Uruchom w komputerze EPSON Software Updater. EPSON Software Updater sprawdza dostepnos¢ aktualizacji
aplikacji Epson oraz podrecznikéw w wersji elektronicznej i umozliwia pobranie najnowszych wersji.

Powiazane informacje

= ,Narzedzia do aktualizacji oprogramowania (EPSON Software Updater)” na stronie 137

Szukanie informacji w podreczniku

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Mozna tez przejs¢
bezposrednio do konkretnych sekcji przy wykorzystaniu zaktadek. Mozesz réwniez wydrukowa¢ tylko potrzebne
strony. W tej sekcji wyjasniono sposdb korzystania z podrecznika w formacie PDF, ktéry zostat otwarty w
programie Adobe Reader X na komputerze.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane. W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla
szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj. Wyniki s3 wyswietlane w formie listy. Zeby przej$¢ na dang
strone, kliknij jeden z wyswietlonych wynikéw.
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Przechodzenie bezposrednio z zakladek

Kliknij tytut, Zeby przej$¢ na dang strone. Kliknij +, zeby wys$wietli¢ tytuly nizszego poziomu danej czeéci. Zeby
powrdci¢ na poprzednia strone, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

(d Windows: Przytrzymaj Alt, a nastepnie wcisnij <.

[d Mac OS: Przytrzymaj klucz polecenia, a nastepnie wcisnij <.

o] = & EPS‘O»H
H A copmam e

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz réwniez wydzieli¢ i wydrukowa¢ tylko potrzebne strony. Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okresl
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz myslnik miedzy strong poczatkows a koricows.
Przyktad: 20-25
[ Zeby okresli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.

Przyklad: 5, 10, 15

Pripter: ~ | Properties Agvanced ]
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Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktére muszg by¢ uwaznie przestrzegane, aby unikngé uszkodzen ciata.

g Wazne:

Instrukcje, ktére muszg by¢ przestrzegane, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga:
Zawiera informacje uzupetniajgce i referencyjne.

= Powigzane informacje

Lacza do powigzanych rozdziatow.

Objasnienia stosowane w niniejszym podreczniku

[d Zrzuty ekranowe sterownika drukarki oraz ekrany Epson Scan 2 (sterownik skanera) pochodzg z systemu
Windows 10 lub macOS Sierra. Materialy prezentowane na tych ekranach réznia si¢ w zaleznosci od modelu i
sytuacji.

[ Tlustracje drukarki prezentowane w tym podreczniku sg wylacznie przyktadowe. Moga co prawda wystepowac
niewielkie réznice w zalezno$ci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

[d Niektdre pozycje menu wyswietlane na ekranie LCD mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu i
ustawien.

Odniesienia do systemow operacyjnych

Windows

W tym podreczniku takie okreslenia jak ,, Windows 107, ,,Windows 8.1%, ,, Windows 87, ,,Windows 7”, ,,Windows
Vista”, ,Windows XP”, ,,Windows Server 20167, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,,Windows
Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server 2003 R2” i ,,Windows Server 2003” odnosz3 si¢ do
nastepujacych systemoéw operacyjnych. Oprocz tego okreslenie ,,Windows” stosowane jest w odniesieniu do
wszystkich wersji.

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[d System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2016



Przewodnik uzytkownika

Informacje o podreczniku

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012
[J System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

W tym podreczniku takie okreslenia jak ,Mac OS” stosowane sg w odniesieniu do systeméw ,,macOS Sierra’, ,,OS
X El Capitan”, ,,OS X Yosemite”, ,,OS X Mavericks”, ,,OS X Mountain Lion”, ,Mac OS X v10.7.x” i ,Mac OS X
v10.6.8”.



Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki.Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce majg na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

(J Nalezy uzywac¢ wylacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodow zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pradem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[d Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki, modutu
skanera lub urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostal si¢ ptyn, drukarka zostata upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziala prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowaé elementéw sterowania, ktore nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[J Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyjaé wtyczke.

[J Nie nalezy umieszcza¢ lub przechowywac¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, zrédet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnosé.

(d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwa¢ jej mokrymi dtonmi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke moga negatywnie wplyna¢ na prace rozrusznikéw serca.

4 W przypadku uszkodzenia ekranu LCD skontaktuj si¢ ze sprzedawca. Jesli roztwor ciektych krysztatow zetknie
sie ze skorg rak, nalezy dokladnie je umy¢ woda z mydlem. Jesli roztwor ciektych krysztatéw dostanie sie do
oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu wystepuja dolegliwosci lub problemy z
widzeniem, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

[d Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie dotyka¢ tuszu podczas obstugi pojemnikéw z tuszem, zatyczek
pojemnikdow z tuszem, otwartych butelek z tuszem lub nakretek butelek z tuszem.

[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydlem i sptukaé woda.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda.Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwos$ci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

[d Nie nalezy demontowa¢ modutu konserwacyjnego. W przeciwnym wypadku tusz moze dosta¢ sie do oczu lub
na skore.

[d Nie potrzgsac butelka z tuszem zbyt mocno ani nie narazac jej na silne wstrzasy, poniewaz moze to spowodowac
wyciek tuszu.

(d Butelki z tuszem i modut pojemnikéw z tuszem oraz modut konserwacyjny nalezy trzyma¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.Nie wolno pozwoli¢ dzieciom na picie z butelek z tuszem ani na zabawe butelkami z
tuszem lub nakretka butelki z tuszem.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy sie zapoznac z tymi instrukcjami i si¢ do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.
[J Nalezy uzywa¢ wylacznie zZrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych si¢ w obwodach, do ktérych podlaczone s3 fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

(d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrodet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiega¢ po nich. Nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwage na to, aby przewody zasilania nie byly zagiete w punktach
ich polaczen z transformatorem.

d W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewni¢, ze taczny pobér pradu
wszystkich podiaczonych do niego urzadzen nie przekracza limitu dopuszczalnego dla przedluzacza. Ponadto
nalezy si¢ upewnic, ze calkowite natezenie pradu pobieranego przez podiaczone urzadzenia nie przekracza
warto$ci nominalnej natezenia dla §ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podifgczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztgcza w
nieprawidlowy sposéb moze spowodowac uszkodzenie obu urzadzen polaczonych kablem.

(d Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

(d Nad drukarkg nalezy pozostawi¢ ilo$¢ miejsca pozwalajgcg na catkowite podniesienie pokrywy dokumentdw.
[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnoséci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego o$wietlenia sztucznego i Zrédel ciepla.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania drukarki

[d Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
[d Nie nalezy wktada¢ dfoni do drukarki podczas drukowania.
[J Nie nalezy dotyka¢ bialego plaskiego kabla ani rurek z tuszem wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewngtrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.
[d Nalezy uwaza¢, aby nie przycia¢ palcéw podczas zamykania modutu skanera.
[d Umieszczajac oryginaly, nie nalezy naciska¢ zbyt mocno szyba skanera.

(d Kontynuowanie korzystania z drukarki, gdy poziom tuszu jest nizszy od dolnej linii moze spowodowa¢
uszkodzenie drukarki.Napetni¢ pojemnik z tuszem do gornej linii, gdy drukarka nie pracuje. Aby wyswietlany
szacowany poziom tuszu byt prawidlowy, nalezy zresetowa¢ poziom tuszu po napelnieniu pojemnika.

(d Drukarke nalezy zawsze wylaczaé naciskajac przycisk O, Nie nalezy odfacza¢ drukarki od gniazda ani jej

. . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzszy czas, nalezy odigczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub przechowywania
drukarki

[d Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic sie, ze glowica drukujaca znajduje sie w pozycji poczatkowej
(z prawej strony urzadzenia).

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie. Podczas korzystania z drukarki w placoéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujacego w
tych placéwkach oraz stosowa¢ si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[J Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidtowe
dziatanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku. W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace korzystania z ekranu LCD

(d Ekran LCD moze zawiera¢ kilka matych jasnych lub ciemnych punktéw. Ze wzgledu na jego funkeje jasnoéé
ekranu moze by¢ niejednolita. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

4 Do czyszczenia nalezy uzywaé wylacznie suchej, migkkiej szmatki. Do czyszczenia nie nalezy uzywacé
chemicznych lub ptynnych srodkéw czyszczacych.

[d Zewnetrzna pokrywa ekranu LCD moze pekna¢ pod wptywem mocnego uderzenia. Jesli powierzchnia ekranu
popeka, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Nie wolno dotyka¢ ani probowa¢ demontowa¢ popekanych
czesci.

Ochrona danych osobowych

Jezeli chcesz odda¢ drukarke innej osobie lub ja zutylizowaé, wykasuj wszystkie osobiste informacje zapisane w
pamieci urzadzenia, wybierajac na panelu sterowania kolejno Ustaw. > Przywr. ust. domysl. > Usun wsz. dane i
ustaw..
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawy korzystania z drukarki

Nazwy i funkcje czesci

(1) Taca wyjsciowa Przechowuje papier wysuniety z drukarki.

(2] Kaseta na papier Stuzy do tadowania papieru.

(3] Prowadnice krawedziowe Wprowadza papier prosto do drukarki.Nalezy dosunga¢ je do krawedzi
papieru.

(4] Prowadnica papieru Legal Nalezy ja wysuna¢, aby zatadowac papier o rozmiarze Legal.

(1) Pokrywa dokumentéw Blokuje dostep swiatta zewnetrznego podczas skanowania.

(2] Szyba skanera Umies¢ oryginaty.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(3) Panel sterowania

Stuzy do wskazywania stanu drukarki i umozliwia konfigurowanie ustawien
drukowania.

(4] Pokrywa przednia

Otworz, aby zatadowac papier do kaseta na papier.

(1) Modut skanera Stuzy do skanowania umieszczonych w nim oryginatéw.Otwérz, aby
wymienic tusz w pojemnikach lub usunac zaciety papier.Ten modut
powinien by¢ zwykle zamkniety.

(2] Pokrywa pojemnika z tuszem Otwierana podczas uzupetniania tuszu w pojemniku.

(3) Pojemniki z tuszem Dostarcza tusz do gtowicy drukujacej.

(4] Modut pojemnikéw z tuszem Zawiera pojemniki z tuszem.

(5] Gtowica drukujaca Tusz jest wyrzucany przez dysze znajdujacej sie ponizej gtowicy drukujacej.

© e o

——6

(1) Pokrywa modutu
konserwacyjnego

Po zdjeciu pozwala wymieni¢ modut konserwacyjny.Modut konserwacyjny
jest pojemnikiem stuzacym do gromadzenia niewielkich ilosci nadmiarowego
tuszu podczas czyszczenia lub drukowania.

(2] Tylna pokrywa

Odtacz podczas usuwania zacietego papieru.

)

Wejscie zasilania

Stuzy do podtaczania przewodu zasilajagcego.

(4] Port LAN

Umozliwia podtaczenie przewodu LAN.

15




Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Port USB Podtaczanie kabla USB w celu potaczenia z komputerem.

Panel sterowania

(4]
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Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.
Nie nalezy wyfacza¢, gdy miga kontrolka zasilania (drukarka wykonuje operacje lub przetwarza dane).

Przewéd zasilajacy nalezy odtaczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania.

Wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Wyswietlenie rozwigzan w przypadku wystapienia problemoéw.

Wyswietlenie menu i komunikatow.Uzyj przyciskéw panelu sterowania, aby wybra¢ menu lub zmieni¢ ustawienia.

Umozliwia wybér liczby stron do wydrukowania.

Zatrzymanie biezacego zadania.

Powrét do poprzedniego ekranu.

© 00 6 06 0o

Za pomoca przyciskow A, 'V, 4> wybierz zadang pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢
wybrane menu lub zmieni¢ ustawienie.

Dotyczy réznych funkcji w zaleznosci od sytuacji.

e

Rozpoczecie operadji, takiej jak drukowanie czy kopiowanie.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawowa konfiguracja ekranu

n Ej Advanced Setting e

(i:':JB&W OCU\Gr

9 1—1-Sided

Copy Scan Maintenance
A P SR
o 0 o
(1) Wskazuje pozycje, ktére zostaty przydzielone na drukarce do ikon.Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ biezace ustawienia

lub uzyskac dostep do menu ustawien.

Ten pasek czynnosci jest wyswietlany tylko na ekranie gtéwnym.

(2] Stuzy do wyswietlania kazdego trybu.

)

Stuzy do przetaczania kart.

(4] Wskazuje pozycje ustawien.Wybierz poszczegdlne pozycje, aby ustawic lub zmieni¢ ustawienia.Pozycje zaleza od
wybranego trybu.

Pozycje wyszarzone nie sg dostepne.Wybierz pozycje, aby sprawdzi¢ przyczyne ich niedostepnosci.

(5] Wyswietlane sa dostepne przyciski.

Ikony wyswietlane na ekranie LCD

W zaleznosci od stanu drukarki, na ekranie LCD wys$wietlane sg nastepujace ikony.

‘ Wskazywanie stanu materiatow eksploatacyjnych.

Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ przyblizony czas uzytecznosci zbiornika na zuzyty atrament.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

m Ea Wskazywanie stanu potaczenia sieciowego.
Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ i zmieni¢ biezace ustawienia.Jest to skrét dla nastepujgcego menu.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Ustawienia Wi-Fi

Drukarka nie jest potaczona z siecig przewodowg (Ethernet) lub sie¢ nie jest skonfigurowana.

Drukarka jest pofaczona z siecig przewodowg (Ethernet).

Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

Trwa wyszukiwanie identyfikatora SSID, adres IP nie jest przydzielony lub wystapit problem z
siecig bezprzewodowg (Wi-Fi).

Drukarka jest pofaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

A ARAE-Jk-)

Liczba kresek wskazuje site sygnatu potaczenia.lm wiecej kresek, tym silniejszy sygnat.

Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP).

AR

~—— | Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP).

Wskazywanie, czy na drukarce wiaczony jest tryb Tryb cichy.Wiaczenie tej funkcji powoduje
zmniejszenie poziomu hatasu generowanego przez pracujaca drukarke, ale rownoczesnie obnizenie
predkosci drukowania.W zaleznosci od wybranego rodzaju papieru i jakosci drukowania poziom hatasu
emitowanego przez drukarke moze nie ulec zmianie.

Wskazywanie dostepnosci informacji dodatkowych.Wybierz ikone, aby wyswietli¢ komunikat.

® Q8 H

Wskazywanie problemu z pozycjami.Wybierz ikone, aby sprawdzi¢, jak rozwigza¢ dany problem.

Podstawy obstugi

Utyj przyciskéw A, ¥, €4, B>, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybér lub
uruchomi¢ wybrang funkcje.

«  DEEE ,
we [ | HERO
B | = | =ECh

Copy Scan Maintenance L )

©
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Zaznacz pozycje ustawien za pomocg przyciskow A, 'V, 4, P, a nastepnie nacié$nij przycisk OK, aby wylaczy¢ lub
wlaczy¢ pozycje.

Paper Source Settings

Paper Setting

Ad4/Letter Auto Switching

Off
Error Notice
Paper Setup Auto Display e
ﬂ Oy .

Aby wprowadzi¢ warto$¢, nazwe itd., zaznacz pole wprowadzania za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK w celu wyswietlenia klawiatury ekranowe;j.

Enter Manually

@

Enter Password II

Wprowadzanie znakow

Klawiatura ekranowa

Podczas konfigurowania ustawien sieciowych itp. mozna wpisywac¢ znaki i symbole, korzystajac z klawiatury
ekranowe;j.
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Przewodnik uzytkownika

Uwaga:

Podstawy korzystania z drukarki

Dostepne ikony mogq sie rozni¢ w zaleznosci od ustawiesl.

o

Wskazywanie liczby znakéw.

e

Przesuniecie kursora w pozycje wprowadzania.

Przetaczanie duzych i matych liter lub cyfr i symboli.

Mozna je réwniez przefacza¢, uzywajac przycisku G

Przetaczanie rodzaju znakow.Mozliwe jest wpisywanie znakdw alfanumerycznych, symboli i znakéw specjalnych
np. znakéw umlaut i akcentéw.

Mozna je réwniez przefacza¢, uzywajac przycisku L .

Zmiana uktadu klawiatury.

Wprowadzanie czesto uzywanych adreséw e-mail lub adreséw URL przez wybér pozycji.

Wstawienie spacji.

Wprowadzenie znaku.

® 0 o 0 o

Usuniecie znaku po lewej stronie.

Numeryczna klawiatura ekranowa

Podczas wprowadzania liczby kopii itp., liczby mozna wprowadza¢, uzywajac numerycznej klawiatury ekranowe;j.

Klawiatura ekranowa ulatwia wprowadzanie duzych liczb.Aby wprowadzi¢ mate liczby, mozna uzy¢ przyciskow

+/-.

D

(1-99Copies)

1 | 27 3
ORON -
/8 8

|
@ ©

(1] Stuzy do anulowania wprowadzonych danych i zamkniecia klawiatury ekranowe;j.
(2] Stuzy do potwierdzania wprowadzonych liczb i zamkniecia klawiatury ekranowe;j.
(3] Stuzy do kasowania wprowadzonej liczby.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Wyswietlanie animacgji
Na ekranie LCD mozna wyswietli¢ animacje instrukeji obstugi, np. wkladania papieru lub usuwania zacigtego
papieru.

(d Nacisnij przycisk @. wyswietlenie ekranu pomocy.Wybierz pozycje Sposéb obstugi, a nastepnie wybierz
pozycje, ktore maja by¢ wyswietlone.

[ Wybranie pozycji Sposob obstugi na dole ekranu obstugi: wyswietlenie animacji kontekstowe;.

Adjust the front edge guide to the paper

ciza marked nn tha raseette

[
3]

(1) Wskazywanie tgcznej liczby czynnosci i numeru biezacej czynnosci.

W powyzszym przyktadzie pokazana jest czynnos$c¢ 2 z 6.

e Naciénij przycisk 4, aby wréci¢ do poprzedniej czynnosci.

<]

Wskazywanie postepu biezacej czynnosci.Animacja jest powtarzana, az pasek postepu osiggnie koniec.

o Nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnej czynnosci.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieciowe

Typy potaczen sieciowych

Mozna uzywacé nastepujacych metod potaczenia.

Polaczenie poprzez Ethernet

Polacz drukarke z koncentratorem za pomoca kabla Ethernet.

Powiazane informacje

=, Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

Potaczenie Wi-Fi

Podlaczy¢ drukarke i komputer lub urzadzenie typu smart do punktu dostepu. Jest to typowa metoda polaczenia
dla sieci domowych lub biurowych, w ktérych komputery potaczone sg przez Wi-Fi przez punkt dostepu.

Gip)

Z

(7

IR)
D))
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Powiazane informacje
=, Podlaczanie do komputera” na stronie 23
=, Polaczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 24

=, Wprowadzanie ustawient Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 25

Polaczenie Wi-Fi Direct (Simple AP)

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
pelni role punktu dostepu i mozna podlaczy¢ do niej nawet cztery urzadzenia, bez koniecznosci uzycia
standardowego punktu dostepu. Jednakze urzadzenia bezposrednio poltaczone z drukarka nie moga komunikowa¢
sie ze sobg przez drukarke.

Uwaga:
Polgczenie Wi-Fi Direct (Simple AP) jest metodg, ktéra zastepuje tryb Ad Hoc.

(7

)

))

Pl —~
—~ —~

Drukarka moze by¢ potaczona przez Wi-Fi lub Ethernet i jednocze$nie w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP).
Jednakze jesli rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP), gdy drukarka
jest potaczona przez Wi-Fi, potaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakoniczone.

Powiagzane informacje

= ,Konfiguracja ustawieri polgczenia Wi-Fi Direct (Zwykle AP)” na stronie 30

Podtaczanie do komputera

Zaleca si¢ uzycie instalatora do polaczenia drukarki z komputerem.Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia.Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

(J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw z napedami dyskéw)

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wyboér metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, a nastepnie
wybierz metode potaczenia drukarki z komputerem.

Wybierz typ polaczenia, a nastgpnie kliknij przycisk Dalej.

I3 install Navi [XXXX Series] - b

Start Setup Connecting your
- License Agreement — ® Wi-Fi Connection (Recommended)
- Establishes a wireless connection with the El o =y

_» System Check

© Ethernet Connection
+ Instalation Select this if you are using a wired network El_ﬁ_

and wish to connect with an Ethemnet cable.

) USE connection
- Connect the “ to a computer using a E =

Additional USB cable.

Installation

Finish The computer is connected to the wireless network.
o You can use the » by selecting [Wi-Fi Connection].

Advanced configuration

' Cancel Mext

Setup Complete

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Potaczenie z urzadzeniem inteligentnym

Drukarki mozna uzywaé na urzadzeniach inteligentnych po polaczeniu drukarki z tg samg siecig Wi-Fi (SSID), z
ktora polaczone jest urzadzenie inteligentne. Aby uzywa¢ drukarki z urzadzenia inteligentnego, w witrynie
skonfiguruj nastepujace ustawienia. Uzyskaj dostep do witryny z urzadzenia inteligentnego, ktére ma by¢
polaczone z drukarka.

http://epson.sn > Konfiguracja

Uwaga:
Aby polgczy¢ z drukarkg jednoczesnie komputer i urzgdzenie inteligentne, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci polgczyc
komputer.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka
sposobow.Wybierz metode potaczenia dopasowana do $rodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie
uzywane.

Jezeli informacje o punkcie dostepu, takie jak SSID i hasto, s znane, mozna wprowadzic je recznie.
Jezeli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac przycisk.

Po potaczeniu drukarki z siecig nawiaz polaczenie z drukarkg z poziomu urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane
(komputer, urzadzenie inteligentne, tablet itd.)

Powiazane informacje

= ,Reczne konfigurowanie ustawieni sieci Wi-Fi” na stronie 25

= Wprowadzanie ustawient Wi-Fi poprzez konfiguracje kodu PIN (WPS)” na stronie 27
= Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 28

= ,Konfiguracja ustawieri polaczenia Wi-Fi Direct (Zwykle AP)” na stronie 30

= ,Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

Reczne konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi

Za pomoca panelu sterowania drukarki mozna recznie skonfigurowa¢ informacje niezbedne do potaczenia sie z
punktem dostepu.Aby przeprowadzi¢ reczng konfiguracje, potrzebujesz identyfikatora SSID oraz hasta dla punktu
dostepu.

Uwaga:

Jesli korzystasz z punktu dostepu z ustawieniami domyslnymi, identyfikator SSID oraz hasto podane sq na etykiecie punktu
dostepu.Jesli nie znasz identyfikatora SSID ani hasta, skontaktuj si¢ z osobg, ktéra skonfigurowata punkt dostepu, lub
zapoznaj sig z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.

< B
SsID
< XXXXXXXXXX
o
° r] ﬁ KEY
° XXXXXXXXXXXXX
o
.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje @ E'f'? .

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.

Copy Scan Maintenance

@

2. Wpybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycj¢ Router.

3. Naci$nij przycisk OK.
Jesli polaczenie sieciowe zostalo juz skonfigurowane, wyswietl sie szczegodty potaczenia. Wybierz pozycje

Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycj¢ Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
po zapoznaniu si¢ z tre§cia komunikatu wybierz pozycje Tak.

4. Wybierz pozycje Kreator konfiguracji Wi-Fi.

5. Wybierz SSID dla punktu dostepu.

Uwaga:
1 Jesli na panelu sterowania drukarki nie wyswietla sig identyfikator SSID, z ktérym ma by¢ nawigzane polgczenie,

~

nalezy nacisng¢ przycisk L , aby zaktualizowac liste.Jesli identyfikator nadal nie jest wyswietlany, nalezy nacisngé
przycisk + 4 nastepnie samodzielnie wprowadzi¢ identyfikator SSID.

(A Jesli nie znasz identyfikatora SSID, sprawdz, czy nie zostat on umieszczony na etykiecie punktu dostepu.Jesli
korzystasz z punktu dostepu z ustawieniami domysinymi, identyfikator SSID podany jest na etykiecie punktu
dostepu.

6. Wprowadz hasto.

Uwaga:
[ Wielkos¢ liter w hasle ma znaczenie.

[ Jesli nie znasz hasta, sprawdz, czy nie zostato on umieszczone na etykiecie punktu dostepu.Jesli korzystasz z punktu
dostepu z ustawieniami domyslnymi, hasto podane jest na etykiecie punktu dostepu.Hasto moze nazywac sie inaczej
»Klucz”, ,,Kod dostepu” itd.

[ Jesli nie znasz hasta dla punktu dostepu, skontaktuj si¢ z osobg, ktéra skonfigurowata punkt dostepu, lub zapoznaj
sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

7. Po zakonczeniu konfigurowania wybierz pozycje Uruchom ustawienia.

8. Wybierz pozycje OK, aby zakonczy¢.

Uwaga:
Jesli nie uda sie nawigza¢ potgczenia, wtoz zwykly papier o rozmiarze A4, a nastepnie wybierz pozycje Wydrukuj
raport sprawdzania, aby wydrukowaé raport polgczenia.

9. Zamknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.

Powiagzane informacje

=» »Podstawy obstugi” na stronie 18

= , Wprowadzanie znakéw” na stronie 19

= Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 32

= _Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieni sieciowych” na stronie 150

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi poprzez konfiguracje kodu PIN
(WPS)

Mozliwa jest automatyczna konfiguracja sieci Wi-Fi poprzez wcisnigcie przycisku na punkcie dostepu.Jesli
spelnione s3 nastepujace warunki, mozna dokona¢ konfiguracji przy uzyciu tej metody.

(d Punkt dostepu jest kompatybilny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Biezace potaczenie Wi-Fi ustalono poprzez wcisniecie przycisku na punkcie dostepu.

Uwaga:

Jesli nie mozesz znalezé przycisku lub dokonujesz konfiguracji za pomocg oprogramowania, przejrzyj dokumentacje
dostarczong wraz z punktem dostegpu.

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje p E'r'? .

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, <4, nastepnie
naci$nij przycisk OK.

Mainienanca

@
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

2. Wybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycje Router.

3. Nacisnij przycisk OK.

Jesli polaczenie sieciowe zostato juz skonfigurowane, wyswietla sie szczegoty polaczenia. Wybierz pozycje
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycje Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
po zapoznaniu sig¢ z treScig komunikatu wybierz pozycje Tak.

4. Wybierz pozycje Ust. Push Button (WPS).

5. Przytrzymaj wcisniety przycisk [WPS] na punkcie dostepu do momentu, az nie zacznie miga¢ kontrolka
bezpieczenstwa.

Jesli nie wiesz, gdzie znajduje si¢ przycisk [WPS], lub na punkcie dostepu nie ma zadnych przyciskow,
zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu, aby otrzymac dalsze informacje.

6. Na drukarce naci$nij przycisk OK.

7. Zamknij ekran.
Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

Uwaga:
Jesli nie uda sie nawigza¢ polgczenia, zrestartuj punkt dostepu, przesuni go blizej drukarki i sprobuj ponownie.Jesli
nadal nie uda si¢ nawigzac potgczenia, wydrukuj raport polgczenia sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

8. Zambknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje
= , Podstawy obstugi” na stronie 18
= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 32

= , Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieri sieciowych” na stronie 150

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna automatycznie polaczy¢ sie z punktem dostepu poprzez uzycie kodu PIN.Mozna uzy¢ tej metody do
dokonania konfiguracji, jesli punkt dostepu obstuguje WPS (Wi-Fi Protected Setup).Aby wprowadzi¢ kod PIN w
punkcie dostepu, uzyj komputera.
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Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje m Ea .

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.

OEa-——

Copy Scan Maintenance

@

2. Wpybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycj¢ Router.

3. Nacisnij przycisk OK.

Jesli polaczenie sieciowe zostalo juz skonfigurowane, wyswietl sie szczegodty potaczenia. Wybierz pozycje
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycj¢ Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
po zapoznaniu si¢ z tre§cia komunikatu wybierz pozycje Tak.

4.  Wybierz opcje Inne > Ust. kodu PIN (WPS).

5. Zapomoca komputera nalezy w ciggu dwoch minut wprowadzi¢ do punktu dostepu kod PIN (oémiocyfrowy
numer) wyswietlony na panelu sterowania drukarki.

Uwaga:
Nalezy zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu, aby uzyskaé dalsze informacje na temat
wprowadzania kodu PIN.

6. Na drukarce naci$nij przycisk OK.

7. Zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie, jesli przed uplywem okreslonego czasu uzytkownik nie wybierze
pozycji ZamKnij.

Uwaga:
Jesli nie uda si¢ nawigza¢ polgczenia, zrestartuj punkt dostepu, przesuti go blizej drukarki i sprobuj ponownie.Jesli
nadal nie uda si¢ nawigzac potgczenia, wydrukuj raport polgczenia oraz sprawdz rozwigzanie.

8. Zambknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje

= Podstawy obstugi” na stronie 18
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Ustawienia sieciowe

=, Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 32

= _Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 150

Konfiguracja ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Ta metoda umozliwia polaczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniami bez punktu dostgepu.Funkeje punktu
dostepu petni drukarka.

n Wazne:

W przypadku tgczenia komputera lub urzgdzenia inteligentnego z drukarkq za posrednictwem potgczenia Wi-Fi
Direct (Zwykte AP) najpierw drukarka zostanie potgczona z tq samgq siecig Wi-Fi (SSID), co komputer lub
urzgdzenie inteligentne, a potem zostanie ustanowiona komunikacja miedzy nimi.Poniewaz komputer lub
urzgdzenie inteligentne sqg automatycznie przelgczane na inng sie¢ Wi-Fi, gdy drukarka jest wylgczona, nie zostang
ponownie polgczone z poprzedniq siecig Wi-Fi po wigczeniu drukarki.Polgcz z siecig SSID drukarki, aby ponownie
ustanowi¢ polgczenie Wi-Fi Direct (Zwykle AP) z komputerem lub urzgdzeniem inteligentnym.Aby wyeliminowa¢
koniecznos¢ tgczenia sig z siecig po kazdym wigczeniu lub wylgczeniu drukarki, zaleca sig uzywanie sieci Wi-Fi
przez potgczenie drukarki z punktem dostepu.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje p Ef:\ .

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, <4»,a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

ww J
+

Copy Scan Maintenance

@

2. Wybierz pozycje Wi-Fi Direct.

3. Nacisnij przycisk OK.

Po skonfigurowaniu ustawienn Wi-Fi Direct (zwykte AP) zostana wy$wietlone szczegélowe informacje o
polaczeniu.Przejdz do kroku 5.

4. Nacisnij przycisk OK.

5. Sprawdz identyfikator SSID oraz hasto wyswietlane na panelu sterowania drukarki.

Na ekranie potaczenia sieciowego komputera lub ekranie Wi-Fi urzadzenia smart wybierz identyfikator SSID
wyswietlony na panelu sterowania drukarki, aby nawigza¢ polaczenie.
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Ustawienia sieciowe

Uwaga:

Metode potgczenia mozna sprawdzi¢ w witrynie. Aby uzyskac dostep do witryny, zeskanuj urzgdzeniem inteligentnym
kod QR wyswietlany na panelu sterowania drukarki lub na komputerze wprowadz adres URL (http://epson.sn) i
przejdz do karty Konfiguracja.

6. Na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym wprowadz hasto wyswietlane na panelu sterowania drukarki.
7. Po ustanowieniu potaczenia na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje OK.

8. Zamknij ekran.

Powiazane informacje
=, Podstawy obstugi” na stronie 18
= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 32

=» »Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 150

Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych

Nie mozna zmienia¢ nazwy sieciowej urzadzenia, ustawienn TCP/IP, serwera proxy itd.Przed wprowadzeniem
zmian sprawdz §rodowisko sieciowe.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
naci$nij przycisk OK.

2. Wpybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Zaawansowane.

3. Wybierz element menu dla ustawien, a nastepnie wybierz lub okresl ich wartosci.

Powiazane informacje
=» »Podstawy obstugi” na stronie 18

= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawieri sieciowych” na stronie 31

Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych

Wybierz element menu dla ustawien, a nastepnie wybierz lub okresl ich wartosci.
(1 Nazwa urzadzenia

Mozesz wprowadza¢ nastepujace znaki.

[J Limit znakéw: 2-15 (trzeba wprowadzi¢ przynajmniej 2 znaki)

J Dozwolone znaki: A-Z, a-z, 0-9, -.

[ Znaki, ktorych nie mozna uzy¢ u gory: 0-9, -.

[ Znaki, ktorych nie mozna uzy¢ u dotu: -
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1 TCP/IP
d Auto

Wybierz, gdy korzystasz z punktu dostepu w domu lub gdy pozwalasz na automatyczne pozyskanie adresu IP
przez funkcje DHCP.

[d Reczne

Wybierz, gdy nie chcesz, aby adres IP zostal zmieniony.Wprowadz adresy w polach Adres IP, Maska podsieci
i Domysl. brama, a nastepnie skonfiguruj ustawienia Serwer DNS zgodnie ze srodowiskiem sieciowym.

Po wybraniu opcji Auto w ustawieniach przydzialu adresu IP mozna wybraé ustawienia serwera DNS.
Dostepne opcje to Reczne lub Auto.Jesli nie mozna uzyska¢ adresu serwera DNS automatycznie, wybierz
pozycje Reczne, a nastepnie wprowadz bezposrednio adres podstawowego i pomocniczego serwera DNS.

[d Serwer proxy
[d Nie uzywaj
Wrybierz, gdy korzystasz z drukarki w domowym $rodowisku sieciowym.
0 Uzyj

Wybierz, gdy korzystasz z serwera proxy w swoim $rodowisku sieciowym i chcesz ustawi¢ go dla
drukarki.Wprowadz adres serwera proxy oraz numer portu.

J Adres IPv6

1 Wilacz
Wybierz te opcje, jesli korzystasz z adresu IPv6.

1 Wylacz
Wrybierz te opcje, jesli korzystasz z adresu IPv4.
(4 Predkos¢ facza i dupleks

Wyboér odpowiedniej predkosci sieci Ethernet i ustawienia dupleksu.Jezeli zostanie wybrane ustawienie inne niz
Auto, upewnij sig, ze ustawienie odpowiada ustawieniu na uzywanym koncentratorze.

1 Auto

(1 Potdupl. 10BASE-T

d Peiny dupl. 10BASE-T

J Pétdupl. 100BASE-TX
[ Peiny dupl. 100BASE-TX

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Stan polaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob.

Ikona sieci

Stan polaczenia sieciowego i site sygnatu radiowego mozna sprawdzi¢ korzystajac z ikony sieci na ekranie
gtéwnym drukarki.
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=

Powiazane informacje

=, Ikony wyswietlane na ekranie LCD” na stronie 17

Sprawdzanie szczegotowych informacji o sieci za pomoca panelu
sterowania

Jesli drukarka jest potaczona z siecig, mozna przejrze¢ inne informacje powigzane z siecia, wybierajac menu sieci,
ktéra ma by¢ sprawdzona.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2. Wpybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

3. W celu sprawdzenia informacji wybierz menu, ktére chcesz sprawdzic.

[ Stan sieci LAN/Wi-Fi

Wyswietlenie informacji o sieci (nazwa urzadzenia, polaczenie, sita sygnatu, uzyskiwanie adresu IP itd.) na
potrzeby polaczen Ethernet lub Wi-Fi.

[ Stan ustugi Wi-Fi Direct

Wyséwietlenie informacji o wlaczeniu lub wytaczeniu trybu Wi-Fi Direct na potrzeby potaczen Wi-Fi Direct.

[d Druk.arkusz stanu

Drukowanie arkusza stanu sieci.Informacje dotyczace sieci Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct itd. s3 drukowane
na co najmniej dwoéch stronach.

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Mozna wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan potaczenia miedzy drukarkg a punktem
dostepu.

1. Zaladuj papier.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4, P, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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3. Wybierz pozycje Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia.

Rozpocznie sie kontrola potgczenia.
4. Wybierz pozycje Wydrukuj raport sprawdzania.

5.  Wydrukuj raport polaczenia sieciowego.

Jesli wystapil btad, sprawdz raport polaczenia sieciowego, a nastgpnie zastosuj si¢ do wydrukowanych na

arkuszu rozwigzan.

6. Zamknij ekran.

Powiazane informacje

=, Komunikaty i rozwigzania w raporcie polgczenia sieciowego” na stronie 34

Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody bledéw w raporcie potaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do

zaproponowanych rozwigzan.

. d

Cheak Matwork Corasgtion

Check Resule FALL

Error code (E=2]

Bee the Hetwork Btatus amd check if the Betwork Wame [(S5ID) is
thae S5ID you WARE EO CoOnBEOT.
If the S5ID ia correckt, make fure B9 anter the correct password

U |

and try again,

If your problems persist.
so8 your dofumsntation for halp and networking cips.

Checkad Ieams

Wizeleas MNetwock Hase (S3ID) Check FAIL

Communication Mode Check Urchis kad
Becurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filuering Check Unchiec ked
Security Key/Pasaword Check Urschigs losd
17 hddrwss Check Unchas ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Batwork Status

Printer Hams EPSDN XXXXXX

Prictes Madel XX-XXX Series

IF Address 1E£9.25%4.137.8

Subnet Mask 255.255.0.0

Dafault Gateway

Mebwork Hase (S5TD) Epsoniet

Sesusiey Hone

Sigrnal Strength Pear

MAC Address Fi:D0:2T:40:00:AC
a. Kod btedu

b. Komunikaty dotyczace srodowiska sieciowego
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Powiazane informacje

= _E-2, E-3, E-7” na stronie 35
= _E-5” na stronie 36

= _E-6” na stronie 37

= E-8” na stronie 37

= _E-9” na stronie 37

= _E-10” na stronie 38

= _E-11” na stronie 38

= E-12” na stronie 39

= _E-13” na stronie 39

= , Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 40

E-1

Komunikat:

Potwierdz podlaczenie kabla sieciowego oraz czy urzadzenia sieciowe, takie jak koncentrator, router lub punkt
dostepowy sa wlaczone.

Rozwiagzania:

(4 Upewnij sie, Ze kabel Ethernet jest pewnie podlaczony do drukarki, koncentratora lub innego urzadzenia
sieciowego.

(4 Upewnij sig, ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

E-2, E-3,E-7

Komunikat:

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz, ze router/punkt dostepowy sa wiaczone
oraz ze bezprzewodowa sie¢ (SSID) dziata prawidtowo. Popros o pomoc administratora sieci.

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz konfiguracje dla nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) komputera, z ktérym chcesz sie polaczy¢. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Wprowadzony klucz zabezpieczeni/hasto nie odpowiada temu, ktére wprowadzono w routerze/punkcie
dostepowym. Potwierdz klucz zabezpieczen/hasto. Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:

[J Upewnij sig, ze punkt dostepu jest wiaczony.

[d Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie jest prawidlowo podtaczone do punktu dostepu.
d Wylacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.
(d Umies¢ drukarke blizej punktu dostepowego i usun wszelkie przeszkody migdzy nimi.

4 W przypadku recznego wprowadzania identyfikatora SSID sprawdz, czy jest on prawidlowy.Sprawdz
identyfikator SSID w cz¢$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.
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[ Jesli uzywasz konfiguracji przyciskiem do nawigzywania pofaczenia sieciowego, nalezy upewnic sie, ze punkt
dostepowy obstuguje funkcje WPS.Nie mozna uzywac konfiguracji przyciskiem, jesli punkt dostepowy nie
obstuguje funkcji WPS.

[d Nalezy upewnic sie, ze identyfikator SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole
alfanumeryczne).Drukarka nie moze wyswietli¢ identyfikatora SSID, ktory zawiera znaki inne niz znaki ASCII.

[ Przed polaczeniem z punktem dostepowym sprawdz identyfikator SSID i hasto.Jesli korzystasz z punktu
dostepu z ustawieniami domys$lnymi, identyfikator SSID oraz hasto podane sg na etykiecie punktu dostepu.Jesli
nie znasz identyfikatora SSID ani hasla, skontaktuj sie z osobg, ktéra skonfigurowata punkt dostepu, lub
zapoznaj si¢ z dokumentacja dostarczong wraz z punktem dostepu.

[d Aby potaczy¢ sie z siecia o identyfikatorze SSID wygenerowanym przez funkcje tetheringu na urzadzeniu
inteligentnym, sprawdz identyfikator SSID i hasto dostepne w dokumentacji urzadzenia inteligentnego.

[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie nagle przerwane, sprawdz, czy wystepuja ponizsze warunki.Jesli ponizsze
warunki maja zastosowanie, zresetuj ustawienia sieciowe pobierajac i uruchamiajac oprogramowanie z
ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja
J Kolejne urzadzenie inteligentne zostato dodane do sieci za pomoca przycisku.

1 Sie¢ Wi-Fi skonfigurowano przy zastosowaniu metody innej niz naci$nigcie przycisku.

Powiazane informacje
=, Podlgczanie do komputera” na stronie 23

= Wprowadzanie ustawient Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 25

E-5

Komunikat:

Tryb zabezpieczen (np. WEP, WPA) nie odpowiada biezacym ustawieniom drukarki. Potwierdz tryb zabezpieczen.
Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:

Upewnij sig, ze typ zabezpieczen punktu dostepu jest ustawiony na jeden z ponizszych typéw.Jesli nie, zmien typ
zabezpieczen punktu dostepu, a nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

0 WEP-64 bit (40-bitowy)
O WEP-128 bit (104-bitowy)
[ WPA PSK (TKIP/AES)"
(J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
O WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

*  :Szyfrowanie WPA PSK jest znane réwniez jako WPA Personal.Szyfrowanie WPA2 PSK, jest znane réwniez jako WPA2
Personal.
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E-6

Komunikat:

Adres MAC drukarki moze by¢ filtrowany. Sprawdz, czy w Twoim routerze/punkcie dostepowym nie ma
ograniczen, takich jak filtrowanie adreséw MAC. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg routera/punktu dostepowego lub
popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

[d Sprawdz, czy filtrowanie adreséw MAC jest wylaczone.Jesli jest wlaczone, dodaj adres MAC drukarki do listy
nieblokowanych adreséw, tak aby nie byl filtrowany.Zapoznaj sie z dokumentacja dostarczong wraz z punktem
dostepu, aby pozna¢ dalsze informacje.Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci na raporcie
potaczenia sieciowego.

[ Jesli wspdlne uwierzytelnianie punktu dostepowego jest wlaczone dla metody szyfrowania WEP, upewnij sie,
czy klucz uwierzytelniania i indeks sg prawidlowe.

Powiagzane informacje
= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawieri sieciowych” na stronie 31

=  Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 40

E-8

Komunikat:

Nieprawidlowy adres IP przypisany do drukarki. Potwierdz konfiguracje adresu IP urzadzenia sieciowego
(koncentratora, routera lub punktu dostepowego). Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
[ Wlacz serwer DHCP na punkcie dostepu, gdy opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Auto.

[ Jesli opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Manual, ten komunikat oznacza, ze wprowadzony
recznie adres IP jest spoza zakresu (na przyktad: 0.0.0.0).Wprowadz prawidiowy adres IP na panelu sterowania
drukarki lub korzystajac z narzedzia Web Config.

Powiazane informacje

= Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

E-9

Komunikat:

Potwierdz polaczenie i konfiguracje sieci w komputerze lub innym urzadzeniu. Dostepne jest potaczenie za
pomocg programu EpsonNet Setup. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:
Sprawdz nastepujace elementy.

[d Urzadzenia sg wylaczone.
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(4 Mozna uzyska¢ dostep do Internetu i innych komputeréw lub urzadzen sieciowych potaczonych z ta sama siecig
z poziomu urzadzen, ktore chcesz polaczy¢ z drukarka.

Jesli nadal nie mozna si¢ polaczy¢ z drukarka i urzadzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, wyltacz
punkt dostepu.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie. Nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe
pobierajac i uruchamiajgc instalatora z ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja

Powiazane informacje

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 23

E-10

Komunikat:

Potwierdz konfiguracje adresu IP, maski podsieci i domys$lnej bramy. Polgczenie za pomoca EpsonNet Setup jest
dostepne. Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(1 Inne urzadzenia w sieci s wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidtowe, jesli opcje Obtain IP Address
ustawiono na Manual.

Jesli sg one nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy.Adres IP, maske podsieci i brame¢ domyslng mozna sprawdzi¢ w
cze$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.

Jesli opcja DHCP jest wiaczona, zmien opcje ustawienia drukarki Obtain IP Address (Uzyskuj adres IP) na
Auto.Aby recznie ustawi¢ adres IP, sprawdz adres IP drukarki w czesci Stan sieci na raporcie potaczenia
sieciowego, a nastepnie na ekranie ustawien sieci wybierz pozycje Manual. Ustaw maske podsieci na
[255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna si¢ polaczy z drukarka i urzadzeniami sieciowymi, wyltacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie.

Powiazane informacje
=, Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

% Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 40

E-11
Komunikat:
Konfiguracja nie zostala zakonczona. Potwierdz konfiguracje domyslnej bramy. Polaczenie za pomoca EpsonNet

Setup jest dostepne. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiazania:

Sprawdz nastepujace elementy.
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[d Adres bramy domyslnej jest prawidiowy, jesli opcje ustawienie konfiguracji drukarki TCP/IP ustawimy na
Manual.

[J Urzadzenie, ktdre jest ustawione jako brama domyslna, jest wlaczone.

Ustaw prawidltowy adres bramy domy$lnej.Brame domyslng drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci na
raporcie polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje
=, Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

® Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 40

E-12

Komunikat:

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto jest prawidiowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasta jest ustawiony na pierwsza cyfre -Konfiguracja adresu IP, maski podsieci lub domy$lnej bramy
jest prawidlowa Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiazania:

Sprawdz nastepujace elementy.

(d Inne urzadzenia w sieci sg wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli wprowadzono je recznie.
[d Adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci oraz brama domyslna) sg takie same.

(4 Adres IP nie wchodzi w konflikt z adresami IP innych urzadzen.

Jesli nadal nie mozna si¢ potaczy¢ z drukarka i urzgdzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, sprobuj
wykonaé nastepujace czynnosci.

d Wylacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

[J Skonfiguruj ustawienia sieciowe ponownie za pomocg instalatora.Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.
http://epson.sn > Konfiguracja

[d Mozna zarejestrowac kilka hasel w punkcie dostepu, ktéry wykorzystuje typ zabezpieczen WEP.W przypadku
zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje
= Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

=, Podlgczanie do komputera” na stronie 23

E-13

Komunikat:

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto jest prawidiowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasla jest ustawiony na pierwsza cyfre -Polaczenie i konfiguracja sieciowa komputera lub innego
urzadzenia jest prawidlowa Popro$ o pomoc administratora sieci.
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Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
[d Urzadzenia sieciowe, takie jak punkt dostepu, koncentrator czy router, sg wlaczone.

[d Opcje TCP/IP urzadzen sieciowych nie zostaly ustawione recznie.(Jesli opcje drukarki TCP/IP sg ustawiane
automatycznie, podczas gdy opcje TCP/IP innych urzadzen sieciowych ustawiono recznie, sie¢ drukarki moze
réznic sie od sieci innych urzadzen.)

Jesli powyzsze rozwigzania nie przyniosg rezultatow, sprawdz te, ktére podano ponizej.

[J Wytacz punkt dostepowy.Odczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

[J Za pomocy instalatora skonfiguruj ustawienia sieci na komputerze, ktdry jest polaczony z ta samg siecig co
drukarka.Mozna go uruchomi¢ z nast¢pujacej witryny.

http://epson.sn > Konfiguracja

[d Mozna zarejestrowac kilka hasel w punkcie dostepu, ktdry wykorzystuje typ zabezpieczen WEP.W przypadku
zarejestrowania kilku hasel sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane haslo jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje

= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawieri sieciowych” na stronie 31

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 23

Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego

Komunikat Rozwiazanie
*Wykryto wiele nazw sieci (SSID) Ten sam identyfikator SSID mégt zosta¢ ustawiony na kilku punktach
pasujacych do wprowadzonej nazwy sieci dostepu.Sprawdz ustawienia punktéw dostepu i zmien identyfikator SSID.

(SSID). Potwierdz nazwe sieci (SSID).

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylgczi | Po przeniesieniu drukarki blizej punktu dostepu i wyeliminowaniu przeszkéd
wiacz router bezprzewodowy. Jesli miedzy nimi wyfacz punkt dostepu.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie
potaczenie nie poprawi sie, sprawdz wiacz go ponownie.Jesli nadal nie mozna nawiagza¢ potaczenia, zapoznaj sie z
dokumentacje routera bezprzewodowego. dokumentacja dostarczong wraz z punktem dostepu.

*Nie mozna podfaczy¢ wiecej urzadzen. W trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP) mozna jednoczesnie podtaczyc
Aby dodac inne, odtacz jedno z maksymalnie cztery komputery i urzadzenia inteligentne.Aby potaczyc¢ inny
podtaczonych urzadzen. komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtagcz najpierw jedno

podfaczone urzadzenie.

Drukowanie arkusza stanu sieci

Mozna sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o sieci, drukujac je.
1. Zaladuj papier.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, <4p,a nastepnie
naci$nij przycisk OK.

3. Wybierz pozycje Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.
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4. Wybierz pozycje Druk.arkusz stanu.
5. Zapoznaj sie z komunikatem, a nastepnie wydrukuj arkusz stanu sieci.

6. Zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

Zastepowanie lub dodawanie nowych punktéw
dostepu

Jezeli identyfikator SSID zmieni si¢ na skutek zastapienia punktu dostepu lub dodania punktu dostepu i
ustanowienia nowego srodowiska sieciowego, zresetowa¢ ustawienia Wi-Fi.

Powiagzane informacje

= ,Zmiana metody polagczenia z komputerem” na stronie 41

Zmiana metody potaczenia z komputerem

Za pomocg instalatora mozna zmieni¢ na inng metode polaczenia.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia.Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw z napedami dyskow)

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zmiana metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.
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Zaznacz opcje Zmien lub ustaw ponownie metode polaczenia na ekranie Wybierz instalacje oprogramowania, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

13 tnstall Mavi [XXXX Series) - Y
Start Setup Select Software Installation
_ License Agreement . O Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.
_+ System Check

O Install application software

Instalation E Select this to install additional Epson printing and scanning
applications.

" Pl ‘® Change or re-set the connection method
=

L]
% Select this if the network environment has changed because

Additional of replacement of the access point or if you want to change

Installation or re-set the connection method between the and
computer,

Finish

Setup Complete

Zmiana potaczenia sieciowego na Ethernet z poziomu
panelu sterowania

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ polaczenie sieciowe z Wi-Fi na Ethernet z poziomu panelu sterowania.

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, <4»,a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz pozycje Ustawienia ogdlne > Ustawienia sieciowe > Ustawienie sieci LAN.
3. Naci$nij przycisk OK.

4. Podlacz drukarke do routera za pomocg kabla Ethernet.

Wylaczanie tacznosci Wi-Fi z poziomu panelu
sterowania

Gdy facznos¢ Wi-Fi jest wytaczona, potaczenie Wi-Fi zostanie zakonczone.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje "‘:'ﬂ E’F )

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, 'V, <4»,a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

ww J
+

Copy Scan Maintenance

@

2. Wybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Zostanie wy$wietlony stan sieci.

hed

Wybierz pozycje Zmien ustawienia.

b

Wybierz opcje Inne > Wyl. sie¢ Wi-Fi.
5. Zapoznaj si¢ z komunikatem wys$wietlanym na ekranie, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

6. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

N

Zamknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.

Rozlaczanie potaczenia w trybie Wi-Fi Direct (Simple
AP) z panelu sterowania

Uwaga:

Jesli potgczenie Wi-Fi Direct (Zwykle AP) zostanie wylgczone, wszystkie komputery i inteligentne urzgdzenia potgczone z
drukarkg przez polgczenie Wi-Fi Direct (Zwykle AP) zostang odlgczone.Aby rozlgczyé konkretne urzqgdzenie, odlgcz je
przez to urzgdzenie, a nie drukarke.

43



Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje i:'o E""ﬂ ]

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, 'V, 4P, nastepnie
nacisnij przycisk OK.

ww J
+

Copy Scan Maintenance

@

2. Wybierz pozycje Wi-Fi Direct.

Zostang wyswietlone informacje o potaczeniu Wi-Fi Direct.

bt

Wybierz pozycje Zmien ustawienia.

b

Wybierz pozycje Wylacz Wi-Fi Direct.
5. Zapoznaj si¢ z komunikatem wyswietlanym na ekranie, a nastepnie rozpocznij ustawianie.

6. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

N

Zamknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.

Przywracanie ustawien sieci za pomoca panelu
sterowania

Mozna przywroci¢ wszystkie domyslne ustawienia sieciowe.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje¢ Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesui ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.

2. Wpybierz opcje¢ Przywr. ust. domysl. > Ustawienia sieciowe.

3. Sprawdz komunikat, a nastepnie wybierz Tak.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

4. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

Powiagzane informacje

=, Podstawy obstugi” na stronie 18
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Przygotowanie drukarki

tadowanie kartek papieru

Dostepne papiery i pojemnosci

W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Oryginalny papier Epson

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ Druk Drukowanie
(arkusze) dwustronny bez
obramowania

Epson Bright White Ink Jet A4 120 Automatyczny, v
Paper Reczny”!
Epson Ultra Glossy Photo A4,13 x 18 cm (5 x 7 cali), 202 - v
Paper 10 x 15 cm (4 X 6 cali)
Epson Premium Glossy A4,13x18cm (5% 7 cali), | 207 - v
Photo Paper szeroki 16:9 (102 x 181
mm), 10X 15cm (4 X 6
cali)
Epson Premium Semigloss A4,10 X 15 cm (4 x 6 cali) 202 - v
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy A4, 13 x 18 cm (5 x 7 cali), 20%2 - v
10x 15 cm (4 X 6 cali)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided Matte A4 1 - v
Paper
Epson Photo Quality Ink Jet | A4 100 - -
Paper

*1  Mozna zatadowac do 30 arkuszy papieru z zadrukowanga jedna strona.

*2  Zatadowac jeden arkusz papieru, jesli papier nie jest podawany prawidtowo lub, gdy na wydrukach sa nieréwne kolory albo
rozmazania.

Uwaga:

(A Dostegpnosé papieru rozni sie w zaleznosci od lokalizacji.Aby uzyskac najnowsze informacje na temat papieréw
dostepnych w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig z pomocg techniczng firmy Epson.

(A Podczas drukowania na oryginalnym papierze Epson o rozmiarze zdefiniowanym przez uzytkownika, dostepne sq tylko

ustawienia jakosci wydruku Standardowy lub Normalny.Chociaz niektére sterowniki drukarek pozwalajg na wybor
lepszej jakosci wydruku, wydruki sq drukowane z uzyciem Standardowy lub Normalny.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Papier dostepny w sprzedazy

koperta C6

Nazwa nosnika Rozmiar Maksymalna liczba Druk Drukowanie
arkuszy lub kopert dwustronny bez
obramowania
Zwykly papier Letter, A4 150 Automatyczny, v
*2
Papier Reczny
samokopiujacy B5, 16K (195 x 270 mm) 150 Automatyczny, -
Reczny™2
A5, A6, B6 150 Reczny?2 -
Legal, 8,5 x 13 cali"" 1 Reczny -
Definiowany przez 1 Reczny -
uzytkownika (mm)”
od 89 x 127 do 182 x
257
215,9 x 297 do 1200
Definiowany przez 1 Automatyczny, -
uzytkownika (mm)*! reczny
od 182 x 257 do 215,9 x
297
Koperta Koperta #10, koperta DL, 10 - -

*1  Opcja jest dostepna wytacznie w przypadku drukowania z komputera lub urzadzenia inteligentnego.

*2  Mozna zatadowac do 30 arkuszy papieru z zadrukowang jedna strona.

Powiazane informacje

= _Nazwy i funkcje cze$ci” na stronie 14

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem

[J Nalezy si¢ zapozna¢ z informacjami zamieszczonymi na arkuszach dostarczonych z papierem.

[J Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze i wyréwnaé krawedzie papieru.Nie nalezy
rozdziela¢ ani zwija¢ papieru fotograficznego.Moze to spowodowac uszkodzenie strony do druku.

»
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

[ Jezeli papier jest zawinigty, przed zaladowaniem nalezy wyprostowa¢ go lub lekko wywinaé w druga
strone.Drukowanie na zawinietym papierze moze spowodowac zaciecie papieru i rozmazanie tuszu na
wydruku.

[J Nie nalezy uzywa¢ papieru zmigtego, porwanego, pocietego, pofaldowanego, wilgotnego, zbyt grubego, zbyt
cienkiego ani papieru z naklejonymi nalepkami.Uzycie takiego papieru moze spowodowac zaciecie papieru i
rozmazanie tuszu na wydruku.

[J Upewnij sig, ze uzywasz papieru z kierunkiem wtdkna po dtugim boku.Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju
uzywanego papieru, sprawdz informacje na opakowaniu lub skontaktuj si¢ z producentem w celu potwierdzenia
danych papieru.

Powiazane informacje

% Dane techniczne drukarki” na stronie 169

tadowanie papieru do Kaseta na papier

1. Otwdrz przednia pokrywe do momentu ustyszenia klikniecia.

w/y)

2. Upewnij sig, ze drukarka nie pracuje, a nastepnie wysun kaseta na papier.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

3. Dosun prowadnice krawedzi do pozycji maksymalne;.

u Wazne:

Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

1 8,5%x 13 cala
Zaladuj papier, uzywajac linii jako wskaznika.

49



Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

(J Legal
Wyciagnij prowadnice papieru Legal i zataduj papier, uzywajac linii jako wskaznika.

5. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

6. Wsun do konca kaseta na papier.

7. Na panelu sterowania wybierz ustawienia formatu i rodzaju papieru odpowiadajace papierowi wlozonemu do
kaseta na papier.Jesli zadanego rozmiaru papieru nie ma na liScie, wybierz opcje Def. przez uzytk..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
nacié$nij przycisk OK.

Uwaga:
Mozna takze wyswietli¢ ustawienia rozmiaru i typu papieru, poprzez wybranie Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustaw.
drukarki > Ust. Zr. papieru > Ustawienie papieru.

8.  Wysun tace wyjsciowa.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Powiazane informacje

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 47
= Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 51

= ,Ladowanie kopert i §rodki ostrozno$ci” na stronie 51

tadowanie kopert i sSrodki ostroznosci

Zaladuj koperty z klapka skierowang w gore, po czym dosun prowadnice krawedziowe do krawedzi kopert.

[ Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne koperty i wyréwna¢ ich krawedzie.Gdy koperty na stosie sg
napelnione powietrzem, nalezy je przycisnac i sptaszczy¢ przed zaladowaniem.

e &

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert zawinietych lub pofatdowanych.Uzycie takich kopert moze spowodowac¢ zacigcie
papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert z powierzchnig kleju na klapkach ani kopert z okienkami.

(d Nalezy unika¢ zbyt cienkich kopert, poniewaz moga si¢ zawina¢ podczas drukowania.
Powiazane informacje

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Lista rodzajow papieru

Aby uzyska¢ optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy posiadanemu papierowi.

51



Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Nazwa nosnika Rodzaj nosnika

Panel sterowania

Sterownik drukarki

Epson Double-Sided Matte Paper
Epson Photo Quiality Ink Jet Paper

Epson Bright White Ink Jet Paper papiery zwykte Papiery zwykte

Epson Ultra Glossy Photo Paper Ultra Glossy Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper Premium Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Premium Semigloss Epson Premium Semigloss
Paper

Epson Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight Matte Epson Matte

Umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatow na Szyby skanera

n Wazne:

Umieszczajgc nieporeczne oryginaly, takie jak ksigzki, nalezy pamiegtaé, aby Swiatlo zewnetrzne nie trafiato

bezposrednio na szyba skanera.

1. Otworz pokrywe dokumentow.

2. Oczys¢ szyba skanera z kurzu i zabrudzen.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

3. Umie$¢ oryginal drukowang strong w dét i przesun do naroznego znacznika.

N >

pNIN \

Uwaga:
Nie jest skanowany margines o szerokosci 1,5 mm od dolnej lub prawej krawedzi szyba skanera.

4. Zamknij ostroznie pokrywe.

n Wazne:

Nie dociskaé zbyt mocno szyba skanera lub oktadki dokumentu. W przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu.

5. Oryginaly nalezy zdja¢ po zeskanowaniu.

Uwaga:
Oryginaly pozostawione dtuzej na szyba skanera mogg przylgngé do jej powierzchni.

Umieszczanie dowodu osobistego do kopiowania

Umie$¢ dowdd osobisty 5 mm od znaku rogowego szyba skanera.

\ ] \ ]
4 L

- \ -

7

Opcje menu Ustaw.

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz Ustaw., aby skonfigurowac¢ rézne ustawienia.

Opcje menu Ustawienia ogdlne

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogdlne
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Ustaw. podstawowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe

Jasnos¢ LCD:

Regulacja jasnoéci ekranu LCD.

Timer uspienia:

Dostosowanie okresu przefaczenia urzadzenia w tryb uépienia (tryb oszczedzania energii), gdy na
drukarce nie wykonano zadnych operacji. Po uplywie okreslonego czasu ekran LCD zgasnie.

Timer wyt.:

Zakupiony produkt moze posiada¢ te funkcje albo funkcje Ustaw. wylaczania, zaleznie od miejsca
zakupu.

Wybierz to ustawienie, aby wlaczy¢ automatyczne wyltaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Okreslenie czasu, po ktérym wiaczony zostanie tryb oszczedzania energii. Wzrost
tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Ustaw. wylaczania:
Zakupiony produkt moze posiada¢ te funkcje albo funkcje Timer wyt., zaleznie od miejsca zakupu.
J Wylacz przy bezczynnosci

Wybierz to ustawienie, aby wlaczy¢ automatyczne wylaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed
dokonaniem zmian w ustawieniu nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

J Wylacz po odiaczeniu

Wybierz to ustawienie, aby umozliwi¢ wylaczenie drukarki po 30 minutach od odtaczenia
wszystkich portéw sieciowych, wlacznie z portem LINE. Ta funkcja jest dostepna w niektoérych
regionach.

Jezyk/Language:
Wybér jezyka uzywanego na ekranie LCD.

Zak. czasu operacji:

Wybierz ustawienie W1., aby powrdci¢ do ekranu poczatkowego, gdy przez pewien czas nie zostanie
wykonana zadna czynnos¢.

Klawiatura:

Zmiana uktadu klawiatury na ekranie LCD.

Powiazane informacje

=, Oszczedzanie energii — panel sterowania” na stronie 61

>:

= Wprowadzanie znakéw” na stronie 19
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Ustaw. drukarki

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustaw. drukarki

Ust. Zr. papieru:

Ustawienie papieru:
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru zaladowanego w zrédle papieru. Rozmiar i rodzaj papieru
mozna wybra¢ na ekranie Ulub.ust. pap..

Auto przet. Ad/Letter:
Wybierz ustawienie W1., aby wlaczy¢ podawanie papieru ze zrédia o formacie A4, jesli nie
okreslono formatu Letter, lub podawanie ze Zrddta o formacie Letter, jesli nie okreslono
formatu A4.

Powiadomienie o btedzie:
Wybierz ustawienie W1, aby wlaczy¢ wyswietlanie komunikatu o bledzie, gdy wybrany
rozmiar papieru lub jego rodzaj nie odpowiada wlozonemu papierowi.

Autom. wyswietlanie ustaw. papieru:
Wybierz ustawienie W., aby wlaczy¢ wyswietlanie ekranu Ustawienie papieru podczas
wkiadania papieru do zrédla papieru. Jesli funkcja jest wytaczona, nie mozna drukowac z
urzadzen iPhone lub iPad przy uzyciu funkeji AirPrint.

Uniwers. ust. drukowania:

Te ustawienia drukowania stosowane sg w przypadku, gdy do drukowania uzywane jest zewnetrzne

urzadzenie bez sterownikéw drukarki.

Przes. w gore:

Dostosowanie gérnego marginesu papieru.

Przes. w lewo:

Dostosowanie lewego marginesu papieru.

Przes. w gore - do tytu:

Dostosowanie gérnego marginesu tylnej strony w przypadku drukowania dwustronnego.

Przes. w lewo - do tytu:

Dostosowanie lewego marginesu tylnej strony w przypadku drukowania dwustronnego.

Spr. szer. papieru:

Wybierz ustawienie W1, aby sprawdzi¢ szeroko$¢ papieru przed drukowaniem. Zapobiega to
drukowaniu poza krawedziami papieru, jezeli ustawienie rozmiaru papieru jest bledne; jednak
czas drukowania moze si¢ wydtuzy¢.

Pomin pusta strone:

Automatyczne pomijanie pustych stron w danych drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Autom. rozw. bteddéw:

Wybor czynnosci, ktéra ma by¢ wykonywana w przypadku btedu drukowania dwustronnego lub
zapelnienia pamieci.

0 wt

Wyswietlanie ostrzezenia i drukowanie w trybie jednostronnym w przypadku wystapienia bledu
drukowania dwustronnego lub drukowanie tylko przetworzonych danych w przypadku
wystapienia bledu zapelnienia pamieci.

0 Wyt

Wyswietlanie komunikatu o btedzie i anulowanie drukowania.

Tryb cichy:
Wybierz ustawienie W1., aby zmniejszy¢ poziom halasu generowanego przez drukarke; moze to
jednak spowolni¢ drukowanie. W zalezno$ci od wybranego typu papieru i ustawien jakosci
drukowania poziom halasu emitowanego przez drukarke moze nie ulec zmianie.

Czas schniecia atramentu:

Wybor czasu schnigcia atramentu uzywanego podczas drukowania dwustronnego. Drukarka bedzie
drukowac¢ druga stron¢ po wydrukowaniu pierwszej. Jezeli wydruki sa rozmazane, zwigksz
ustawienie czasu schniecia.

Dwukier.:

Wybierz ustawienie W1., aby zmieni¢ kierunek drukowania; drukowanie, gdy gtowica drukujaca
porusza sie w lewo i w prawo. Jezeli poziome lub pionowe proste linie na Twoim wydruku sg
rozmazane lub nie s3 wyréwnane, wylgczenie tej funkcji moze rozwigzaé problem; jednakze moze to
réwniez spowolni¢ drukowanie.

Pot. PC przez USB:

Wybierz ustawienie Wlacz, aby umozliwi¢ komputerowi dostep do drukarki po podlaczeniu jej za
pomocg kabla USB. Jezeli zostanie wybrane ustawienie Wylacz, nie mozna wykonywac¢ zadan
drukowania i skanowania wysytanych inaczej niz przez polaczenie sieciowe.

Ustawienia sieciowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi:

Konfigurowanie lub zmiana ustawien sieciowych.Wybierz metode¢ potaczenia z nastepujacych opgji i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie LCD.

[d Wi-Fi (zalecane)
[d Wi-Fi Direct

Ustawienie sieci LAN:

Konfigurowanie lub zmiana polaczenia sieciowego wykorzystujacego kabel LAN i router.Gdy opcja jest
uzywana, polaczenia Wi-Fi sg wylaczone.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Stan sieci:

Wyswietlenie lub drukowanie biezacych ustawien sieciowych.

Sprawdzanie pofaczenia:
Sprawdzanie biezgcego polaczenia sieciowego i drukowanie raportow.W celu rozwigzania problemoéw z
polaczeniem nalezy zapoznac sie z raportem.
Zaawansowane:
Skonfiguruj nastepujace ustawienia szczegdtowe.
(1 Nazwa urzadzenia
4 TCP/IP
[d Serwer proxy
(1 Adres IPv6
(4 Predkos¢ facza i dupleks

Powiazane informacje

= ,Reczne konfigurowanie ustawieni sieci Wi-Fi” na stronie 25

= Wprowadzanie ustawied Wi-Fi poprzez konfiguracje kodu PIN (WPS)” na stronie 27
=, Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 28

= _Konfiguracja ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykle AP)” na stronie 30

= ,Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 40

= ,Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 32

= ,Zmiana polgczenia sieciowego na Ethernet z poziomu panelu sterowania” na stronie 42

= Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 31

Ustawienia ustugi internetowej

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogdlne > Ustawienia ustugi internetowej

Ustugi Epson Connect:
Wyséwietlenie informacji, czy drukarka jest zarejestrowana i polaczona z ustugami Epson Connect.
Mozna zarejestrowac ustuge, wybierajac pozycje Zarejestruj i postepujac zgodnie z instrukcjami.
Po zarejestrowaniu mozna zmieni¢ nastgpujace ustawienia.
d Wstrzymaj/Wznow

[d Niezarejestr.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcej witrynie.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)
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Przygotowanie drukarki

Ustugi Google Cloud Print:

Wyséwietlenie informacji o tym, czy drukarka jest zarejestrowana i polaczona z ustugami Google lub
Cloud Print.

Po zarejestrowaniu mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia.
1 Wiacz/Wylacz

[d Niezarejestr.

Wiecej informacji o rejestrowaniu w ustudze Google Cloud Print mozna znalez¢ w nastepujacej
witrynie.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

Powiazane informacje

=, Drukowanie z wykorzystaniem ustugi sieci” na stronie 141

Opcje menu Konserwacja

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Konserwacja

Spr. dyszy gtow. druk.:
Wybierz te funkcje, aby sprawdzi¢, czy dysze gtowicy drukujacej sg zatkane. Drukarka wydrukuje
wzor sprawdzania dyszy.

Czyszcz. gtow. druk.:

Wybierz t¢ funkcje, aby oczysci¢ zatkane dysze glowicy drukujacej.

Czyszczenie zaawansowane:

Wybierz te funkcje, aby wymieni¢ caty tusz znajdujacy sie w rurkach z tuszem.Zuzywana jest wieksza
iloé¢ tuszu niz w przypadku zwyklego czyszczenia.Wiecej informacji na temat uzywania tej funkeji
mozna zalez¢ w czesci ,Informacje pokrewne”

Regul. gtowicy druk.:
Funkcja umozliwia regulacje glowicy drukujacej w celu poprawy jakosci druku.
(J Dopasowanie linijki
Wybierz te funkcje, aby wyréwnac linie pionowe.
J Wyréwn. w pionie
Wybierz te funkgje, jesli wydruki sa zamazane lub tekst i linie wygladaja nieréwno.
(J Wyrdéwnanie w poziomie

Wybierz te funkcje, jesli na wydrukach widoczne sg regularne, poziome pasy.

Wyzeruj poziomy tuszu:

Wybierz te funkcje, aby ustawi¢ poziomy tuszu na warto$¢ 100% po uzupelnieniu tuszu w
pojemnikach.
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Przygotowanie drukarki

Pozost. pojem. zbior. na zuzyty atram.:

Pokazuje przyblizony czas uzytecznosci modulu konserwacyjnego. Wyswietlony znak ! oznacza, ze
modul konserwacyjny jest prawie pelny. Wyswietlony znak X oznacza, ze modul konserwacyjny jest

pelny.

Czyszcz. prowad. papieru:

Wybierz te funkcje, jezeli na wewnetrznych rolkach sg plamy tuszu. Drukarka poda papier, aby
oczys$ci¢ wewnetrzne rolki.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 120
=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 123

=, Uzupelnianie tuszu w pojemnikach” na stronie 114

=, Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 125

Opcje menu Druk.arkusz stanu

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Druk.arkusz stanu

Arkusz stanu konfiguracji:

Drukowanie arkuszy informacyjnych z biezacymi ustawieniami i stanem drukarki.

Arkusz stanu zapasow:

Drukowanie arkuszy informacyjnych ze stanem materialéw eksploatacyjnych.

Arkusz historii uzywania:

Drukowanie arkuszy informacyjnych z historia uzytkowania drukarki.

Opcje menu Licznik wydrukow

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Licznik wydrukow

Wyséwietlanie facznej liczby wydrukéw, wydrukéw czarno-biatych i wydrukéw kolorowych od momentu zakupu
drukarki.

Opcje menu Ustawienia uzytkownika

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia uzytkownika

Mozna zmieni¢ ustawienia domyslne nastepujacych menu.
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(d Kopiuj
(d Skanuj do komputera
(J Skanuj do chmury

Opcje menu Przywr. ust. domysl.

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Przywr. ust. domysl.

Przywracanie nastepujacych menu do stanu domyslnego.
(A Ustawienia sieciowe

[ Ust. kopii

[d Ustaw. skanowania

[ Usun wsz. dane i ustaw.

Opcje menu Aktualizacja oprogramowania

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Aktualizacja oprogramowania

Aktualizuj:
Sprawdzenie, czy na serwer przestano najnowszg wersje oprogramowania uktadowego. Jezeli
dostepna jest aktualizacja, mozesz wybra¢, czy chcesz rozpoczaé aktualizowanie czy nie.
Powiadomienie:

Wybierz pozycje WI., aby otrzymywa¢é powiadomienia o dostepnosci aktualizacji oprogramowania
ukladowego.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przetgczona w tryb uspienia lub wylgczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana zadna operacja. Okredlenie czasu, po ktérym wlaczony zostanie tryb oszczedzania energii.
Wzrost tej wartosci wplynie na wydajnoé¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Zaleznie od miejsca zakupu, drukarka moze by¢ wyposazona w funkeje, ktdra wyltacza jg automatycznie, jesli jest
ona nie podlgczona do sieci przez 30 minut.
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Oszczedzanie energii — panel sterowania

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.

2. Wybierz opcj¢ Ustawienia ogoélne > Ustaw. podstawowe.

3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

[ Wybierz Timer uspienia lub Ustaw. wylaczania > Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a
nastepnie skonfiguruj ustawienia.

(d Wybierz Timer u$pienia lub Timer wyl., a nastepnie skonfiguruj ustawienia.

Uwaga:
Posiadany produkt moze posiada¢ funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.
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Drukowanie

Drukowanie ze sterownika drukarki z systemu
Windows

Dostep do sterownika drukarki

Kiedy uzyskujesz dostep do sterownika drukarki z panelu sterowania komputera, ustawienia maja odniesienie do
wszystkich aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

1 Windows 10/Windows Server 2016
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naci$nij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz kolejno
Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i dzwiek. Kliknij drukarke prawym
przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje drukowania.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz opcje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo nacis$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje
drukowania.

4 Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Preferencje drukowania.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Wybierz preferencje drukowania.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca sie na pasku zadan pulpitu jest ikong skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknigciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktore jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne klikniecie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:

Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zadan, nalezy otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki, klikngc¢
opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku
zadan.
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Podstawy drukowania

Uwaga:
Sposob obstugi moze sig rozni¢ w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1.

Otworz plik, ktory cheesz wydrukowacd.

Zaladuj papier do drukarki, jesli nie zostal jeszcze zaladowany.
Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienie strony z menu Plik.
Wybierz drukarke.

Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyskaé dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.
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W razie konieczno$ci zmien ustawienia.
Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.

Uwaga:
[d Mozesz takze obejrze¢ wyjasnienie poszczegélnych elementow ustawiers w pomocy online. Kliknigcie elementu
prawym przyciskiem myszy wyswietla Pomoc.

1 Kiedy wybierzesz Podglgd wydruku, przed wydrukowaniem wyswietli sig podglgd dokumentu.
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij przycisk Drukuj.

Uwaga:
Kiedy wybierzesz opcje Podglgd wydruku, wyswietli si¢ okno podglgdu. Zeby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcj¢ Anuluj,
a nastepnie powtdrz czynnosci z kroku 2.
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Powiazane informacje

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= _Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48
= , Lista rodzajow papieru” na stronie 51

= Karta Gléwne” na stronie 78

Drukowanie na obu stronach papieru

Mozna drukowa¢ na obu stronach arkusza papieru.Mozliwe jest takze tworzenie broszury przez zmiane kolejnosci
stron i skladanie wydrukéw.

9
/\

I
—
/I

Uwaga:
1 Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

d Mozna uzywaé automatycznego i recznego drukowania dwustronnego.Podczas recznego drukowania dwustronnego
odwr6¢ papier, aby drukowaé na drugiej stronie, gdy drukarka zakoticzy drukowanie pierwszej strony.

(3 Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszy¢ i mogg
wystepowac zaciecia papieru.

[d W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngc na drugqg strone papieru.

Powiazane informacje

= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

Ustawienia drukowania

Reczny druk dwustronny jest tylko wtedy, gdy wtaczony jest program EPSON Status Monitor 3.Moze by¢ jednak
niedostepny, jesli dostep do drukarki uzyskuje si¢ za posrednictwem sieci lub drukarka stuzy jako drukarka
udostepniona.

Uwaga:
Aby wlgczy¢ program EPSON Status Monitor 3, kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a
nastepnie wybierz pozycje Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

1. Nakarcie Gldwne sterownika drukarki wybierz pozycje z listy Druk dwustronny.
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2. Kliknij opcje Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Skonfiguruj ustawienie opcji Gestos¢ druku w razie potrzeby.To ustawienie nie jest dostepne po wybraniu
recznego drukowania dwustronnego.

Uwaga:
A Aby wydrukowaé sktadang broszure, wybierz opcje Broszura.

[ Po ustawieniu Gestos¢ druku mozna dostosowac gestos¢ druku stosownie do typu dokumentu.
A Drukowanie moze by¢ wolniejsze z powodu kombinacji opcji wybranych dla Wybierz rodzaj dokumentu w oknie
Regulacja gestosci druku i dla Jakosé na karcie Glowne.
3. Kliknij przycisk Drukuj.

Podczas recznego drukowania dwustronnego po wydrukowaniu pierwszej strony na komputerze pojawia sie
okno wyskakujace.Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 63

=  Karta Gléwne” na stronie 78

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ dwie albo cztery strony danych na jednej kartce papieru.
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Ustawienia drukowania

Na karcie Gtéwne sterownika drukarki wybierz 2 str. na jedn. lub 4 str. na jedn. jako ustawienie Kilka stron.

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

Powiazane informacje

=» »Podstawy drukowania” na stronie 63

= Karta Gléwne” na stronie 78
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Drukowanie i uktadanie w stos w kolejnosci stron (drukowanie w
kolejnosci odwrotnej)

Mozliwe jest drukowanie od ostatniej strony, dzieki czemu dokumenty sg uktadane w stos w kolejnosci stron.

=

Ustawienia drukowania

Na karcie Glowne sterownika drukarki wybierz Odwro¢ kolejnos¢.

Powiazane informacje
= ,Podstawy drukowania” na stronie 63

® Karta Gléwne” na stronie 78

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu o konkretng warto$¢ procentowa w celu
dopasowania go do rozmiaru zaladowanego w drukarce papieru.

7 |
N

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki wybierz rozmiar dokumentu w ustawieniu Rozmiar papieru. W
ustawieniu Papier wyj$ciowy wybierz rozmiar papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania. Wybierz
Pomniejsz/powi¢gksz dokument, a nastepnie Dopasuj do strony lub Powi¢ksz do.Po wybraniu ustawienia
Powigksz do wprowadz warto$¢ procentows.
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Zaznacz opcje Na $rodku, aby drukowa¢ obrazy na srodku strony.

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 63
=, Karta Wiecej opcji” na stronie 79

Drukowanie jednego obrazu na wielu arkuszach do powiekszenia
(tworzenie plakatu)

Ta funkcja pozwala wydrukowac¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru. Arkusze te mozna pdzniej sklei¢
tasma, by uzyska¢ plakat w duzym formacie.

| —
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

=

Ustawienia drukowania

Na karcie Glowne sterownika drukarki wybierz Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3 lub Plakat 4x4 jako ustawienie
Kilka stron. Je$li klikniesz opcje Ustawienia, mozesz wybra¢ panele, ktorych nie chcesz drukowaé. Mozesz takze
wybra¢ opcje prowadnicy ciecia.

Powiazane informacje

= , Podstawy drukowania” na stronie 63

= Karta Gléwne” na stronie 78
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Tworzenie plakatow przy uzyciu opcji Znaczniki wyrownania dla zachodzenia

Oto przyklad, jak mozna zrobié plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuj linie ci¢cia.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
srodek gornego i dolnego krzyzyka.

4 )

8 sheet1 ¥ B  sheet2 K B sheet1 ¥ sheet2 K

\ 4
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2. Ulé6z krawedz Sheet 1 na gorze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tylu.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
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= : )

3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykdow).
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4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtorz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdluz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez srodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.

4 )

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4
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7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gérze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej
je od tylu.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K
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5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. DPrzetnij sklejone arkusze na dwie czgéci wzdluz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia powyzej krzyzykdow).
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.
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10. Odetnij pozostale marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.
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Drukowanie z naglowkiem i stopka

W nagléwkach lub stopkach mozna drukowa¢ informacje, takie jak nazwa uzytkownika czy data wydruku.

o (m» =

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki kliknij przycisk Funkcje znaku wodnego, a nastepnie wybierz opcje
Naglowek/stopka. Kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz pozycje, ktére maja by¢ wydrukowane.
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Powiazane informacje
= , Podstawy drukowania” na stronie 63
= Karta Wiecej opcji” na stronie 79

Drukowanie znaku wodnego

Do wydrukéw mozna dodawaé znaki wodne, np. tekst ,,Poufne” lub wzory zabezpieczajace przed
kopiowaniem.Drukujac z wzorem zabezpieczajacym przed kopiowaniem, na kopiach pojawiaja sie ukryte litery,
ktore pozwalajg odrozni¢ oryginal od kopii.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Wzér zabezpieczajacy przed kopiowaniem jest dostepny w nastepujacych warunkach:
[J Papier: zwykly papier, papier samokopiujacy

(d Borderless: nie wybrano

[ Jakos¢: Standardowy

d Automatyczny druk dwustronny: Nie wybrano

(d Korekta koloru: Automatyczny

Uwaga:
Mozna takze dodaé wlasny znak wodny lub wzor zabezpieczajgcy przed kopiowaniem.

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki kliknij przycisk Funkcje znaku wodnego, a nastepnie wybierz opcje
Wzér zabezpieczenia przed kopiowaniem lub Znak wodny. Kliknij opcje Ustawienia, aby zmieni¢ szczegoly, takie
jak rozmiar, gesto$¢ lub pozycja wzoru lub znaku.

Powiazane informacje

= ,Podstawy drukowania” na stronie 63

= Karta Wiecej opcji” na stronie 79
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Rownoczesne drukowanie wielu plikow

Program Uproszczony organizator zadan umozliwia potaczenie kilkunastu plikéw utworzonych w réznych
aplikacjach i wydrukowanie ich jako pojedynczego zadania drukowania. Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien
drukowania polaczonych plikéw, np. ukladu wielostronicowego i drukowania obustronnego.
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Ustawienia drukowania

Na karcie Gléwne sterownika drukarki wybierz Uproszczony organizator zadan. Kiedy rozpoczniesz
drukowanie, wyswietli si¢ okno Uproszczony organizator zadan. Pozostawiajac okno programu Uproszczony
organizator zadan otwarte, otwdrz plik, ktory chcesz polaczy¢ z biezacym plikiem, a nastepnie powtorz powyzsze
kroki.

Kiedy wybierzesz zadanie drukowania dodane do Drukuj projekt w oknie Uproszczony organizator zadan, mozesz
edytowa¢ uklad strony.

Kliknij Drukuj z menu Plik w celu rozpoczecia drukowania.

Uwaga:

Jesli zamkniesz okno Uproszczony organizator zadan przed dodaniem wszystkich danych drukowania do Drukuj projekt,
zadanie drukowania, nad ktérym wlasnie pracujesz, zostaje anulowane. Kliknij Zapisz z menu Plik w celu zapisania
biezgcego zadania. Zapisane pliki majg rozszerzenie ,ecl’.

Zeby otworzy¢ Drukuj projekt, kliknij Uproszczony organizator zadar na karcie Konserwacja sterownika drukarki, zeby
otworzyé okno Uproszczony organizator zada. Nastepnie nalezy wybrac polecenie Otworz z menu Plik, aby wybraé plik.

Powiazane informacje
= ,Podstawy drukowania” na stronie 63

= Karta Gléwne” na stronie 78

Drukowanie przy uzyciu funkcji uniwersalnego druku kolorowego

Mozna poprawié jako$¢ tekstow i obrazéw na wydrukach.

=

([
[ =

Funkcja Uniwersalny druk kolorowy jest dostepna wylacznie po wybraniu nastepujacych opcji.
(d Rodzaj papieru: zwykly papier
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[ Jakos¢: Standardowy lub lepsza jakos¢
(4 Druk kolorowy: Kolor
(1 Aplikacje: Microsoft® Office 2007 lub nowszy

[d Rozmiar tekstu: 96 punktéw lub mniejszy

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki kliknij przycisk Opcje obrazu w ustawieniu Korekta koloru. Wybierz
opcje z ustawienia Uniwersalny druk kolorowy. Kliknij Opcje uwydatniania, a nastepnie skonfiguruj dalsze
ustawienia.

Uwaga:
[ Niektdre znaki mogg zostaé zmienione przez wzory np. ,+ wyswietli sig jako ,,+”.

(A Korzystanie z tych ustawien sprawi, ze wzory i podkreslenia konkretne dla aplikacji mogg zmienié¢ drukowane tresci.

(A Podczas korzystania z ustawiert Uniwersalny druk kolorowy moze zmniejszy(¢ sig jakos¢ drukowania zdjeé i innych
obrazéw.

A Drukowanie jest wolniejsze przy ustawieniach Uniwersalny druk kolorowy.

Powiazane informacje
= , Podstawy drukowania” na stronie 63
= Karta Wiecej opcji” na stronie 79

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania.

=)
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Uwaga:
Te korekty nie sg stosowane do oryginalnych danych wydruku.

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki wybierz Niestandardowy jako ustawienie Korekta koloru. Kliknij
»Zaawansowane’, zeby otworzy¢ okno Korekta koloru, a nastepnie wybierz metode korekty koloréw.
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Uwaga:
A Opcja Automatyczny jest ustawieniem domyslnym na karcie Wiecej opcji. Dzigki temu ustawieniu kolory sg
automatycznie dostosowywane do typu papieru i ustawien jakosci wydruku.

(A Funkcja PhotoEnhance w oknie Korekta koloru dokonuje regulacji koloru, sprawdzajgc lokalizacje obiektu. Jesli wigc
lokalizacja obiektu zmienita si¢ w efekcie zmniejszenia, powigkszenia, przycigcia lub obrocenia obrazu, kolor moze takze
ulec nieoczekiwanej zmianie. Wybdr ustawienia bez obramowania réwniez powoduje zmiang lokalizacji obiektu, co
skutkuje zmianami koloru. Jesli obraz jest nieostry, odciert moze wyglgdac nienaturalnie. Jezeli kolor ulegnie zmianie lub
stanie si¢ nienaturalny, nalezy drukowac przy uzyciu trybu innego niz PhotoEnhance.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 63

=, Karta Wiecej opcji” na stronie 79

Drukowanie w celu podkreslenia cienkich linii

Istnieje mozliwo$¢ pogrubienia linii, ktore sg zbyt cienkie, zZeby je wydrukowac.

=

Ustawienia drukowania
Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki kliknij przycisk Opcje obrazu w ustawieniu Korekta koloru. Wybierz

pozycje Uwydatnij cienkie linie.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 63

=, Karta Wiecej opcji” na stronie 79

Anulowanie drukowania

Mozesz anulowa¢ zadanie drukowania na komputerze. Nie jest jednak mozliwe anulowanie z poziomu komputera
zadania drukowania juz wystanego do drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu
panelu sterowania drukarki.

Anulowanie
W komputerze prawym przyciskiem myszy kliknij drukarke w opcji Urzadzenia i drukarki, Drukarka lub

Drukarki i faksy. Kliknij opcje Strona drukowana w tej chwili, kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, ktore
ma by¢ anulowane, a nastepnie wybierz polecenie Anuluj.
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Opcje menu sterownika drukarki

Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdZ w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.

Karta Gldwne

Ustawienia wstepne
druku

Dodaj/Usuni
ustawienia wstepne

Mozliwe jest dodanie lub usuniecie wiasnych ustawien wstepnych na
potrzeby czesto uzywanych ustawien drukowania.Z listy wybierz zagdane
ustawienia wstepne.

Pokaz ustawienia

Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Wiecej opcji.

Przywré¢ domysine

Przywrécenie domysinych wartosci fabrycznych wszystkich ustawien.Przywracane sg wartosci
domyslne réwniez ustawien na karcie Wiecej opcji.

Poziomy tuszu

Wyswietlenie przyblizonych pozioméw tuszu.

Zrédto papieru

Wybor zrédta papieru, z ktérego podawany jest papier.Wybierz pozycje Wybér automatyczny, aby
umozliwi¢ automatyczny wybér zrédta papieru na podstawie ustawien drukowania okreslonych z
poziomu panelu sterowania drukarki.

Jedli drukarka jest wyposazona w tylko jedno zrédto papieru, pozycja ta nie jest wyswietlana.

Rozmiar papieru

Wybor rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania.Jesli zostanie wybrane ustawienie
Definiowany przez uzytk., wprowadz szerokosc i wysokos¢ papieru.

Bez obramowania

Powigkszanie danych drukowania do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar papieru, aby wokét
brzegéw papieru nie byly drukowane marginesy.Kliknij opcje Ustawienia, aby wybrac stopien
powiekszenia.

Orientacja Wybér orientacji, ktéra ma by¢ uzywana podczas drukowania.

Typ papieru Wybor rodzaju papieru, na ktérym dane maja by¢ drukowane.

Jakosc¢ Wyb6r jakosci druku, ktéra ma by¢ uzywana podczas drukowania.Dostepne ustawienia zaleza od
rodzaju wybranego papieru.Kliknij przycisk Wiecej ustawien, aby skonfigurowac inne ustawienia.

Kolor Wybér trybu koloru zadania drukowania.

Druk dwustronny Umozliwia drukowanie dwustronne.

Ustawienia Mozna okredli¢ krawedz bindowania oraz margines na oprawe.W
przypadku drukowania dokumentéw wielostronicowych mozna okresli¢
rozpoczecie drukowania od awersu lub rewersu strony.

Gestos¢ druku Wybor typu dokumentu na potrzeby dostosowania gestosci
druku.Wybranie odpowiedniej gestosci druku pozwala zapobiegac
przesigkaniu obrazéw na rewers strony.Wybierz ustawienie Definiowany
przez uzytk., aby samodzielnie dostosowaé gestos¢ druku.

Kilka stron Umozliwia drukowanie kilku stron na jednym arkuszu lub drukowanie plakatu.Kliknij przycisk

Kolejnos¢ stron, aby okresli¢ kolejnos¢ drukowania stron.
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Kopie Ustawienie liczby kopii do wydrukowania.
Sortuj Drukowanie dokumentéw wielostronicowych posortowanych w
kolejnosci i podzielonych na zestawy.
Odwrd¢ kolejnos¢ Umozliwia drukowanie od ostatniej strony, tak aby strony byty utozone w
poprawnej kolejnosci po wydrukowaniu.
Tryb cichy Zmniejszenie poziomu hatasu generowanego przez drukarke.Jednak moze ono spowolnic¢
drukowanie.
Podglad wydruku Wyswietlanie podgladu dokumentu przed drukowaniem.
Uproszczony Wybierz, aby drukowac przy uzyciu funkcji Uproszczony organizator zadan.

organizator zadan

Karta Wiecej opcji

Ustawienia wstepne
druku

Dodaj/Usuni
ustawienia wstepne

Mozliwe jest dodanie lub usuniecie wtasnych ustawien wstepnych na
potrzeby czesto uzywanych ustawien drukowania.Z listy wybierz zadane
ustawienia wstepne.

Pokaz ustawienia

Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Wiecej opcji.

Przywré¢ domysine

Przywrécenie domyslnych wartosci fabrycznych wszystkich ustawien.Przywracane s wartosci
domyslne réwniez ustawien na karcie Gléwne.

Rozmiar papieru

Wybor rozmiaru dokumentu.

Papier wyjsciowy

Wybdr rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania.Jesli ustawienie opcji Papier
wyjsciowy rézni sie od ustawienia opcji Rozmiar papieru, opcja Pomniejsz/powieksz dokument
jest wybierana automatycznie.Nie trzeba jej wybiera¢ podczas drukowania bez pomniejszania lub
powiekszania rozmiaru dokumentu.

Pomniejsz/powieksz
dokument

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu.

Dopasuj do strony

Automatyczne pomniejszanie lub powiekszanie dokumentu w celu
dopasowania do rozmiaru papieru wybranego w opcji Papier
wyjsciowy.

Powieksz do Drukowanie z powiekszeniem/pomniejszeniem o okreslona liczbe
procent.
Na srodku Drukowanie obrazéw na $rodku arkusza papieru.
Korekta koloru Automatyczny Automatyczne korygowanie koloréw obrazéw.

Niestandardowy

Umozliwia wykonanie recznej korekty koloréw.Kliknij przycisk
Zaawansowane, aby skonfigurowac inne ustawienia.

Opcje obrazu

Umozliwia wtaczenie opcji jakosci druku, takich jak Uniwersalny druk
kolorowy lub Koryguj czerw. oczy.Mozna tez pogrubi¢ cienkie linie, aby
je wyrézni¢ na wydrukach.

Funkcje znaku
wodnego

Umozliwia skonfigurowanie ustawien wzoru lub znakéw wodnych zabezpieczajacych przed

kopiowaniem.
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Ustawienia
dodatkowe

Obro6¢ o 180° Obrot stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania.Ta funkgcja jest
przydatna podczas drukowania na papierze, takim jak koperty, ktéry jest

zatadowany w ustalonym kierunku.

Duza szybkos¢ Drukowanie, gdy gtowica drukujaca porusza sie w obie strony.Predkos¢

drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze sie pogorszyc.

Obraz lustrzany Odwrécenie drukowanego obrazu, tak jak odbicia lustrzanego.

Karta Konserwacja

Test dysz

Drukowanie wzoru test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej nie sg zatkane.

Czyszczenie gtowicy

Czyszczenie zatkanych dysz gtowicy drukujgcej.Ze wzgledu na to, ze funkcja ta zuzywa troche
tuszu, gtowice drukujaca nalezy czyscic tylko, jesli dysze sg zatkane.

Czyszczenie
zaawansowane

Wymiana catego tuszu znajdujacego sie w rurkach z tuszem, aby poprawic jako$¢ druku.

Uproszczony
organizator zadan

Otwarcie okna Uproszczony organizator zadan.W tym oknie mozna otwierac i edytowac
poprzednio zapisane dane.

EPSON Status Otwarcie okna EPSON Status Monitor 3.W tym oknie mozna sprawdzi¢ stan drukarki i materiatéw
Monitor 3 eksploatacyjnych.
Preferencje Umozliwia skonfigurowanie ustawien pozycji w oknie EPSON Status Monitor 3.

monitorowania

Ustawienia Umozliwia skonfigurowanie réznych ustawien.Kliknij poszczegélne pozycje prawym przyciskiem
zaawansowane myszy, aby wyswietli¢ okno Pomoc ze szczegétowymi informacjami.
Kolejka wydruku Wyswietlanie zadan oczekujgcych na wydrukowanie.Mozna sprawdza¢, wstrzymywac lub wznawiac

zadania drukowania.

Informacje o
drukarce i opcjach

Wyswietlanie liczby arkuszy papieru podawanych do drukarki.

Jezyk

Zmiana jezyka wys$wietlania uzywanego przez sterownik drukarki.Aby zastosowac¢ ustawienia,
zamknij sterownik drukarki, a nastepnie otwdrz go ponownie.

Aktualizacja
oprogramowania

Uruchomienie oprogramowania EPSON Software Updater w celu sprawdzenia najnowszej wersji
aplikacji w Internecie.

Obstuga techniczna

Umozliwia uzyskanie dostepu do witryny pomocy technicznej firmy Epson.

Drukowanie ze sterownika drukarki z systemu Mac OS

Podstawy drukowania

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowad.

Zaladuj papier do drukarki, jesli nie zostal jeszcze zatadowany.
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2. Wpybierz opcje¢ Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktore spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegély albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.
3. Wybierz drukarke.

4. Z menu podrecznego wybierz opcje Ustawienia druku.

Printer: EPS0N X000 [
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: D all
From: 1 tor 1
Paper Size: Ad H 210 by 297 mm

orientation: T4 Ta

Print Settings [~ |
Paper Source:  Auto Select |~ |
Media Type: plain papers |
Print Quality: Mormal |
Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image
Cancel (LI

Uwaga:
W systemie OS X Mountain Lion lub nowszym, jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane, oznacza to, ze
sterownik drukarki Epson nie zostat poprawnie zainstalowany.

Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usungé drukarke, a nastepnie doda¢ jg ponownie. Dodajgc drukarke nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze ustawienia.

http://epson.sn

5. W razie konieczno$ci zmien ustawienia.

Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.
6. Kliknij przycisk Drukuj.
Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= _Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48
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= , Lista rodzajow papieru” na stronie 51

= ,Opcje menu Ustawienia druku” na stronie 86

Drukowanie na obu stronach papieru

Mozna drukowaé na obu stronach arkusza papieru.
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Uwaga:
A Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

(A Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze sig pogorszyé i mogg
wystepowac zacigcia papieru.

A W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngé na drugq strong papieru.

Powiazane informacje

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

Ustawienia drukowania
Z menu podrecznego wybierz opcje Ustawienia druku dwustronnego.Wybierz metode drukowania
dwustronnego, a nastepnie skonfiguruj ustawienia Rodzaj dokumentu.

Uwaga:
A Predkos¢ drukowania moze by¢ nizsza w zaleznosci od typu dokumentu.

A W przypadku drukowania zdje¢ o duzej gestosci danych wybierz ustawienie Tekst i obrazy lub Tekst i zdjecia dla opcji
Rodzaj dokumentu.Jesli wydruki sq rozmazane lub tusz przecieka na drugqg strong arkusza papieru, dostosuj opcje
Gestos¢ druku i Zwigkszony czas suszenia tuszu w oknie Wyréwnanie.

Powiazane informacje

= Podstawy drukowania” na stronie 80

= ,Opcje menu Ustawienia druku dwustronnego” na stronie 87
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Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ dwie albo cztery strony danych na jednej kartce papieru.
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Ustawienia drukowania
Z menu wyskakujacego wybierz Uklad. Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety

(kolejnos¢ stron) i Obramowanie.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 80

= ,Opcje menu dotyczgce uktadu” na stronie 86

Drukowanie i ukladanie w stos w kolejnosci stron (drukowanie w
kolejnosci odwrotnej)

Mozliwe jest drukowanie od ostatniej strony, dzieki czemu dokumenty sg uktadane w stos w kolejnosci stron.

=

Ustawienia drukowania

Z menu wyskakujacego wybierz Obstuga papieru. Wybierz Odwrotnie jako ustawienie Kolejnosci stron.
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Powiazane informacje
= , Podstawy drukowania” na stronie 80

= ,Opcje menu obchodzenia sie z papierem” na stronie 86

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu o konkretng warto$¢ procentowa w celu
dopasowania go do rozmiaru zaladowanego w drukarce papieru.

/[
N

Ustawienia drukowania

W przypadku drukowania z dopasowaniem do rozmiaru papieru z listy rozwijanej wybierz pozycje Obstuga
papieru, a nastepnie Skaluj, aby dopasowac rozmiar papieru.W ustawieniu Docelowy rozmiar papieru wybierz
rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.Zmniejszajac rozmiar dokumentu, wybierz pozycj¢ Tylko zmniejszaj.

W przypadku drukowania dokumentu z okreslong wartoscig procentowa powiekszenia wykonaj jedna z
ponizszych czynnosci.

[d W aplikacji z menu Plik wybierz polecenie Drukuj.Wybierz ustawienie opcji Drukarka, w polu Skala
wprowadz warto$¢ procentows, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

(d W aplikacji z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.W polu Format wybierz drukarke, w polu Skala
wprowadz warto$¢ procentows, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:

Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji w ustawieniu Rozmiar papieru.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 80

= ,Opcje menu obchodzenia sie z papierem” na stronie 86
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Drukowanie

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania.

=)

[
[ =

Uwaga:
Te korekty nie sq stosowane do oryginalnych danych wydruku.

Ustawienia drukowania

Z menu podrecznego wybierz opcje Dopasowanie koloréw, a nastepnie wybierz opcje¢ Ustawienia kolorow
EPSON. Z menu podre¢cznego wybierz pozycj¢ Opcje koloréw, a nastepnie wybierz jedng z dostepnych opcji.
Kliknij strzatke obok opcji Ustawienia - Zaawansowane i wprowadz bardziej szczegélowe ustawienia.

Powiazane informacje
= ,Podstawy drukowania” na stronie 80
=, Opcje menu dopasowywania koloréw” na stronie 86

= ,Opcje menu Opcje koloréw” na stronie 87

Anulowanie drukowania

Mozesz anulowaé zadanie drukowania na komputerze. Nie jest jednak mozliwe anulowanie z poziomu komputera
zadania drukowania juz wyslanego do drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu
panelu sterowania drukarki.

Anulowanie

Kliknij ikone produktu na pasku Dokuj. Wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie wykonaj jedna z ponizszych
czynnosci.

4 OS X Mountain Lion lub wersja nowsza

Kliknij ikone obok miernika postepu.

[ Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknij Usun.

Opcje menu sterownika drukarki

Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdz w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.
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Drukowanie

Opcje menu dotyczace uktadu

Liczba stron na
arkusz

Wybér liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

Kierunek uktadu

Okreslanie kolejnosci drukowania stron na arkuszu.

Obramowanie

Drukowanie obramowania wokét stron.

Odwrd¢ orientacje
stron

Obrét stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania.Wybierz te pozycje podczas drukowania
na papierze, takim jak koperty, ktéry jest zatadowany w ustalonym kierunku.

Odwré¢ w poziomie

Odwrécenie drukowanego obrazu, tak jak odbicia lustrzanego.

Opcje menu dopasowywania kolorow

ColorSync

Ustawienia kolorow
EPSON

Wybierz metode modyfikacji koloréw. Opcje te modyfikuja kolory pomiedzy drukarka a ekranem
komputera w celu ograniczenia réznic.

Opcje menu obchodzenia sie z papierem

Sortowanie stron

Drukuje wielostronicowe dokumenty posortowane wedtug kolejnosci i podzielone na zestawy.

Strony do
drukowania

Drukowanie wyfgcznie nieparzystych lub parzystych stron.

Kolejnos¢ stron

Mozesz drukowac od pierwszej lub ostatniej strony.

Skaluj, zeby
dopasowac wydruk
do wymiaréw strony

Drukowanie dopasowane do zatadowanego rozmiaru papieru.

Docelowy rozmiar Wybierz rozmiar papieru do drukowania.

papieru

Skaluj tylko w do6t Wybierz, kiedy chcesz zmniejszy¢ rozmiar dokumentu.

Opcje menu oktadki

Drukowanie oktadki

Wybierz, czy chcesz drukowac oktadke. Kiedy chcesz doda¢ tylng oktadke, wybierz opcje Po
dokumencie.

Typ oktadki

Wybierz tre$¢ strony oktadki.

Opcje menu Ustawienia druku

Zrédto papieru

Wybér zrédta papieru, z ktérego podawany jest papier.Jesli drukarka jest wyposazona w tylko jedno
Zrédto papieru, pozycja ta nie jest wyswietlana.Wybér pozycji Wybdr automatyczny powoduje
automatyczny wyboér zrédfa papieru z ustawieniem papieru pasujgcym do zadania.

Rodzaj nosnika

Wybér rodzaju papieru, na ktérym dane maja by¢ drukowane.

86




Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Jakos¢ druku

Wybér jakosci druku, ktéra ma by¢ uzywana podczas drukowania.Dostepne opcje zalezg od rodzaju
papieru.

Bez obramowania

To pole wyboru jest zaznaczone po wybraniu rozmiaru papieru bez obramowania.

Podczas drukowania bez obramowania dane sg powiekszane do rozmiaru
nieco wigkszego niz rozmiar papieru, aby wokot brzegéw papieru nie
byly drukowane marginesy.Wybierz stopier powiekszenia.

Rozszerzenie

Skala szarosci

Wybierz, aby drukowa¢ w czerni lub w odcieniach szarosci.

Obraz lustrzany

Odwrécenie drukowanego obrazu, tak jak odbicia lustrzanego.

Opcje menu Opcje kolorow

Ustawienia reczne

Reczne dostosowywanie koloréw. W Ustawienia - Zaawansowane mozesz wybrac szczegétowe
ustawienia.

PhotoEnhance Opcja automatycznie koryguje kontrast, nasycenie i jasnos$¢ oryginalnego obrazu. W rezultacie
obraz jest ostrzejszy, a kolory bardziej zywe.

Wytaczona (Bez Drukuj bez jakiegokolwiek poprawiania lub dostosowywania koloru.

dopasowania

koloréw)

Opcje menu Ustawienia druku dwustronnego

Druk dwustronny

Mozliwe jest drukowanie na obu stronach arkusza papieru.

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w
systemie Mac OS

Dostep do okna ustawien obstugi sterownika drukarki Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje Preferencje
systemowe, a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Ustawienia dziatania sterownika drukarki Mac OS

(J Pomin puste strony: Umozliwia pominigcie pustych stron.

4 Tryb cichy: Ciche drukowanie.Drukowanie moze by¢ jednak wolniejsze.

d Wydruk dokumentéw do ztozenia: Umozliwia podawanie papieru, tak aby utatwic¢ jego zszywanie podczas
drukowania danych w orientacji poziomej lub druku dwustronnego.Drukowanie kopert nie jest obstugiwane.

(4 Drukowanie z duzg szybkoscig: Umozliwia drukowanie, gdy glowica drukujgca porusza si¢ w obie
strony.Predko$¢ drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze si¢ pogorszy¢.

[d Usun biale obramowania: Usuwanie niepotrzebnych margineséw w przypadku drukowania bez obramowania.
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Drukowanie

[d Ostrzezenia: Umozliwia wy$wietlanie przez sterownik drukarki powiadomien z ostrzezeniami.

[d Ustan6éw komunikacje dwukierunkowa: Zazwyczaj ta opcja powinna by¢ ustawiona na Wlaczone.Wybierz
Wylaczone, jesli uzyskanie informacji o drukarce jest niemozliwe ze wzgledu na fakt, ze jest ona udostgpniana
komputerom w systemie Windows za po$rednictwem sieci, lub z dowolnego innego powodu.

Drukowanie z urzadzen inteligentnych

Uzywanie Epson iPrint

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjgé, dokumentdw i stron internetowych za pomoca
urzadzenia typu smart, np. smartfona czy tabletu. Mozliwe jest drukowanie lokalne, drukowanie z urzadzenia typu
smart podiaczonego do tej samej sieci bezprzewodowej, co drukarka, badz drukowanie z lokalizacji zdalnej za
posrednictwem Internetu. Aby umozliwi¢ drukowanie zdalne, nalezy zarejestrowa¢ drukarke w ustudze Epson
Connect.

-
-E-

EPSON

Powiazane informacje

=, Drukowanie z wykorzystaniem ustugi sieci” na stronie 141

Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/c

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktorej chcesz
uzyc.
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Drukowanie

Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

1 (2]

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

< Home Photos '— e

35x5in/89x 127 mm 6

Epson iPrint

Shopping

Camera .
Capture Copy

Memory Card | Creative Print

Deselect Rotate e

(1) Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie

trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wybierz, co chcesz wydrukowac, na przyktad zdjecia, dokumenty lub strony internetowe.
(5] Wyswietla ekran umozliwiajacy okreslenie ustawien drukowania, takich jak format i rodzaj papieru.
(6] Stuzy do wyswietlania rozmiaru papieru. Jezeli jest to wyswietlane jako przycisk, nacisnij go w celu

wyswietlenia ustawien papieru aktualnie wybranych w drukarce.

(7] Wyswietla wybrane zdjecia i dokumenty.

(3] Rozpoczyna drukowanie.

Uwaga:

Aby drukowal z menu dokumentu przy uzyciu urzgdzenia iPhone, iPad lub iPod touch z zainstalowanym systemem iOS,
nalezy uruchomié aplikacje Epson iPrint po przestaniu dokumentu do wydrukowania za pomocg funkcji udostepniania
dokumentu w aplikacji iTunes.

Korzystanie z wtyczki Epson Print Enabler

Istnieje mozliwo$¢ bezprzewodowego drukowania dokumentéw, e-maili, zdje¢ i stron internetowych bezposrednio
z telefonu lub tabletu z systemem Android (Android v4.4 lub nowszy).Po wykonaniu kilku operacji urzadzenie z
systemem Android wykryje drukarke Epson podtaczong do tej samej sieci bezprzewodowej.

1. Zaladuj papier do drukarki.
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Drukowanie

Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego.
Na urzadzeniu z systemem Android, zainstaluj wtyczke Epson Print Enabler pobrang z serwisu Google Play.
Podlgcz urzadzenie z systemem Android do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktorg jest potaczona drukarka.

Przejdz do pozycji Ustawienia na urzadzeniu z systemem Android, wybierz Drukowanie, a nastepnie wlacz
wtyczke Epson Print Enabler.
W aplikacji systemu Android takiej jak Chrome, dotknij ikony menu i wydrukuj wszystko, co jest na ekranie.

Uwaga:
Jesli drukarka jest niewidoczna, dotknij pozycji Wszystkie drukarki i wybierz drukarke.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

= ,Polgczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 24

Korzystanie z funkgji AirPrint

Funkcja AirPrint umozliwia natychmiastowe drukowanie bezprzewodowe z urzadzen iPhone, iPad oraz iPod
touch z zainstalowang najnowszg wersjg systemu iOS oraz komputeréw Mac z zainstalowang najnowszg wersja
systemu OS X lub macOS.

AirPrint

Uwaga:
W przypadku wylgczenia komunikatéw o konfiguracji papieru w panelu sterowania produktu korzystanie z funkcji
AirPrint nie bedzie mozliwe.W razie potrzeby ponizej podalismy lgcze umozliwiajgce wigczenie komunikatow.

1.

Zaladuj papier do produktu.

Skonfiguruj produkt na potrzeby drukowania bezprzewodowego.Sprawdz tacze ponizej.

http://epson.sn
Podlacz urzadzenie Apple do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktorg jest polaczony produkt.

Wydrukuj ze swojego urzadzenia do posiadanego produktu.

Uwaga:
W celu uzyskania szczegotowych informacji sprawdz strong AirPrint w witrynie internetowej Apple.
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Drukowanie

Powiazane informacje

) Ustaw. drukarki” na stronie 55

Anulowanie wykonywanego zadania

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk @, aby anulowa¢ wykonywane zadanie.
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Kopiowanie

Kopiowanie

Podstawy kopiowania

W tym rozdziale opisano podstawowe czynnosci zwigzane z kopiowaniem.
1. Umie$¢ oryginaly.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Kopiuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, 'V, 4, P, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

© O = ®

Copy Scan Maintenance \ J

©

3. Sprawdz ustawienia na karcie Kopiuj.

©

Wybierz pozycje ustawienia, aby zmieni¢ je w razie potrzeby.
Uwaga:

A Po wybraniu karty Ustawienia zaawansowane mozna zmieniac ustawienia, takie jak Kilka stron lub Jakos¢.

[ Jezeli potrzebna kombinacja ustawieni nie jest dostepna, wyswietlana jest ikona ! .Wybierz pozycje ustawier, aby
sprawdzié szczegoly, a nastepnie zmiet ustawienia.

4. Wpisywanie liczby kopii.

5. Nacisnij przycisk <.

Powiazane informacje

=  Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

=, Podstawowe opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 93

= ,Zaawansowane opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 94

= Podstawowa konfiguracja ekranu” na stronie 17
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Kopiowanie

Kopiowanie na obu stronach papieru

Mozliwe jest kopiowanie wielu oryginaléw na obu stronach arkusza papieru.
1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Kopiuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

2.  Wpybierz pozycje Kopiuj > 9, a nastepnie 1>2-stronnie.

Mozna tez okresli¢ orientacje oryginalu oraz pozycje marginesu na oprawe kopii.

3. Naciénij przycisk <.

Powiazane informacje

=» »Podstawy kopiowania” na stronie 92

Kopiowanie wielostronicowych oryginatéw na jednym
arkuszu

Mozna skopiowaé dwa oryginaly na jeden arkusz papieru.
1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Kopiuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

2. Wybierz pozycje Ustawienia zaawansowane > Kilka stron, a nast¢pnie 2-gora.

Mozliwe jest tez okreslenie kolejnosci uktadu i orientacji oryginatu.

3. Wybierz karte Kopiuj, a nastepnie nacisnij przycisk <.

Powiazane informacje

= , Podstawy kopiowania” na stronie 92

Podstawowe opcje menu dotyczace kopiowania

Uwaga:
Pozycje mogg byc niedostepne w zaleznosci od innych ustawiesl.

Cz.-biate:

Kopiowanie oryginatu w czerni i bieli (monochromatycznie).
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Kopiowanie

Kolor:

Kopiowanie oryginatu w kolorze.

9 (2-stronny):
Wybér ukladu dwustronnego.
d 1>1-stronny
Kopiowanie jednej strony oryginatu na pojedyncza strone arkusza papieru.
d 1>2-stronnie

Kopiowanie dwoch jednostronnych oryginaléw na obie strony pojedynczego arkusza papieru.
Wybdr orientacji oryginatu oraz pozycji marginesu na oprawe papieru.

@ (Gestos¢):

Poziom gestosci nalezy zwigkszy¢, gdy rezultat kopiowania jest staby. Poziom gestosci nalezy
zmniejszy¢, jedli tusz sie rozmazuje.

Zaawansowane opcje menu dotyczace kopiowania

Uwaga:
Pozycje mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od innych ustawien.
Ust. pap.:

Wybdr rozmiaru i rodzaju papieru.

Powieksz.:

Konfiguracja wielkosci powiekszenia lub zmniejszenia. Aby pomniejszy¢ lub powigkszy¢ oryginal o
okreslong warto$¢ procentowg, wybierz zadang wartos¢, a nastepnie wprowadz warto$¢ procentowq z
zakresu od 25% do 400%.

d Rozm. rzecz.
Kopiowanie przy 100% powiekszeniu.
[ A4->A5 oraz inne

Automatyczne powigkszenie lub pomniejszenie oryginalu w celu dopasowania go do okreslonego
rozmiaru papieru.
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Kopiowanie

(d Auto dop. str.

Wykrywanie obszaru skanowania i automatyczne powigkszenie lub pomniejszenie oryginatu w celu
dopasowania go do wybranego rozmiaru papieru.Jezeli wokot oryginatu wystepuja biale marginesy,
wykrywane s one od naroznego znacznika na szybie skanera jako obszar skanowania, ale marginesy
znajdujace sie po przeciwnej stronie moga zosta¢ obciete.

Rozmiar dok.:
Wybér formatu oryginatu.Podczas kopiowania oryginatéw o rozmiarze niestandardowym wybierz
rozmiar najblizszy oryginalowi.

Kilka stron:
[ Pojed. str.

Kopiowanie jednostronnego oryginalu na jednym arkuszu.
d 2-goéra
Kopiowanie dwoch jednostronnych oryginatéw na pojedynczym arkuszu w uktadzie dwoch stron na
jednej.Wybdr kolejnosci ukiadu i orientacji oryginatu.
Jakos¢:
Wybor jako$ci wydruku.Opcja Najlepsza umozliwia wydruk o podwyzszonej jakosci, jednak czas
drukowania moze by¢ dtuzszy.
Orientacja oryginatu:
Wybdr orientacji oryginatu.
Usun cien:
Usuwanie cieni widocznych wokét kopii podczas kopiowania grubego papieru lub widocznych
posrodku kopii w przypadku kopiowania broszur.
Us. przeb. otw.:

Usuwanie otworéw po bindowaniu podczas kopiowania.

Kopiuj Karta ID:

Obustronne skanowanie dowodu osobistego i kopiowanie ich na jednej stronie papieru A4.
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Kopiowanie

Kopia bez obram.:

Kopiowanie bez margineséw wokdt krawedzi.Obraz zostaje troche powigkszony, aby usunaé marginesy
z krawedzi papieru.Wybierz poziom powigkszenia za pomocg ustawienia Powigksz..

Usun wszystko:

Przywracanie ustawien kopiowania do stanu domyslnego.
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Skanowanie

Skanowanie

Skanowanie przy uzyciu panelu sterowania

Mozna wysyla¢ zeskanowane obrazy z panelu sterowania drukarki do nastepujacych lokalizacji.

Komputer

Mozliwe jest zapisanie zeskanowanego obrazu na komputerze pofagczonym z drukarka.Przed
przystapieniem do skanowania zainstaluj na komputerze aplikacje Epson Scan 2 i Epson Event
Manager.

Chmura

Zeskanowane obrazy mozna wysla¢ do ustug dostepnych w chmurze.Przed skanowaniem trzeba
skonfigurowa¢ ustawienia w ustudze Epson Connect.

Komputer (WSD)

Mozliwe jest zapisanie zeskanowanego obrazu na komputerze polaczonym z drukarka przy uzyciu
funkcji WSD.W przypadku systemu Windows 7/Windows Vista przed skanowaniem trzeba
skonfigurowa¢ ustawienia WSD na komputerze.

Powiazane informacje
= Skanowanie do komputera (Event Manager)” na stronie 97
= Skanowanie do chmury” na stronie 101

=, Skanowanie do komputera (WSD)” na stronie 103

Skanowanie do komputera (Event Manager)

Uwaga:
Przed przystgpieniem do skanowania zainstaluj na komputerze aplikacje Epson Scan 2 i Epson Event Manager.

1. Umies¢ oryginaly.
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2.

Skanowanie

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Skanuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, <4»,a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

o o fi CJ3s) ,
_ | RO,

DS

| =T=ONCE
Copy Scan Maintenance L @ J

©

Wybierz pozycje Komputer.

Wybierz pozycje e, aby wybra¢ komputer, na ktérym maja by¢ zapisywane zeskanowane obrazy.

Uwaga:

(A Jesli drukarka jest polgczona z siecig, mozna wybraé komputer, na ktérym zeskanowany obraz ma by¢ zapisany.Na
panelu sterowania drukarki mozna wyswietli¢ do 20 komputeréw.Po ustawieniu Nazwa skanowania przez sie¢
(alfanumerycznie) w Epson Event Manager, nazwa ta zostanie wyswietlona w panelu sterowania.

Wybierz pozycje 9, aby wybra¢ sposob zapisu zeskanowanego obrazu na komputerze.
[d Zapisz jako JPEG: Zapis zeskanowanego obrazu w formacie JPEG.
[d Zapisz jako PDF: Zapis zeskanowanego obrazu w formacie PDEF.

(d Dolgcz do wiadom. e-mail: Uruchomienie klienta e-mail na komputerze, a nastepnie automatyczne
dotgczenie obrazu do wiadomosci e-mail.

[J Uzyj ust. niestand.: Zapis zeskanowanego obrazu przy uzyciu ustawien skonfigurowanych w aplikacji Epson
Event Manager.Mozna zmieni¢ ustawienia skanowania, takie jak rozmiar skanowania, folder zapisu lub
format zapisu.

6. Nacisnij przycisk <.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

Konfigurowanie niestandardowych ustawien w aplikacji Epson Event
Manager

Ustawienia skanowania na potrzeby funkcji Uzyj ust. niestand. mozna konfigurowac¢ w aplikacji Epson Event
Manager.

Szczegdlowe informacje s3 zamieszczone w opcji pomocy dostepnej w oknie Epson Event Manager.

1.

Uruchom aplikacje Epson Event Manager.
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Skanowanie

2. Upewnij sig, ze skaner jest wybrany poprzez opcje Skaner na karcie Ustawienia przycisku na ekranie
gltéwnym.

- Epson Event Manager ? *

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EFSOM #xRHR ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy
Save as PDF EﬁJg Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Aftach to Email EﬁJg Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action EﬁJg Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”; ~

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

3. Kliknij przycisk Okresl ustawienia zadania.

2 Epson Event Manager ? X

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XHMHAK ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG /% Save as JPEG - Letter/Celor/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures"/Qj
Save as PDF E[i;g Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email E[i;g Attach to Email - Letter/Color/150 dpifJPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action ﬁ?s Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

TRV R DLl SRS Close
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Skanowanie

4. Skonfiguruj ustawienia skanowania na ekranie Ustawienia zadania.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings
Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename
Delete
Sceff cewngs
Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action
Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

(d Edytuj ustawienia zadania: wybdr pozycji Niestandardowe dzialanie.

[d Ustawienie: skanowanie przy uzyciu najlepszych ustawien na podstawie wybranego typu oryginatu. Kliknij
pozycje Szczegotowe ustawienia dla skanowania, aby skonfigurowa¢ elementy, takie jak rozdzielczos$¢ lub
kolor zapisywania zeskanowanego obrazu.

(d Folder docelowy: wybér folderu zapisu zeskanowanych obrazéw.

[d Nazwa pliku (przedrostek + numer poczatkowy): zmiana ustawien nadawania nazwy zapisywanych plikéw.
(4 Format pliku: wybor formatu zapisu.

(d Uruchom dzialanie: wybdr czynnosci podczas skanowania.

[ Testuj ustawienia: uruchomienie testu skanowania przy uzyciu biezacych ustawien.

5. Kliknij przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu gléwnego.
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Skanowanie

6. Upewnij si¢, ze wybrano pozycje Niestandardowe dzialanie z listy Niestandardowe dzialanie.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF “ti’?, Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Fmail 5P% Astark #a Email - | atbarf/Calar/160 Anif IDEG/Qaus #a "EncanFus

Custom Action “ti’?‘, Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Kliknij przycisk Zamknij, aby zamkna¢ aplikacje Epson Event Manager.

Skanowanie do chmury
Zeskanowane obrazy mozna wysta¢ do ustug dostepnych w chmurze.Przed rozpoczeciem korzystania z tej funkcji

skonfiguruj ustawienia za pomocg ustugi Epson Connect.Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w ponizszej
witrynie internetowej Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)
1. Pamigtaj, aby ustawienia przeprowadzi¢ za pomocg ustugi Epson Connect.

2. Umies¢ oryginaly.
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Skanowanie

3. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Skanuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4, P, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

| ®
=0 O=
®

DEE-

Copy Scan Maintenance L )

©

4. Wybierz pozycje Chmura.

5. Na gorze ekranu wybierz pozycje e, a nastepnie wybierz miejsce docelowe.
6. Ustaw pozycje na karcie Skanuj, np. format zapisu.

7. Wybierz karte Ustawienia zaawansowane, a nastepnie sprawdz ustawienia i zmien je w razie potrzeby.

8. Wybierz karte Skanuj, a nastepnie naci¢nij przycisk <.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

Podstawowe opcje menu w przypadku skanowania do chmury

Uwaga:
Pozycje mogg byc niedostepne w zaleznosci od innych ustawiesl.

Cz.-biate/Kolor:

Wybor skanowania monochromatycznego lub w kolorze.

JPEG/PDF:

Wybér formatu, w jakim ma by¢ zapisany zeskanowany obraz.

Zaawansowane opcje menu w przypadku skanowania do chmury

Uwaga:
Pozycje mogqg by¢ niedostgpne w zaleznosci od innych ustawien.
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Skanowanie

Ob. skan.:
[ Obszar skan.:

Wybor rozmiaru skanowanych dokumentéw.Aby przycigé puste obszary wokot tekstu lub obrazu
podczas skanowania, wybierz ustawienie Autom. kadr..Aby zeskanowa¢ maksymalny obszar szyba
skanera, wybierz ustawienie Maks. obszar.

[d Orientacja oryginatu:

Wybor orientacji oryginatu.

Typ dokumentu:
Wybér typu oryginatu.

Gestosc:

Wybér kontrastu skanowanego obrazu.

Usun cien:
Usuwanie cieni z oryginalu, ktdre sg widoczne na zeskanowanym obrazie.
[d Otoczenie:
Usuwanie cieni z krawedzi oryginatow.

[ Srodek:

Usuwanie cieni z marginesu na oprawe broszury.

Us. przeb. otw.:

Usuwanie otworéw dziurkacza widocznych na zeskanowanym obrazie.Mozna okresli¢ obszar usuwania
otworow dziurkacza, wprowadzajac warto$¢ w polu po prawej stronie.

1 Pozycja usuw.:

Wybor pozycji usuwania otwordw dziurkacza.

[d Orientacja oryginatu:

Wybdr orientacji oryginatu.

Usun wszystko

Przywracanie ustawien skanowania do stanu domyslnego.

Skanowanie do komputera (WSD)

Uwaga:
A Ta funkcja jest dostepna tylko na komputerach z systemami Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows

Vista.

A W przypadku systemu Windows 7/Windows Vista przed uzyciem tej funkcji nalezy odpowiednio skonfigurowac
komputer.

1. Umies¢ oryginaly.
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Skanowanie

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Skanuj.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4, P, a nastepnie

fr
.. | HPRC
TR

Copy Scan Maintenance L )

©

3.  Wybierz pozycje Komputer (WSD).

4. Wpybierz komputer.

5. Naciénij przycisk <.

Konfigurowanie portu WSD

W niniejszym rozdziale opisano, jak skonfigurowaé port WSD dla Windows 7/Windows Vista.

Uwaga:
W przypadku Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8 port WSD jest konfigurowany automatycznie.

Aby skonfigurowaé port WSD, konieczne jest wykonanie ponizszych czynnosci.
(4 Drukarka i komputer sa podlaczone do sieci.

[J Sterownik drukarki jest zainstalowany na komputerze.
1. Wlaczy¢ drukarke.
2. Klikna¢ przycisk start, a nastepnie klikna¢ przycisk Sie¢ na komputerze.

3. Klikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone¢ drukarki, a nastgpnie klikna¢ przycisk Instaluj.
Klikna¢ Kontynuuj, kiedy wyswietlany jest ekran Kontrola konta uzytkownika.

104



Przewodnik uzytkownika
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Klikng¢ Odinstaluj i ponownie przycisk start, jesli zostanie wy$wietlony ekran Odinstaluj.

T[* » Network » - |6,] [ Search Network : |

Organize = Install  Search Active Directory Network and Sharing Center  Add a printer > - 0 @

= IVIUTOTUNC OO e VICC S (L

=

4 Other Devices (1)

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

& Libraries # P Rl My

_:‘ Documents
@ Music 4 Printers (5)
I Pictures
. Videos g " e
™ Computer { By
-
&, Local Disk (C) d
s Local Disk (D:)
‘ L gl Install
€ Network
T‘ — View gEviLe wwpage
oy
L e o ‘ﬂ" EPSt Create shortcut E
| EPSOMMS s 4% Categories: Printers Properties
d Network location: gl

Uwaga:

Skonfigurowana w sieci nazwa drukarki i nazwa modelu (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) bedg wyswietlane na
ekranie sieci. Mozna sprawdzi¢ nazwe drukarki skonfigurowang w sieci za pomocg panelu sterowania drukarki lub
drukujgc karte statusu sieci.

4. Klikna¢ opcje Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

I "ML Your device is ready to use % |

o~

[®e Ll s 12:00 PM

5. Sprawdzi¢ komunikat, a nastepnie kliknaé przycisk Zamknij.

Four device i5 ready o use

WED Scan Dwvica wf Rady b2 uin
WD Primk D wof Ready bz e
EPSO0 NE-ITK Series of ey tn e

6. Otworzy¢ ekran Urzadzenia i drukarki.

(1 Windows 7
Klikng¢ start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk (lub Sprzet) > Urzadzenia i drukarki.
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[ Windows Vista

Klikng¢ start > Panel sterowania > Urzadzenia i drukarki > Drukarki.

7. Sprawdzi¢, czy wyswietlana jest ikona z nazwa drukarki skonfigurowang w sieci.

Podczas drukowania z WSD nalezy wybra¢ nazwe drukarki.

Skanowanie z poziomu komputera

Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2

Mozesz skanowa¢ przy uzyciu sterownika skanera ,,Epson Scan 2”.Mozesz skanowa¢ oryginaly przy uzyciu
szczegolowych ustawien, ktore s3 odpowiednie dla dokumentéw tekstowych.

Objasnienia poszczegélnych ustawient mozna znalez¢é w pomocy aplikacji Epson Scan 2.
1. Umies¢ oryginal.
2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

3. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Ustawienia glowne.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings | Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Black & White v|
Resolution : m dpi
HuldLe § | u- vl
Correct Document Skew : | off ~

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|

e o Preview Scan

[J Rozmiar dokumentu: Wybdr rozmiaru umieszczonego oryginatu.

[d Typ obrazu: Wybdr trybu koloréw zapisu zeskanowanego obrazu.
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[d Rozdzielczosé: Wybor rozdzielczosci.

Uwaga:
Ustawienie Zrédto dokumentu jest ustalone na Szyby skanera.Nie mozna go zmienic.
4. W razie potrzeby skonfiguruj inne ustawienia skanowania.

[J Podglad zeskanowanego obrazu mozna wys$wietli¢, klikajac przycisk Podglad.Zostanie otwarte okno
podgladu wraz z podgladem zeskanowanego obrazu.

[d Na karcie Ustawienia zaawansowane mozna dostosowa¢ ustawienia korekty obrazu przeznaczone do
dokumentéw z tekstem. Zostaly one opisane ponizej.

(J Usun tlo: Usunigcie tfa z oryginalow.
(J Wzmocnienie tekstu: Umozliwia oczyszczenie i wyostrzenie rozmazanych liter.

(J Autom. segmentacja obszaru: Umozliwia wyostrzenie liter i obrazéw podczas skanowania czarno-
bialego dokumentu zawierajacego obrazy.

(J Ulepszanie Koloru: Umozliwia korekte okreslonego koloru na zeskanowanym obrazie, a nastepnie
zapisanie go w skali odcieni szarosci lub trybie monochromatycznym.

[ Prog: Umozliwia dostosowanie obramowania binarnego obrazu monochromatycznego (czarno-biatego).
[ Maska wyostrzajaca: Umozliwia poprawe i wyostrzenie konturéw obrazu.

[ Usuwanie mory: Umozliwia usunigcie mory (siatka prazkéw), ktdra pojawia sie podczas skanowania
drukowanych gazet, np. magazynu.

[ Wypelnienie krawedzi: Umozliwia usuniecie cieni powstatych wokoét zeskanowanego obrazu.

(J Podwojny zapis obrazu (tylko system Windows): Umozliwia zeskanowanie raz i zapisanie dwdch
obrazéw z rdéznymi ustawieniami réwnocze$nie.

Uwaga:
Pozycje mogg byc niedostepne w zaleznosci od innych ustawiesl.
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5. Skonfiguruj ustawienia zapisu plikow.

& Epson Scan 2 - [m| s
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Black & White v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | Off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF " |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
‘ ricwicey Suan

[d Format obrazu: Wybér formatu zapisu z listy dostepnych pozycji.

Mozna dostosowywaé ustawienia poszczegdlnych formatéw poza MAPA BITOWA i PNG.Po wybraniu
formatu zapisu wybierz pozycje Opcje.

[d Nazwa pliku: Potwierdzenie wyswietlanej nazwy zapisywanych plikéw.
Ustawienia nazwy pliku mozna zmieni¢, wybierajac z listy pozycj¢ Ustawienia.

[J Folder: Wybor folderu zapisu zeskanowanych obrazéw.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy folder, wybierajac z listy pozycje Wybierz.
6. Kliknij przycisk Skanuj.
Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

= »Aplikacja skanowania dokument6w i obrazéw (Epson Scan 2)” na stronie 134

Skanowanie z urzadzen inteligentnych

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjg¢ i dokumentéw za pomoca urzadzenia
inteligentnego, takiego jak smartfon czy tablet, ktdre jest podlaczone do tej samej sieci bezprzewodowej, co
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drukarka. Zeskanowane dane mozna zapisa¢ na urzadzeniu inteligentnym lub w ustugach w chmurze, wysta¢ w
wiadomosci e-mail badz wydrukowac.

-E-

EPSON

Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowaé w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/c

Skanowanie w aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktorej chcesz
uzyc.

Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

(1] e

ssses T 19:41 92% |
Epson iPrint @

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Memory Card | Creative Print | More Apps

Save Mail Print

oy
000
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(1) Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie
trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wyswietlenie ekranu skanowania.

(5] Wyswietla ekran, na ktérym mozna okresli¢ ustawienia skanowania, takie jak rozdzielczos¢.

(6] Wyswietla zeskanowane obrazy.

(7] Uruchamia skanowanie.

(5] Wyswietla ekran, ktéry umozliwia zapisanie zeskanowanych danych na urzadzeniu inteligentnym lub w
ustugach w chmurze.

(9] Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wystanie zeskanowanych danych w wiadomosci e-mail.

(10] Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wydrukowanie zeskanowanych danych.
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Ponowne napelnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

Ponowne napelnianie i wymiana
moduiow konserwacyjnych

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu
konserwacyjnego

Aby potwierdzi¢ rzeczywistg ilo§¢ pozostalego tuszu, nalezy wzrokowo sprawdzi¢ poziomy tuszu we wszystkich
pojemnikach drukarki.

g Wazne:

Kontynuowanie korzystania z drukarki, gdy poziom tuszu jest nizszy od dolnej linii moze spowodowac uszkodzenie
drukarki.

Przyblizony poziom tuszu komputera i okres zywotnosci modutu konserwacyjnego mozna sprawdzi¢ w panelu
sterowania lub w komputerze.

Sprawdzanie stanu modutu konserwacyjnego — panel sterowania

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskow A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.

2. Wybierz pozycje Pozost. pojem. zbior. na zuzyty atram..

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu oraz modutu
konserwacyjnego — Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
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2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.

Uwaga:
Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikngcé Ustawienia zaawansowane na karcie
Konserwacja, a nastepnie wybra¢ opcje Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 62

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu konserwacyjnego
— Mac OS

1. Zmenu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastgpnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Kody butelek z tuszem

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych butelek z tuszem Epson.

Ponizej podano kody oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.

Europa
Produkt BK: Black (Czarny) C: Cyan (Blekitny) M: Magenta (Ama- Y: Yellow (Z6tty)
rantowy)
ET-3700 102 102 102 102
L6160 101 101 101 101
Dla Australii i Nowej Zelandii
BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Amaranto- Y: Yellow (Z6tty)
wy)
502 502 502 502
Dla Azji
BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Amaranto- Y: Yellow (Z6tty)
wy)
001 001 001 001
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n Wazne:

Gwarancja Epson nie obejmuje uszkodzer spowodowanych przez tusz inny, niz okreslony przez
producenta,wlgcznie z oryginalnym tuszem Epson, nieprzeznaczonym dla tej drukarki lub tusz wszelkich innych
producentow.

Uzycie produktow firmy innej niz Epson moze by¢ przyczyng uszkodzenia, ktére nie jest objete gwarancjqg firmy
Epson, i w pewnych warunkach moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki.

Uwaga:
[d Kody na butelkach z tuszem mogq réznic sig zaleznie od lokalizacji.Aby uzyskac najnowsze informacje na temat
poprawnych kodéw w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac si¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

d Uzytkownicy z Europy mogq uzyska¢ informacje o wydajnosci butelek z tuszem Epson na nastepujqgcej stronie
internetowej.

http://www.epson.eu/pageyield

Powiazane informacje

=, Witryna pomocy technicznej w sieci Web” na stronie 181

Srodki ostroznosci w postepowaniu z butelkami z
tuszem

Przed uzupelnieniem tuszu nalezy sie zapoznac z ponizszymi instrukcjami.

Uwagi dotyczace postepowania z butelkami z tuszem
[d Nalezy uzywac butelek z tuszem o poprawnym kodzie czesci dla tej drukarki.

(J Ta drukarka wymaga ostroznego postepowania z tuszem.Tusz moze si¢ rozpryskiwaé podczas napelniania
pojemnikéw lub podczas uzupetniania tuszu.Usuniecie tuszu, ktéry poplamit ubranie lub inne przedmioty,
moze by¢ niemozliwe.

[d Nie potrzgsac butelkami z tuszem zbyt mocno ani nie $ciska¢ ich.
[d Po otwarciu butelki z tuszem nalezy przela¢ tusz jak najszybcie;j.

(d Butelki z tuszem nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowej i chroni¢ przed bezposrednim dzialaniem
promieni stonecznych.

(d Firma Epson zaleca zuzycie butelek z tuszem przed uptywem terminu wydrukowanego na opakowaniu.
(d Butelki z tuszem nalezy przechowywaé w tych samych warunkach co drukarke.

[ W trakcie przechowywania lub transportowania butelki z tuszem nie nalezy jej przechyla¢ ani naraza¢ na
wstrzgsy czy zmiany temperatury.W przeciwnym razie tusz moze wyciec, nawet jesli nakretka bedzie szczelnie
dokrecona na butelce z tuszem.Nalezy pamietaé, aby podczas dokrecania nakretki trzymac butelke z tuszem w
pozycji pionowej, a podczas transportowania butelki podja¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec wyciekowi tuszu,
np. umieszczajac butelke w torbie.

[ Jezeli butelka z tuszem byla przechowywana w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy ja umieéci¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[d Nie nalezy otwiera¢ opakowania butelki z tuszem, dopdki nie zaistnieje potrzeba napelnienia pojemnika z
tuszem.Butelka z tuszem jest zapakowana prézniowo, aby zapewni¢ jej niezawodno$¢.Jesli rozpakowana butelka
z tuszem zostanie pozostawiona na dluzszy czas przed uzyciem, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.
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(J Kontynuowanie korzystania z drukarki, gdy poziom tuszu jest nizszy od dolnej linii moze spowodowa¢
uszkodzenie drukarki.Napelni¢ pojemnik z tuszem do gérnej linii, gdy drukarka nie pracuje.Aby wyswietlany
szacowany poziom tuszu byl prawidlowy, nalezy zresetowa¢ poziom tuszu po napelnieniu pojemnika.

[d Aby zagwarantowa¢ uzyskanie najwyzszej jakosci druku i chroni¢ gtowice drukujacg, w pojemniku z tuszem
zostaje roznej wielkosci rezerwa bezpieczenstwa, kiedy drukarka sygnalizuje koniecznos$¢ uzupetnienia
tuszu.Podana wydajnos¢ nie obejmuje tej rezerwy.

[d Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ wydrukdéw, nie nalezy utrzymywac niskiego poziomu tuszu przez dlugi czas.

(4 Cho¢ butelki z tuszem mogg zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, nie ma to wptywu na funkcjonowanie
czy wydajno$¢ drukarki.

[d Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglad butelki z tuszem mogg si¢ zmienia¢ bez wcze$niejszego
powiadomienia.

[d Podana wydajno$¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkéw $rodowiskowych, np. temperatury.

Zuzycie tuszu

[d Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ gtowicy drukujacej, czes¢ tuszu ze wszystkich pojemnikéw jest zuzywana
nie tylko podczas drukowania, ale réwniez podczas czynnosci konserwacyjnych, takich jak czyszczenie glowicy
drukujace;j.

[d Podczas drukowania w trybie czarno-biatym lub skali szaro$ci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jako$ci druku, mozna uzywa¢ tuszu kolorowego zamiast czarnego.W takim wypadku mieszanina tuszow
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

(d Tusz w butelkach z tuszem dostarczanych z drukarks jest czg§ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji.Aby
uzyska¢ wydruki wysokiej jakosci, glowica drukujgca drukarki zostanie w catosci napelniona tuszem.Ten
jednorazowy proces zuzywa pewng ilo$¢ tuszu, w zwigzku z czym butelki te mogg wystarcza¢ do wydrukowania
mniejszej liczby stron niz kolejne butelki.

Uzupeinianie tuszu w pojemnikach

1. Otwdrz modul skanera z zamknieta pokrywa dokumentow.
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2. Otworz pokrywe pojemnika z tuszem.

Na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony monit o uzupelnienie tuszu w pojemniku do gérne;j
linii. Wybierz pozycje Dalej.

3.  Otworz zatyczke pojemnika z tuszem.

n Wazne:

Nalezy sie upewnic, ze kolor pojemnika z tuszem jest taki sam, jak kolor tuszu, ktory ma zostaé uzupetniony.
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4. Trzymajac butelke z tuszem pionowo, powoli obrdé¢ nakretke, aby ja usunaé.

= r

n Wazne:

[ Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie rozla¢ tuszu.

[ Nie dotykac gornej czesci butelki z tuszem po usunieciu nakretki. W przeciwnym razie mozna si¢ pobrudzi¢
tuszem.

5. Umie$¢ gorng czes¢ butelki z tuszem wzdtuz szczeliny z przodu otworu do napelniania, a nastepnie powoli
podnies drugi koniec butelki, aby wlozy¢ gérna czes¢ butelki do otworu do napelniania.

n Wazne:

Po usunigciu nakretki nie dopuscic, aby gérng czesé butelki z tuszem uderzata w przedmioty. Moze to
spowodowac wyciek tuszu.
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6. W16z gérna czgs¢ butelki z tuszem do otworu do napelniania pojemnika, aby uzupetni¢ tusz w pojemniku.

Tusz wlewa si¢ do pojemnika przez trzymanie butelki pionowo. Nie trzeba jej $ciskac.Tusz przestanie
wyplywa¢ samoczynnie, gdy zostanie uzupeiniony do gornej linii.

Uwaga:
Jesli tusz nie zacznie wpltywaé do pojemnika, nalezy wyjgc butelke z tuszem, a nastepnie wlozy¢ jg ponownie.

7. Po zakonczeniu uzupelniania tuszu w pojemniku wyjmij butelke z tuszem, a nastepnie zat6z nakretke na

pojemnik z tuszem.

n Wazne:

Nie zostawiaé wlozonej butelki z tuszem. W przeciwnym razie moze zostaé uszkodzona lub moze dojs¢ do

wycieku tuszu.
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Uwaga:
Jesli w butelce nadal pozostanie tusz, nalezy szczelnie dokrecic nakretke i przechowywaé butelke z tuszem w pozycji
pionowej do uzycia w przyszlosci.

-

8. Zamknij pokrywe pojemnika z tuszem.

9. Zamknij moduf skanera.
10. Wybierz kolor tuszu do uzupelnienia do gérnej linii.
11. Wybierz pozycje Wyzeruj poziomy tuszu.

12. Potwierdz komunikat wy$wietlany na ekranie, a nastepnie zamknij ekran.

n Wazne:

Jesli drukarka bedzie uzywana po zresetowaniu pozioméw tuszu bez uzupetnienia tuszu do gérnych linii, moze to
prowadzié do drukowania bez tuszu i w rezultacie spowodowaé uszkodzenie drukarki.Przed rozpoczeciem
drukowania nalezy wzrokowo sprawdzi¢ poziomy tuszu we wszystkich pojemnikach z tuszem.

Powiazane informacje
=, Kody butelek z tuszem” na stronie 112
= Srodki ostroznosci w postepowaniu z butelkami z tuszem” na stronie 113

= Rozlanie tuszu” na stronie 168
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Kod modutu konserwacyjnego

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego modulu konserwacyjnego firmy Epson.
Ponizej podano kod oryginalnego modutu konserwacyjnego firmy Epson.

T04D0

n Wazne:

Pojemnik konserwacyjny po zainstalowaniu w drukarce nie moze juz by¢ uzyty z innymi drukarkami.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu
konserwacyjnego

Przed wymiang modulu konserwacyjnego nalezy przeczyta¢ nastepujace instrukcje.

[J Nie dotykac¢ zielonego uktadu scalonego z boku modutu konserwacyjnego.Mozna w ten sposob uniemozliwi¢
drukowanie i normalne dzialanie urzgdzenia.

(d Nie wymienia¢ modutu konserwacyjnego podczas drukowania. W przeciwnym razie mozna spowodowac
wyciek tuszu.

(J Pojemnik konserwacyjny i jego pokrywe nalezy wyjmowa¢ jedynie podczas wymiany pojemnika
konserwacyjnego. W przeciwnym razie moze to spowodowac wyciek tuszu.

[d Nie uzywa¢ ponownie modutu konserwacyjnego, ktéry zostal wyjety i pozostawiony poza urzadzeniem przez
dluzszy czas.Tusz znajdujacy sie wewnatrz modulu tezeje, uniemozliwiajac wchlanianie tuszu.

[d Modut konserwacyjny trzyma¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie $wiatla stonecznego.

[d Nie przechowywa¢ pojemnika konserwacyjnego w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.

Wymiana modutu konserwacyjnego

Podczas niektérych cykli drukowania w module konserwacyjnym moze si¢ zebra¢ niewielka ilo§¢ nadmiarowego
tuszu.Aby zapobiec wyciekowi tuszu z modutu konserwacyjnego, drukarka jest skonstruowana w taki sposéb, ze
przestaje drukowad, gdy pojemno$¢é modulu konserwacyjnego osiggnie limit.Konieczno$¢ wymiany i jej czesto$é
zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia
przeprowadzanych przez drukarke.

Po wyswietleniu wiadomosci z monitem o wymiane zbiornika na zuzyty atrament obejrzyj animacje wyswietlane
na panelu sterowania.Konieczno$¢ wymiany pojemnika nie oznacza, Ze drukarka nie dziala zgodnie ze
specyfikacjami technicznymi.Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany.Jest to element, ktéry moze
by¢ wymieniony przez uzytkownika.

Uwaga:
Gdy modut jest peten, drukowanie jest niemozliwe do momentu jego wymiany. W ten sposéb unika sie wycieku
tuszu.Funkcje niezwigzane z drukowaniem nadal bedg dostepne.

Powiazane informacje

= ,Kod modutu konserwacyjnego” na stronie 119

=, Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu konserwacyjnego” na stronie 119
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Konserwacja drukarki

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Jezeli dysze sg zatkane, wydruki staja si¢ wyblakte, pojawiaja sie¢ widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory.Jezeli
jakos¢ drukowania obnizyla sie skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane.Jezeli dysze sg
zatkane, nalezy wyczysci¢ glowice drukowania.

n Wazne:

(A Nie nalezy otwiera¢ modutu skanera ani wylgczaé drukarki podczas czyszczenia glowicy.Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

A Podczas czyszczenia glowicy zuzywana jest pewna ilos¢ tuszu. Glowice nalezy wyczysci¢ tylko w wypadku
obnizenia jakosci wydruku.

A Czyszczenie glowicy moze nie byé mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu.Nalezy przygotowal nowq butelke z
tuszem.

([ Jesli po trzykrotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku nie poprawi sig, nalezy odczekad co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie sprawdzi¢ dysze i w razie potrzeby
oczyscic¢ glowice.Zaleca sig catkowite wylgczenie drukarki.Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy
uruchomi¢ funkcje Czyszczenie zaawansowane.Jesli mimo to jakos¢ nie ulegnie poprawie, nalezy skontaktowa’
sie z dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

A Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odlgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — panel sterowania
1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

3. Wybierz pozycje Spr. dyszy glow. druk..

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wydrukowa¢ wzor kontrolny dysz.
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5. Sprawdz wydrukowany wzér.Przerywane linie lub brakujace segmenty pokazane we wzorze ,NG” oznaczaja,
ze dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.Przejdz do nastgpnego kroku.Jezeli nie ma przerywanych linii
lub brakujacych segmentéw pokazanych w nastepujacym wzorze ,,OK”, dysze nie sg zatkane.Wybierz pozycje

O, aby wylaczy¢ funkcje testu dysz.

OK NG

I

|//Ifl
[

!
i

)

|

6. Wybierz pozycje x, a nastepnie postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyczysci¢
glowice drukujaca.

7. Po zakonczeniu czyszczenia wydrukuj ponownie wzdr testu dysz.Powtarzaj procesy czyszczenia dysz i
drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg catkowicie wydrukowane.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — system Windows
1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij Test dysz na karcie Konserwacja.

4. Postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

= Dostep do sterownika drukarki” na stronie 62

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — Mac OS

1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

2. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

4. Kliknij przycisk Test dysz.
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5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

Wymiane catego tuszu znajdujacego si¢ w rurkach z tuszem umozliwia narzedzie Czyszczenie zaawansowane. W
nastepujacych przypadkach moze by¢ konieczne uzycie tej funkcji, aby poprawi¢ jako$¢ druku.

d Wydrukowano lub wykonano czyszczenie gtowicy, gdy poziomy tuszu byly ponizej okienek w pojemnikach z
tuszem.

[ Wykonano test dysz i czyszczenie glowicy kilka razy, a nastepnie wydrukowano dopiero po uptywie
przynajmniej 12 godzin, ale jako$¢ druku sie nie poprawita.

Przed uruchomieniem tej funkeji nalezy zapoznac si¢ z ponizszymi instrukcjami.

n Wazne:

Nalezy sie upewnié, ze w pojemnikach z tuszem jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Sprawdzic, czy poziom tuszu we wszystkich pojemnikach z tuszem wynosi przynajmniej 1/3.Niski poziom tuszu w
trakcie wykonywania funkcji Czyszczenie zaawansowane moze spowodowac uszkodzenie produktu.

n Wazne:

Migdzy kolejnymi uruchomieniami funkcji Czyszczenie zaawansowane nalezy zachowad odstegp 12 godzin.

Zwykle jedno wykonanie funkcji Czyszczenie zaawansowane powinno rozwigzacé problemy zwigzane z jakoscig
druku w ciggu 12 godzin. W zwigzku z tym, aby zapobiec niepotrzebnemu marnowaniu tuszu, trzeba poczekac 12
godzin przed ponowng probg.

n Wazne:

Moze by¢ wymagana wymiana modutu konserwacyjnego.

Tusz bedzie sktadowany w module konserwacyjnym.Jesli modut si¢ zapetni, nalezy przygotowac i zainstalowa’
zamienny modut konserwacyjny, aby méc kontynuowaé drukowanie.

Uwaga:
Jesli poziomy tuszu lub wolne miejsce w module konserwacyjnym sq niewystarczajgce do wykonania funkcji Czyszczenie
zaawansowane, nie mozna jej uruchomic¢. W takim przypadku poziomy i wolne miejsce dla drukowania mogg by¢ nadal
mozliwe.

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane — panel
sterowania

Przed uruchomieniem tej funkcji nalezy si¢ zapozna¢ z instrukcjami dotyczacymi funkcji Czyszczenie
zaawansowane.

1. Wylacz drukarke, a nastepnie naci$nij jednoczesnie przycisk OF przycisk @, aby wyswietli¢ ekran
potwierdzenia.
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2. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby uruchomi¢ funkcje Czyszczenie
zaawansowane.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomic tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na ekranie.Nastgpnie wykonaj te procedure od
kroku 1, aby ponownie uruchomié te funkcje.

3. Po uruchomieniu tej funkeji, uruchom test dysz, aby si¢ upewni¢, ze dysze nie sg zatkane.

Powiazane informacje

® , Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 122

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane — Windows
1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij opcje Czyszczenie zaawansowane na karcie Konserwacja.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomic tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na panelu sterowania drukarki.Nastepnie
wykonaj te procedure od kroku 1, aby ponownie uruchomic te funkcje.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 62

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane — Mac OS

1. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
3. Kliknij przycisk Czyszczenie zaawansowane.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomié tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na panelu sterowania drukarki.Nastepnie
wykonaj te procedure od kroku 1, aby ponownie uruchomic te funkcje.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidlowo wyréwnane lub obrazy sg rozmazane, nalezy wyréwnac gtowice
drukujaca.
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej — Panel sterowania

1.

Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Wybierz pozycje Regul. glowicy druk..

Wybierz opcje Wyréwn. w pionie lub Wyréwnanie w poziomie, a nast¢pnie postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie, aby wydrukowa¢ wzoér wyrdéwnania.

[d Dopasowanie linijki: Wybierz te opcje, jesli pionowe linie nie sg wyréwnane.

[ Wyréwn. w pionie: Wybierz t¢ opcje, jesli wydruki sg zamazane lub linie pionowe sa drukowane nieréwno.

[d Wyréwnanie w poziomie: Wybierz te opcje, jesli na wydrukach widoczne sg regularne, poziome pasy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wyréwna¢ glowice drukujaca.

(4 Dopasowanie linijki: Znajdz i wprowadZ numer dla wzorca, w ktérym linia pionowa jest najbardziej prosta.

[ Wyréwn. w pionie: Znajdz i wprowadz numer najbardziej jednolitego wzoru w kazdej grupie.

#1
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[d Wyréwnanie w poziomie: Znajdz i wprowadZ numer najmniej oddzielonego i nakladajacego si¢ wzoru.

AN ]

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sg zabrudzone albo papier nie jest poprawnie podawany, nalezy oczy$ci¢ wewnetrzny walek.

n Wazne:

Do czyszczenia whetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikow papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogq sie
zatka¢ ktaczkami.

Czyszczenie sciezki papieru z tuszu

Kiedy wydruki sa zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzng rolke.

g Wazne:

Do czyszczenia whgtrza drukarki nie nalezy uzywac recznikow papierowych.Dysze glowicy drukujgcej mogg sig
zatkac ktaczkami.

1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje¢ Konserwacja.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
naci$nij przycisk OK.

3. Wybierz pozycje Czyszcz. prowad. papieru.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyczysci¢ Sciezke papieru.

Uwaga:
Procedure te nalezy powtarzac do momentu, w ktérym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.
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Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Czyszczenie drogi papieru dla potrzeb rozwigzywania problemoéw z
podawaniem papieru

Gdy papier nie jest prawidlowo podawany z kaseta na papier, nalezy oczy$ci¢ wewnetrzng rolke.
c 1 |

1. Wylacz drukarke przyciskiem O

2. Odlacz wtyczke przewodu zasilajacego od gniazda, a nastepnie odlacz przewdd zasilajacy.

3. Upewnij sig, ze zatyczka pojemnika z tuszem jest poprawnie zamknieta.

n Wazne:

Jesli zatyczka pojemnika z tuszem nie jest poprawnie zamknigta, tusz moze wyciec.

4. Zamknij modut skanera.

5.  Wyciagnij kaseta na papier, a nastepnie wyjmij papier.
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6. Potdz drukarke na boku, tak aby pojemnik z tuszem drukarki byt na dole.

A Przestroga:

Nalezy uwaza¢, aby nie przycigc dloni ani palcéw podczas uktadania drukarki.W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do zranienia.

g Wazne:

Nie zostawia¢ drukarki na boku przez dtugi czas.

7. Zwilz migkka szmatke woda, wyci$nij dokladnie nadmiar wody, a nastepnie przetrzyj rolke, obracajac ja
szmatka.

U 7%

8. Ustaw drukarke w normalnym polozeniu, a nastepnie wtoz kaseta na papier.

9. Podlacz przewdd zasilajacy.

Czyszczenie Szyby skanera

Kiedy kopie lub skanowane obrazy sg zabrudzone, nalezy oczysci¢ szyba skanera.
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n Wazne:

Nie wolno czysci¢ drukarki rozpuszczalnikiem ani alkoholem. Srodki te mogg jg uszkodzic.

1. Otworz pokrywe dokumentow.

2. Do czyszczenia szyba skanera nalezy uzywac tylko miekkiej, czystej i suchej $ciereczki.

n Wazne:

[ Jesli na powierzchni szyby sq ttuste lub inne trudne do usunigcia plamy, do ich usuniecia nalezy uzy¢ maltej
ilosci Srodka do czyszczenia szyb i migkkiej Sciereczki. Pozostalg ciecz nalezy wytrzec.

[ Nie nalezy naciska¢ nadmiernie powierzchni szyby.

[ Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie porysowaé ani w inny sposéb nie uszkodzié szyby. Uszkodzona
powierzchnia szyby moze pogorszy¢ jakos¢ skanowania.

Czyszczenie folii przezroczystej

Jesli jakos¢ wydrukdéw nie poprawi sie¢ mimo wyrdéwnania gtowicy drukujacej lub wyczyszczenia toru papieru,
oznacza to, ze folia przezroczysta moze by¢ zabrudzona.

Wymagane materiaty:
[ Patyczki czyszczace (kilka)

(1 Woda z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego (od 2 do 3 kropli $rodka czyszczacego na 1/4 szklanki
wody kranowej)

[d Latarka do sprawdzania zabrudzen

g Wazne:

Nie uzywaé plynu czyszczgcego innego niz woda z dodatkiem kilku kropli srodka czyszczgcego.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.
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2. Otworz modut skanera.

3. Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona.Zabrudzenia latwiej zauwazy¢, $wiecac sobie latarka.

Jesli folia przezroczysta (A) jest zabrudzona (np. sg na niej §lady palcow lub smar), przejdZ do nastepnego
kroku.

A: folia przezroczysta

B: prowadnica

n Wazne:

Zachowa ostroznos¢, aby nie dotkngé prowadnicy (B).Moze to uniemozliwi¢ drukowanie. Nie Scieraé smaru z
prowadnicy, poniewaz jest on potrzeby do prawidlowej pracy urzgdzenia.

4. Zwilz patyczek czyszczacy wodag z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego, tak aby nie kapala z niego
woda, a nastepnie przetrzyj zabrudzenie.
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n Wazne:

Smar Scierac delikatnie.Zbyt mocne docisniecie patyczka czyszczgcego do folii moze spowodowaé
przemieszczenie sprezyn folii i w rezultacie uszkodzenie drukarki.

5. Uzyj nowego suchego patyczka czyszczacego, aby wytrze¢ folie.

n Wazne:

Upewnij sig, ze na folii nie zostaly Zadne ktaczki ani widkna.

Uwaga:
Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzen, nalezy czesto zmieniaé patyczek czyszczgcy na nowy.

6. Powtarzaj czynnosci z krokéw 4 i 5, az folia bedzie czysta.

7. Sprawdz wzrokowo, czy folia jest czysta.

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez
drukarke

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia tacznej liczby stron podanych przez drukarke.

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke — panel
sterowania

Informacje te s3 drukowane razem ze wzorem testu dysz.
1. Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz pozycje Spr. dyszy glow. druk..

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wydrukowa¢ wzor kontrolny dysz.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke —
system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
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2. Kliknij opcje Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 62

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke — Mac
(0}

1. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk Informacje o drukarce i opcjach.
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Informacje o ustugach sieciowych i
oprogramowaniu

W tym rozdziale przedstawione zostaty ustugi sieciowe i oprogramowanie, dostepne dla tej drukarki na stronie
internetowej Epson, badz dostarczane na dysku z oprogramowaniem.

Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)

Web Config jest aplikacja dziatajacg w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej
oraz ustawien drukarki. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub
urzadzenie do tej samej sieci.

Obstugiwane sg nastepujace przegladarki.

System operacyjny Przegladarka
Windows XP SP3 lub wersja nowsza Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 lub wersja nowsza Safari”, Firefox”, Chrome”®
i0S” Safari”
Android 2.3 lub wersja nowsza Domyslna przegladarka
Chrome 0OS" DomysIna przegladarka

* Uzyj najnowszej wersji.

Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce

1. Sprawdz adres IP drukarki.

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz ikone sieci, a nastepnie wybierz aktywna metode polaczenia, aby
sprawdzi¢ adres IP drukarki.

Aby wybraé pozycje, przesun ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
naciénij przycisk OK.
Uwaga:

Adres IP mozna tez sprawdzi¢, drukujgc raport polgczenia sieciowego.

2. Uruchom na komputerze lub urzadzeniu typu smart przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres IP
drukarki.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyktady:
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IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uwaga:
Uzywajgc urzgdzenia typu smart, mozna takze uruchomi¢ Web Config z ekranu konserwacji Epson iPrint.

Powiazane informacje
= ,Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 33

= Uzywanie Epson iPrint” na stronie 88

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podtaczeniu komputera do drukarki z uzyciem WSD, wykonaj podane ponizej czynnosci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.
1. Dostep do ekranu urzadzen i drukarek w Windows.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naciénij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz kolejno
Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i dzwiek.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w Sprzet i dZzwiek
(lub Sprzet).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu
Sprzet i dzwiek.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek.
2. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci.

3. Wybierz zakladke Ustuga internetowa i kliknij URL.

Uruchomienie Web Config w Mac OS

1. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy > Pokaz witryne drukarki.
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Aplikacja skanowania dokumentow i obrazéw (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 to aplikacja umozliwiajaca kontrolowanie procesu sterowania. Mozna regulowa¢ rozmiar,
rozdzielczo$¢, jasnos¢, kontrast i jako$¢ skanowanego obrazu. Mozna takze uruchomié sterownik Epson Scan 2 z
aplikacji skanujacej zgodnej ze standardem TWAIN. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Uruchamianie w systemie Windows
Uwaga:
W systemach operacyjnych Windows Server konieczne jest zainstalowanie funkcji Srodowisko pulpitu.

[ Windows 10/Windows Server 2016
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy lub Programy > EPSON > Epson Scan 2>
Epson Scan 2.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Uwaga:
Sterownik Epson Scan 2 nie obstuguje funkcji szybkiego przetgczania uzytkownikow w systemie Mac OS. Nalezy wylgczyc te

funkcje.

Wybierz opcje IdZ > Programy > Epson Software > Epson Scan 2.

Powiazane informacje
= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Dodawanie skanera sieciowego

Przed skorzystaniem z Epson Scan 2 musisz doda¢ skaner sieciowy.

1. Uruchom oprogramowanie, a nastepnie kliknij Dodaj na ekranie Ustawienia skanera.

Uwaga:
[ Jesli opcja Dodaj zostanie wyszarzona, kliknij Wlgcz edytowanie.

1 Jesli wyswietli sie glowny ekran Epson Scan 2, oznacza to, ze juz zostat podtgczony do skanera. Jesli chcesz sig
podlgczyc do innej sieci, wybierz Skaner > Ustawienia, zeby otworzy¢ ekran Ustawienia skanera.
2. Dodawanie skanera sieciowego. Wprowadz nastepujace pozycje, a nastepnie kliknij Dodaj.
[ Model: Wybor skanera, do ktérego chcesz sie podlaczy¢.

[d Nazwa: Wprowadzenie nazwy skanera przy uzyciu maks. 32 znakow.
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[ Wyszukaj sie¢: Kiedy komputer i skaner sa w tej samej sieci, wyswietla sie adres IP. Jedli si¢ nie wyswietli,
kliknij przycisk . Je$li adres IP nadal si¢ nie wy$wietla, kliknij pozycje Wprowadz adres, a nastepnie
wprowadz go bezposrednio.

3. Wpybierz skaner na ekranie Ustawienia skanera a nastepnie kliknij OK.

Aplikacja do konfigurowania operacji skanowania z
panelu sterowania (Epson Event Manager)

Epson Event Manager to aplikacja umozliwiajaca zarzadzanie skanowaniem z poziomu panelu sterowania i
zapisywanie obrazéw na komputerze.Istnieje mozliwo$¢ dodawania wlasnych ustawien jako ustawien wstepnych.
Mozna w nich okresli¢ na przyklad typ dokumentu, lokalizacje folderu zapisu i format obrazu.Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Uwaga:
Systemy operacyjne Windows Server nie sq obstugiwane.

Uruchamianie w systemie Windows
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > Event Manager.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Event Manager.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Idz > Aplikacje > Epson Software > Event Manager.

Powiazane informacje

= _Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Aplikacja do drukowania zdje¢ w uktadach (Epson
Easy Photo Print)

Epson Easy Photo Print to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie zdje¢ w réznych ukiadach.Pozwala ona na
podglad obrazu zdjecia oraz dostosowanie obrazéw lub pozycji.Zdjecia mozna drukowac takze w
ramkach.Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.

Drukowanie na oryginalnym papierze fotograficznym Epson pozwala maksymalnie wykorzystaé jako$¢ tuszu oraz
umozliwia uzyskanie zywych i wyraznych wydrukéw.

Aby przeprowadzi¢ drukowanie bez obramowania przy uzyciu aplikacji dostepnych w sprzedazy, nalezy
wprowadzi¢ ponizsze ustawienia.
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[d Nalezy utworzy¢ dane obrazu, ktore mieszczg sie w rozmiarze papieru.Jezeli w uzywanej aplikacji mozliwe jest
ustawienie marginesow, nalezy ustawi¢ margines 0 mm.

(d W sterowniku drukarki nalezy wlaczy¢ ustawienie drukowania bez obramowania.

Uwaga:
(A Systemy operacyjne Windows Server nie sg obstugiwane.

1 Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.

Uruchamianie w systemie Windows
([ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > Epson Easy Photo Print.
[ Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Epson Easy Photo Print.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Powiazane informacje

= , Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Aplikacja do drukowania stron internetowych (E-Web
Print)

E-Web Print to aplikacja, ktéra umozliwia fatwe drukowanie stron internetowych w réznych uktadach.Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.Dostep do pomocy dla aplikacji mozna uzyska¢ z menu E-Web
Print na pasku narzedzi aplikacji E-Web Print.

Uwaga:
(A Systemy operacyjne Windows Server nie sg obstugiwane.

A Sprawdz obstugiwane przeglgdarki i najnowszg wersje na stronie z materiatami do pobrania.

Uruchamianie

Po zainstalowaniu aplikacji E-Web Print bedzie ona widoczna w przegladarce.Kliknij Print lub Clip.

Powiazane informacje

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137
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Narzedzia do aktualizacji oprogramowania (EPSON
Software Updater)

EPSON Software Updater to aplikacja, ktora sprawdza dostepnos¢ nowej lub zaktualizowanej wersji
oprogramowania w Internecie i instaluje j3.Pozwala takze na zaktualizowanie dokumentacji oraz oprogramowania
uktadowego drukarki.

Uwaga:
Systemy operacyjne Windows Server nie sq obstugiwane.

Metoda instalac;ji
Pobierz oprogramowanie EPSON Software Updater z witryny firmy Epson.

Jezeli na komputerze z systemem Windows nie mozna pobra¢ oprogramowania z witryny, mozna zainstalowac je z
dostarczonego dysku z oprogramowaniem.

http://www.epson.com

Uruchamianie w systemie Windows

(d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.

(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Uwaga:
Aplikacje EPSON Software Updater mozna takze uruchomic, klikajgc ikong drukarki na pasku zadan pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz opcje 1dz > Programy > Epson Software > EPSON Software Updater.

Instalowanie najnowszych aplikacji

Uwaga:
Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowad.

1. Upewnij sig, ze drukarka i komputer sg polaczone, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest potaczona z
Internetem.
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2. Uruchom aplikacje EPSON Software Updater.
Przykladowy ekran w systemie Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status Varsion Size
€ »
Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3. W przypadku systemu Windows wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk , aby sprawdzi¢ dostepnos¢
najnowszych wersji aplikacji.

4. Wpybierz pozycje do zainstalowania lub aktualizacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

n Wazne:

Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédta zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji,
gdyz w przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:
[ Najnowsze wersje aplikacji mozna pobra¢ z witryny firmy Epson.

http://www.epson.com

1 W przypadku systemow operacyjnych Windows Server nie mozna korzystac z oprogramowania EPSON Software
Updater.Pobierz najnowsze wersje aplikacji z witryny firmy Epson.

Powiazane informacje

=, Narzedzia do aktualizacji oprogramowania (EPSON Software Updater)” na stronie 137
= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 139
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Aktualizowanie oprogramowania ukltadowego
drukarki za pomoca panelu sterowania

Jezeli drukarka jest potaczona z Internetem, oprogramowanie ukltadowe drukarki mozna zaktualizowaé przy
uzyciu panelu sterowania.Mozna réwniez ustawi¢ drukarke tak, aby regularnie sprawdzala dostepnos$¢ aktualizacji
oprogramowania uktadowego i powiadamiala o dostepnosci takich aktualizacji.

1.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Aby wybraé pozycje, przesuni ustawienie na te pozycje za pomocg przyciskéw A, ¥, 4P, nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Wybierz opcje Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj.

Uwaga:
Wigcz opcje Powiadomienie, aby ustawic regularne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

Zapoznaj si¢ z komunikatem wy$wietlanym na ekranie i nacié$nij przycisk Rozpocznij sprawdz., aby
rozpoczgé wyszukiwanie dostepnych aktualizacji.

Jezeli na ekranie LCD wyswietli si¢ komunikat informujacy o dostgpnosci aktualizacji oprogramowania
ukladowego, zastosuj si¢ do instrukcji na ekranie, aby rozpocza¢ aktualizacje.

g Wazne:

[ Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédla zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji,
gdyz w przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

W Jezeli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie zostanie zakoticzona lub nie zostanie przeprowadzona
pomysinie, drukarka nie uruchomi si¢ normalnie i przy nastepnym wigczeniu drukarki na ekranie wyswietli
sig napis ,Recovery Mode”. W takiej sytuacji trzeba ponownie zaktualizowac oprogramowanie uktadowe
przy pomocy komputera.Podlgcz drukarke do komputera przy uzyciu przewodu USB.Gdy na drukarce
wyswietla si¢ napis ,Recovery Mode”, nie mozna zaktualizowac oprogramowania uktadowego za
posrednictwem polgczenia sieciowego.Na komputerze wyswietl lokalng witryne internetowg firmy Epson, a
nastegpnie pobierz najnowszq wersje oprogramowania uktadowego drukarki.W instrukcjach w witrynie
internetowej opisane zostaty nastepne kroki.

Odinstalowywanie aplikacji

Nalezy zalogowac¢ si¢ do komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto

administratora.

Odinstalowywanie aplikacji — Windows

1.

2.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

Zambknij wszystkie uruchomione aplikacje.
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Otworz Panel sterowania:

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naci$nij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz Panel
sterowania.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

Wybierz opcje¢ Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij Dodaj lub usun programy.

Wybierz aplikacje, ktdrg chcesz odinstalowac.

Nie mozesz odinstalowa¢ sterownika drukarki, jesli pozostaly jakiekolwiek zadania drukowania. Usun zadania
lub poczekaj na ich wydrukowanie przed odinstalowaniem.

Odinstaluj aplikacje:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij przycisk Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie aplikacji — Mac OS

1.

Pobierz program Uninstaller za pomoca aplikacji EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jaka$ aplikacja.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

Aby odinstalowac¢ sterownik drukarki, wybierz opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i

skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie usun drukarke z listy aktywnych
drukarek.

Zambknij wszystkie uruchomione aplikacje.
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5. Wybierz opcje¢ IdZ > Programy > Epson Software > Uninstaller.

6. Wybierz aplikacje, ktére chcesz odinstalowac, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

n Wazne:

Program Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujqgce si¢ w
komputerze. Jesli uzywanych jest kilka drukarek atramentowych firmy Epson, a pozgdane jest usuniecie tylko
niektérych sterownikéw, nalezy usungé wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowaé zgdany sterownik.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozna znalez¢ aplikacji, ktéra ma zostaé odinstalowana, nie mozna jej odinstalowa¢ za
pomocg programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz IdZ > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktérg
chcesz odinstalowac i przeciggnij jg na ikone kosza.

Powiazane informacje

=, Narzedzia do aktualizacji oprogramowania (EPSON Software Updater)” na stronie 137

Drukowanie z wykorzystaniem ustugi sieci

Ustuga internetowa Epson Connect umozliwia drukowanie dokumentéw z poziomu smartfona, tabletu lub laptopa
w dowolnym czasie i praktycznie z dowolnego miejsca. Zeby skorzystaé z tej ustugi, musisz zarejestrowaé
uzytkownika i drukarke w Epson Connect.

W Internecie dostepne sg ponizsze funkcje.

[ Email Print

Kiedy wysytasz wiadomo$¢ e-mail z zatacznikami np. dokumentami lub obrazami na adres e-mail przypisany
do drukarki, mozesz wydrukowa¢ t¢ wiadomo$¢ wraz z zatacznikami z lokalizacji zdalnych, takich jak drukarka
domowa lub biurowa.

[ Epson iPrint

Aplikacja jest obstugiwana przez systemy iOS i Android i pozwala na drukowanie lub skanowanie ze
smartfonéw lub tabletow. Istnieje mozliwo$¢ drukowania dokumentdw, obrazéw i stron internetowych poprzez
ich bezposrednie przestanie do drukarki w tej samej bezprzewodowej sieci LAN.

[ Scan to Cloud

Aplikacja ta pozwala na przestanie zeskanowanych danych do wydrukowania do innej drukarki. Zeskanowane
dane mozna takze wysta¢ do dostepnych ustug chmury.

[ Remote Print Driver

Jest to wspodtdzielony sterownik obstugiwany przez zdalny sterownik drukowania. Podczas drukowania przy
pomocy drukarki w zdalnej lokalizacji, mozesz drukowac poprzez zmiane drukarki w zwyklym oknie aplikacji.

Szczegdlowe informacje mozna znalez¢é w witrynie Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)
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Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki

Sprawdzanie komunikatow na wyswietlaczu LCD

Jezeli komunikat o bledzie pojawia si¢ na wyswietlaczu LCD, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie lub
rozwigzaniami podanymi ponizej, aby rozwigza¢ ten problem.

Komunikaty o bltedach

Rozwiazania

Bfad drukarki

Wiacz drukarke ponownie. Poszukaj wiecej
informacji szczegétowych w dokumentacji.

Wyjmij papier i materiaty ochronne z drukarki.Jesli komunikat o btedzie
nadal jest wyswietlany, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy Epson.

Papier na zewnatrz w XX.

Wtz papier, a nastepnie wsun kaseta na papier do oporu.

Okres uzytkowania poduszki na atrament w
drukarce dobiega konca. Skontaktuj sie ze
wsparciem technicznym firmy Epson.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firma Epson
lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson*.Ta cze$¢ nie
jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.Komunikat bedzie
wyswietlany do momentu wymiany poduszki na tusz.

Wybierz przycisk OK, aby wznowi¢ drukowanie.

Okres uzytkowania poduszki na atrament w
drukarce dobiegt korica. Skontaktuj sie ze
wsparciem technicznym firmy Epson.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firma Epson
lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson*.Ta czes¢ nie
jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Konfiguracja papieru jest wytaczona. Niektére
funkcje moga by¢ niedostepne. W celu
uzyskania szczeg6téw zapoznaj sie z
dokumentacja.

Jezeli ustawienie Autom. wyswietlanie ustaw. papieru jest wylaczone,
nie mozna korzystac z funkgji AirPrint.

Kombin. adr. IP i maski pods. nieprawidt.
Sprawdz dokument. w celu uzyskania
szczegotowych informacji.

Wprowadz poprawny adres IP lub brame domyslna.Aby uzyskac te
informacje, skontaktuj sie z osoba odpowiedzialng za konfiguracje sieci.

Zaktualizuj certyfikat gtéwny, aby uzywac ustug
w chmurze.

Uruchom aplikacje Web Config, a nastepnie zaktualizuj certyfikat
gtéwny.

Sprawdz, czy ustawienia portu Drukarka (np.
Adres IP), badzZ sterownik drukarki s
prawidtowe w komputerze.

Sprawdz, czy ustawienia portu lub sterownik
drukarki sa prawidtowe w komputerze. W celu
uzyskania szczegoétéw, sprawdz dokumentacje.

Sprawdz w nastepujacy sposob poprawny wybor portu drukarki we
Wiasciwos¢ > Port z menu Drukarki.

Wybierz ,USBXXX" dla potaczenia USB lub ,EpsonNet Print Port” dla
pofaczenia sieciowego.
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Komunikaty o btedach Rozwiazania

Recovery Mode Drukarka uruchomita sie w trybie przywracania, poniewaz nie powiodta
sie aktualizacja oprogramowania ukladowego.Wykonaj opisane ponizej
czynnosci, aby sprobowac ponownie zaktualizowac oprogramowanie
uktadowe.

1.Potacz komputer z drukarka przewodem USB.(W trybie przywracania
nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania uktadowego za
posrednictwem potaczenia sieciowego.)

2.Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson.

* Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbiera¢ niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu.Aby unikna¢
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposob, aby drukowanie bylo przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem.Konieczno$¢ wymiany i jej czestos¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke.Konieczno$¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami.W drukarce pojawi si¢ komunikat
o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynnos¢ t¢ moze wykonac tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson.Gwarangcja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany.

Powiazane informacje
= Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 181
=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

= , Aktualizowanie oprogramowania ukladowego drukarki za pomocg panelu sterowania” na stronie 139

Sprawdzanie stanu drukarki — system Windows
1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.

Uwaga:

(A Stan drukarki mozna takze sprawdzi¢, klikajgc dwukrotnie ikone drukarki na pasku zadan. Jesli ikona drukarki nie
zostata dodana do paska zadan, nalezy klikng¢ opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a
nastepnie wybra¢ opcje Zarejestruj ikone skrétu na pasku zadati.

(A Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikng¢ Ustawienia zaawansowane na karcie
Konserwacja, a nastepnie wybra¢ opcje Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 62

Sprawdzanie stanu drukarki — Mac OS

1. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
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3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Mozna tu sprawdzi¢ stan drukarki, poziomy tuszu i informacje o btedach.

Sprawdzanie stanu oprogramowania

Mozliwe jest rozwigzanie problemu przez aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji. Aby sprawdzi¢ stan
oprogramowania, uzyj narzedzia do aktualizacji oprogramowania.

Powiazane informacje
=, Narzedzia do aktualizacji oprogramowania (EPSON Software Updater)” na stronie 137

= Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 181

Wyjmowanie zacietego papieru

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie panelu sterowania drukarki, aby odnalez¢ i usunaé
zaciety papier, w tym wszystkie pourywane kawalki.Na ekranie LCD wyswietlana jest animacja pokazujaca
usuwanie zacietego papieru.

A Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotykac przyciskow na panelu sterowania.Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikngé obrazen, nalezy zachowac ostroznosc i nie
dotyka¢ zadnej z wystajgcych czesci.

g Wazne:

[ Zaciety papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.

1 Podczas wyjmowania zacietego papieru nie przechyla¢ drukarki, nie ustawiac pionowo ani nie odwracac,
poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

Papier nie jest podawany poprawnie

Sprawdz ponizsze punkty, a nastepnie podejmij odpowiednie dziatania w celu rozwigzania problemu.
[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.
[d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

[ Stosuj si¢ do srodkéw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.

[J Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

[d Upewnij sie, Ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadajg faktycznemu rozmiarowi i typowi papieru,
zaladowanego do drukarki.

[ Wyczys¢ walek wewnatrz drukarki.

144



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Powiazane informacje

® ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 174

= Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 47
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 51

Blokada papieru

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje
= Wyjmowanie zacigtego papieru” na stronie 144

=  Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Papier jest podawany krzywo

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie.

Kiedy w trakcie recznego drukowania dwustronnego podawanych jest kilka arkuszy jednoczesnie, przed
ponownym zaladowaniem papieru usun caly papier zaladowany do drukarki.

Problemy z zasilaniem i panelem sterowania

Zasilanie sie nie wlacza
[d Upewnij sie, ze przewod zasilania jest prawidtowo podlaczony.

[ Przytrzymaj przycisk(b troche diuzej.
Zasilanie sie nie wylacza

Przytrzymaj przycisk Q) troche dtuzej. Jezeli nadal nie mozna wylaczy¢ drukarki, nalezy odlgczy¢ kabel zasilajacy.
Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujacej, ponownie wtacz drukarke i wylgcz ja naciskajac przycisk O,
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Zasilanie wylacza sie automatycznie

[ Wybierz Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe > Ustaw. wylaczania, a nastepnie wlacz ustawienia
Wylacz przy bezczynno$ci oraz Wylacz po odlaczeniu.

[d Wybierz pozycje¢ Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustaw. podstawowe, a nastepnie wylacz ustawienie Timer wyl..

Uwaga:
Posiadany produkt moze posiada( funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.

Wyswietlacz LCD ciemnieje

Drukarka znajduje si¢ w trybie u$pienia. Naci$nij dowolny przycisk na panelu sterowania, aby wyswietlacz LCD
powrdcit do poprzedniego stanu.

Nie mozna drukowaé z komputera

Sprawdzanie potaczenia (USB)

(A Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
[ Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprébuj bezposrednio podlaczy¢ drukarke do komputera.
[ Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

[ Jesli drukarka nie moze drukowa¢ przy polaczeniu USB, sprébuj wykona¢ nastepujace czynnosci.

Odtacz kabel USB od komputera.Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki na komputerze, a nastepnie
wybierz polecenie Usun urzadzenie.Nastepnie podtacz kabel USB do komputera i ponéw prébe drukowania.

Zresetuj polaczenie USB wykonujac czynnosci z niniejszej instrukeji zmiany metody polaczenia z
komputerem.Szczegoly dostepne sg pod linkiem z powigzanymi informacjami.

~ Printers (19)

a0 <

Open

KXKXK Series Open in new window

See what's printing
— Set as default printer
—— Printing preferences ‘

Printer properties
Create shortcut
)E(';(S)?;IXXX)(' E;l Remove device ‘_') E‘
Series roubleshoo

Properties
T —

KXXXX Series Manufacturer:  Seik
- Model: XX

A Description:  Eps

Sprawdzanie potaczenia (sieciowego)

d W przypadku zmiany punktu dostepu lub dostawcy ustug ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.Potacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.
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[ Wylacz urzadzenia, ktdre chcesz potaczy¢ z siecig.Poczekaj okoto 10 s, a nastepnie wlacz urzgdzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

[d Wydrukuj raport pofaczenia sieciowego.Wigcej informacji mozna uzyska¢, klikajac tacze informacji
powiazanych.Jesli w raporcie jest widoczny btad polaczenia sieciowego, przejrzyj raport polaczenia sieciowego,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

(1 Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254. XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze adres
IP nie zostal przydzielony poprawnie.Ponownie uruchom punkt dostepu lub zresetuj ustawienia sieciowe
drukarki.Jesli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, zapoznaj sie z dokumentacjg punktu dostepu.

[d Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne.Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.Sprawdz
potaczenie sieciowe komputera.

Powiazane informacje

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 23

Sprawdzanie oprogramowania i danych

[d Upewnij sig, ze zostal zainstalowany oryginalny sterownik drukarki Epson.Jesli oryginalny sterownik drukarki
Epson nie jest zainstalowany, dostepne funkcje sg ograniczone.Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika
drukarki Epson.Szczegdly dostepne sg pod linkiem z powiazanymi informacjami.

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci.Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczosci lub w mniejszym rozmiarze.

Powiagzane informacje
= Sprawdzanie oryginalnych sterownikow drukarki Epson” na stronie 147

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Sprawdzanie oryginalnych sterownikow drukarki Epson

Z wykorzystaniem jednej z ponizszych metod istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy oryginalny sterownik drukarki
Epson jest zainstalowany na komputerze.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

J Windows

Wybierz Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie
wykonaj nastepujace czynnosci, aby otworzy¢ okno wlasciwosci serwera drukowania.
J Windows 10/Windows 8.1/Windwos 8/Windows 7

Kliknij ikone drukowania, a nast¢pnie kliknij Wlasciwosci serwera drukowania z wyswietlanego menu.

[ Windows Vista

Kliknij prawym przyciskiem myszy folder Drukarki, a nastepnie kliknij Uruchom jako administrator >
Wlasciwosci serwera.

J Windows XP
Z menu Plik, wybierz Wlasciwosci serwer.

Kliknij karte Sterownik.Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liScie, oryginalny sterownik drukarki Epson
jest zainstalowany na komputerze.

4 Devices and Printers

e « 4 [#& » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers > v o

File Edit View Tools Help

iflodmie  Afomims Smomspiied Fomrraa e

@ Print Server Properties x

roms | paref_orvers Jscurty adances

;l KURCOKXRKXKK

Installed printer drivers:

Name Processor Type ~

EPSON XXXXXX Series

Type 3 - User Mode

Add... Remove... Propgrties

gchange Driver Settings

Bancal iy

148



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

1 Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne i jesli karta

Opgje i karta Narzedzie s3 wyswietlane na ekranie, oryginalny sterownik drukarki Epson jest instalowany na
komputerze.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel IS

Powiazane informacje

= Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Windows)

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Konserwacja, a nastepnie wykonaj ponizsze
czynnosci.

W EPSON XCOCKNNOCK Printing Preferences

Min Mk Optins Msntenance

- &) smonsmsarecn

Wy | Meod Cleaning g‘ Mervizeng Freferences

ok Conael ¢ Hep

(4 Upewnij sig, Ze nie ma zadnych wstrzymanych zadan drukowania.

Jesli w pamieci nadal sg niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu
Drukarka.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

[d Sprawdz, czy drukarka nie jest offline albo nie oczekuje na zadanie drukowania.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub oczekujacego
zadania w menu Drukarka.

[ Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona jako domys$lna w menu Drukarka (przy elemencie menu powinno by¢
widoczne zaznaczenie).

Jezeli drukarka nie jest ustawiona jako drukarka domy$lna, zmien to.Jesli w obszarze Panel sterowania >
Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy) pojawia sie kilka ikon, zapoznaj si¢ z
ponizszymi informacjami, aby wybra¢ odpowiednig.

Przyktad)
Potaczenie USB: Seria EPSON XXXX
Polaczenie sieciowe: Seria EPSON XXXX (sie¢)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki.Jedli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1), kliknij ikone kopii sterownika
prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

[d Sprawdz w nastepujacy sposdb poprawny wybodr portu drukarki we Wlasciwo$¢ > Port z menu Drukarki.
Wybierz ,,USBXXX” dla pofaczenia USB lub ,,EpsonNet Print Port” dla potaczenia sieciowego.

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Mac OS)
Upewnij sig, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke.Jesli praca drukarki jest wstrzymana, kliknij Wznow
(lub Wznéw prace drukarki).

Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych

[ Wylacz urzadzenia, ktdre chcesz potaczy¢ z siecig.Poczekaj okoto 10 s, a nastepnie wlacz urzgdzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

[d Wybierz pozycje¢ Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia, a nastepnie
wydrukuj raport potaczenia sieciowego.Jesli wystapil blad, sprawdz raport polaczenia sieciowego, a nastepnie
zastosuj sie do wydrukowanych na arkuszu rozwigzan.

Powiazane informacje

=, Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 33

=, Komunikaty i rozwigzania w raporcie polaczenia sieciowego” na stronie 34
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna potaczyc¢ sie z urzadzen z drukarka mimo poprawnych
ustawien sieciowych

Jezeli nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka z komputera lub urzadzenia typu smart pomimo tego, ze raport
polaczenia sieciowego nie sygnalizuje jakichkolwiek probleméw, nalezy wykonaé ponizsze czynno$ci.

[J Podczas korzystania réwnocze$nie z wielu punktéw dostepu w zaleznosci od ich ustawien taczenie sie z
drukarka z komputera lub urzadzenia typu smart moze nie by¢ mozliwe. Drukarka powinna zosta¢ podtaczona
do tego samego punktu dostepu co komputer lub urzadzenie typu smart.

[J Polgczenie si¢ z punktem dostepu moze nie by¢ mozliwe, w przypadku gdy ma on wiele identyfikatoréw SSID, a
urzadzenia podlaczone sa do réznych identyfikatoréw SSID w tym samym punkcie dostepu. Podiaczy¢
komputer lub urzadzenie typu smart do tego samego identyfikatora SSID co drukarka.

7 (7
\—-\\ SSIDT:XXXXX-G1 — _\-\\ SSIDT:XXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 i SSID2:XXXXX-G2
== rff 9 /-
~ (a
.‘\\
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

(J Punkt dostepu zgodny z zaréwno IEEE802.11a, jak i IEEE802.11g obstuguje sieci o réznych identyfikatorach
SSID w pasmie 2,4 GHz i 5 GHz. W przypadku podlaczenia komputera lub urzadzenia typu smart do sieci w
pasmie 5 GHz nie jest mozliwe polaczenie z drukarka, poniewaz obstuguje ona komunikacje wylacznie z
sieciami w pa$mie 2,4 GHz. Podlaczy¢ komputer lub urzadzenie typu smart do tego samego identyfikatora SSID
co drukarka.

%
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A A\
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
i
S
N
i
0

= ~ /rf-
SSIDXXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Wigkszos¢ punktéw dostepu ma funkeje izolatora prywatnosci, ktéra blokuje komunikacje miedzy polaczonymi
urzadzeniami. Jezeli komunikacja miedzy drukarka a komputerem lub urzadzeniem typu smart nie jest
mozliwa, mimo Ze urzadzenia sa polaczone z tg samg siecia, wylaczy¢ funkcje izolatora prywatnosci na punkcie
dostepu. Szczegdly znajduja sie w instrukeji obstugi dotaczonej do punktu dostepu.

AN

ON
—1
— / N @ —

Powiazane informacje

= , Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polgczonej z drukarka” na stronie 152

Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polaczonej z drukarka

Wybierz pozycje Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

Identyfikator SSID sieci Wi-Fi i Wi-Fi Direct mozna sprawdzi¢ w menu.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze

Windows

i

Kliknij ikong
liscie sieci.

na pasku zadan pulpitu.Sprawdz nazwe identyfikator SSID potaczonej sieci na wyswietlonej

Mac OS

Na gorze ekranu komputera kliknij ikon¢ Wi-Fi.Zostanie wyswietlona lista identyfikatoréw SSID. Polaczona sie¢
jest oznaczona znacznikiem wyboru.

)] 54% (4

Turn Wi-Fi OR

o =

£

::;I:l |'|'1: -:]t| .."':"

(R

DERDDDERDDR
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

Nie mozna drukowac z telefonu iPhone ani tabletu
iPad

[d Polacz telefon iPhone lub tablet iPad z ta samg siecig (SSID), z ktdrg polaczona jest drukarka.

[ W ponizszym menu wlacz ustawienie Autom. wy$wietlanie ustaw. papieru.

Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki > Ust. zr. papieru > Autom. wyswietlanie ustaw. papieru

(d Wiacz ustawienie AirPrint w aplikacji Web Config.

Powiazane informacje
=, Polaczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 24

=, Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 132

Problemy z wydrukiem

Wydruk jest pomarszczony lub brak koloréw

[ Jesli drukarka przez diugi czas nie byla uzywana, moga by¢ zatkane dysze glowicy drukujacej i moga nie by¢
wychodzi¢ krople tuszu.Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczys¢ gtowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz
glowicy drukujacej jest zatkana.

[ Jezeli zadanie wydruku zostato uruchomione przy poziomie tuszu za niskim, aby dokona¢ oceny pozostalej
ilosci, uzupetnij tusz w pojemnikach z tuszem do gornej linii, a nastepnie uzyj narzedzia Czyszczenie
zaawansowane, aby wymieni¢ tusz wewnatrz rurek z tuszem.Po uzyciu narzedzia przeprowadz kontrole dysz,
aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydrukdéw si¢ poprawila.

Powiagzane informacje
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 120
=, Uzupelnianie tuszu w pojemnikach” na stronie 114

® , Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 122

Pojawiajq sie paski lub nieoczekiwane kolory

.'i-,_.___' Ii[l*'

:“I'
||h

Dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy
drukujacej nie sg zatkane. Oczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana.

3
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

Powiazane informacje

= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 120

Kolorowe prazki pojawiaja sie w odstepach okoto 3.3 cm

[J Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zatadowanego w drukarce.
[d Wyréwnaj gtowice drukujacg przy uzyciu funkcji Wyréwnanie w poziomie.

[d Podczas drukowania na zwyklym papierze wybierz ustawienie wyzszej jako$ci.

Powiazane informacje
»  Lista rodzajoéw papieru” na stronie 51

= Wyréwnywanie gtowicy drukujacej” na stronie 123

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe
wyréwnanie

SIINACH anc
y Antdrack . W

R 15008 "Resel

Wyréwnaj glowice drukujacg przy uzyciu funkcji Wyréwn. w pionie.

Powiazane informacje

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 123
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Jakos¢ wydruku nie ulega poprawie, nawet po wyrownaniu gtowicy
drukujacej

Podczas drukudwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) gtowica drukujaca drukuje, poruszajac sie w obu
kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe mogg nie by¢ wyréwnane.Jezeli jakos¢ wydruku nie poprawia sie,

wylacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Wylaczenie tego ustawienia moze
spowolni¢ drukowanie.

[ Panel sterowania

Wylacz pozycje Dwukier. na ekranie Ustaw. > Ustawienia ogdlne > Ustaw. drukarki.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Duza szybkos$¢ w zaktadce Wiecej opcji sterownika drukarki.

1 Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Drukowanie z duzg szybkoscia.

Staba jakos¢ wydruku

Jesli jakos¢ wydruku jest niska z powodu rozmycia, widocznych paséw, brakujacych koloréw, wyblaklych kolordw,
nieprawidlowego wyrdwnania, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

Sprawdzanie drukarki
[d Upewnij sie, ze poczatkowe napelnianie tuszem zostalo zakonczone.
(4 Uzupelnij tusz w pojemniku z tuszem, jesli poziom tuszu jest ponizej dolnej linii.

[ Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest
zatkana.

[ Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Sprawdzanie papieru

(4 Uzywaj papieru obstugiwanego przez t¢ drukarke.

[d Nie drukuj na wilgotnym, uszkodzonym lub zbyt starym papierze.

[ Jesli papier jest zawiniety lub koperta jest napelniona powietrzem, sptaszcz je.
[d Nie ukladaj papieru w stos od razu po drukowaniu.

[d Catkowicie wysusz wydruki, zanim je schowasz lub zaprezentujesz.Podczas suszenia wydrukéw unikaj
bezposéredniego $wiatla stonecznego, nie uzywaj suszarki ani nie dotykaj zadrukowanej strony papieru.

[d Do drukowania obrazéw i zdje¢ firma Epson zaleca uzycie oryginalnego papieru Epson, a nie zwyklego
papieru.Drukuj na stronie oryginalnego papieru Epson przeznaczonej do druku.

Sprawdzanie ustawien drukowania
[J Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zatadowanego w drukarce.

(4 Drukuj przy uzyciu ustawienia wyzszej jakosci.

156



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie butelki z tuszem
[d Nalezy uzywac butelek z tuszem o poprawnym kodzie czesci dla tej drukarki.
[d Firma Epson zaleca zuzycie butelek z tuszem przed uptywem terminu wydrukowanego na opakowaniu.

[J Nalezy uzywa¢ oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.Funkcja dostosowywania koloréw dostepna w tym
produkcie zostala zaprojektowana pod katem uzycia oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.Uzycie
nieoryginalnych butelek z tuszem moze spowodowa¢ pogorszenie jako$ci wydrukow.

Powiazane informacje

= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 120
= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 123

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 46

= , Lista rodzajéw papieru” na stronie 51

= Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 47

Papier jest poplamiony lub przetarty

[ Kiedy pojawiajg si¢ poziome paski lub na gérze albo dole papieru rozmazuje si¢ tusz, zaladuj papier w
odpowiednim kierunku lub dosun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

v

[ Kiedy pojawiaja sie pionowe paski lub na papierze rozmazuje si¢ tusz, wyczys¢ droge papieru.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[ Jesli problemu nie mozna rozwiazaé przez oczyszczenie $ciezki papieru, oznacza to, ze pokazana na ilustracji
wewnetrzna cz¢$¢ drukarki jest zabrudzona. Wylacz drukarke, a nastgpnie zetrzyj tusz patyczkiem czyszczacym.

Nie nalezy dotyka¢ bialego plaskiego kabla, przezroczystej folii ani rurek z tuszem wewnatrz drukarki.Moze to
by¢ przyczyna awarii.

4 )

~
\ ?\ ?\
—
- J - J

[J Poldz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzi¢, czy papier jest pozwijany.W takim przypadku
wyprostuj go.

[ Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zatadowaniem papieru upewnij sig, ze tusz
catkowicie wyschnat.

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

=, Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 125

Na papierze rozmazat sie tusz podczas drukowania dwustronnego

Podczas korzystania z funkcji automatycznego dwustronnego drukowania oraz drukowania danych o duzej
gestodci, takich jak obrazy i wykresy, ustaw mniejszg gramature i dluzszy czas schnigcia.

Powiazane informacje

® Ustaw. drukarki” na stronie 55
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Wydrukowane zdjecia s lepkie
Prawdopodobnie drukujesz po niewlasciwej stronie papieru fotograficznego. Sprawdz, czy drukujesz po stronie
przeznaczonej do druku.

W przypadku drukowania po nieprawidiowej stronie papieru fotograficznego nalezy oczysci¢ $ciezke papieru.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 125

Obrazy lub zdjecia sq drukowane w nieoczekiwanych kolorach
Podczas drukowania za po$rednictwem sterownika drukarki z systemu Windows domy$lnie stosowane jest
ustawienie automatycznej korekty zdje¢ Epson w zaleznosci od typu papieru. Zmien to ustawienie.

Na karcie Wiecej opcji wybierz pozycje Niestandardowy z listy Korekta koloru, a nastepnie kliknij przycisk
Zaawansowane. Zmien ustawienie Korekta sceny w obszarze Automatyczna korekcja na dowolng inng opcje.
Jesli zmiana ustawienia nie da oczekiwanych rezultatéw, uzyj innej metody korekty koloréw niz PhotoEnhance w
obszarze Zarzadzanie kolorami.

Powiazane informacje

=» »Regulacja koloru druku” na stronie 76

Nie mozna drukowac bez marginesow

W ustawieniach drukowania wprowadz ustawienie drukowania bez obramowania. Jesli wybrany zostanie typ
papieru, ktéry nie umozliwia drukowania bez obramowania, nie mozna wybra¢ opcji Bez obramowania. Wybierz
typ papieru, ktory obstuguje drukowanie bez obramowania.

Powiazane informacje
= ,Zaawansowane opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 94
= ,Podstawy drukowania” na stronie 63

=, Podstawy drukowania” na stronie 80

Podczas drukowania bez obramowania obcinane sg krawedzie
obrazu

Podczas drukowania bez obramowania obraz zostaje nieznacznie powiekszony, a obszar wystajacy jest
obcinany.Wybierz opcj¢ mniejszego powiekszenia.

[d Panel sterowania
Zmien ustawienie Powieksz..

J Windows

Kliknij Ustawienia obok przycisku wyboru Bez obramowania w zakladce sterownika drukarki Gléwne, a
nast¢pnie zmien ustawienia.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

1 Mac OS

Zmien ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia druku.

Powiazane informacje

= ,Zaawansowane opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 94

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

(4 W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

[d Podczas umieszczenia oryginaléw na szyba skanera wyréwnaj rog oryginatu z rogiem oznaczonym symbolem
na obudowie szyba skanera. Jesli krawedzie kopii sg przycinane, odsun oryginal nieznacznie od naroznika.

[d Podczas umieszczenia oryginaléw na szyba skanera wyczy$¢ szyba skanera i pokrywe dokumentow. Jezeli na
szybie sg plamy lub kurz, obszar kopiowania moze obja¢ te zabrudzenia, co spowoduje niewlasciwg pozycje
kopiowania lub pomniejszenie obrazu.

(d Wybierz odpowiedni Rozmiar dok. w ustawieniach kopiowania.
[ Wybierz wtasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

[d Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescito sie w obszarze przeznaczonym do drukowania.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 48

= Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 52
=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 127

= Obszar drukowania” na stronie 169

Wydrukowane znaki sq nieprawidiowe lub znieksztatcone

(4 Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
[d Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

(4 Podczas drukowania nie wigczaj recznie trybu Hibernacji ani Uspienia w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem moga by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

4 W przypadku uzywania sterownika drukarki uzywanego poprzednio znaki drukowane moga by¢
znieksztalcone. Upewnij sig, ze sterownik drukarki jest przeznaczony do tej drukarki. Sprawdz nazwe drukarki
na gorze okna sterownika drukarki.

Drukowany obraz jest odwrécony

Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

[ Mac OS

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany w menu Ustawienia druku okna dialogowego drukowania.
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Rozwigzywanie problemoéw

Mozaikowe wzory na wydrukach

Drukujgc obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczo$ci. Rozdzielczo$¢ obrazéw na stronach
internetowych jest czgsto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu, dlatego jako$¢ wydruku
moze si¢ obnizy¢.

Na skopiowanym obrazie pojawiajq sie nierowne kolory,
rozmazania, kropki lub linie proste

[ Oczy$¢ sciezke papieru.
(d Oczys¢ szyba skanera.

(d Podczas umieszczania oryginaléw na szyba skanera nie dociskaj zbyt mocno oryginatu ani pokrywy
dokumentéw.

[d Gdy na papierze pojawia si¢ rozmazania, zmniejsz ustawienie gesto$ci kopiowania.

Powiazane informacje
=, Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 125
=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 127

= , Podstawowe opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 93

Na skopiowanym obrazie widoczna jest mora (pomarszczenie lub
siatka)

Zmien ustawienie zmniejszania i powigkszania lub umie$¢ oryginat pod nieco innym katem.

Powiazane informacje

= , Podstawowe opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 93

Na skopiowanym obrazie widoczny jest obraz drugiej strony
oryginatu

[ Jezeli oryginat jest cienki, nalezy go umiesci¢ na szyba skanera, a nastepnie umiesci¢ na nim kartke czarnego
papieru.

(d Zmniejsz gesto$¢ kopiowania na panelu sterowania.

Powiazane informacje

=, Podstawowe opcje menu dotyczace kopiowania” na stronie 93

Nie mozna usuna¢ problemu z wydrukiem

Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowaé problemu, sprébuj odinstalowac i ponownie zainstalowac
sterownik drukarki.
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Rozwigzywanie problemoéow

Powiazane informacje
= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 139

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Inne problemy z drukowaniem

Zbyt wolne drukowanie

(4 Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.
[d Obniz ustawienie jako$ci.Drukowanie w wysokiej jakosci zmniejsza szybko$¢ drukowania.

[d Wlacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci).Kiedy to ustawienie jest wlgczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwiazku z czym zwieksza si¢ szybko$¢
drukowania.

[ Panel sterowania

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki > Dwukier., a
nastepnie wlacz opcje.

[ Windows
Wybierz ustawienie Duza szybkos¢ na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

[d Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Drukowanie z duza szybkoscia.

J Wytacz tryb cichy.Funkeja ta obniza szybko$¢ drukowania.

[ Panel sterowania

vV
Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje , a nastepnie wylacz opcje Tryb cichy.
(J Windows
Wybierz Wylaczone jako ustawienie opcji Tryb cichy na karcie Gléwne sterownika drukarki.

[d Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Tryb cichy.

Szybkos¢ drukowania drastycznie spada podczas drukowania bez
przerwy

Szybko$¢ drukowania spada, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu mechanizmu drukarki. Mozna jednak
kontynuowa¢ drukowanie. Aby drukarka wrdcita do normalnej szybko$ci drukowania, nalezy pozostawi¢

urzadzenie bezczynne przez co najmniej 30 minut. Szybkos$¢ drukowania nie wraca do normalnej wartosci, jesli
zasilanie bedzie wylaczone.
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Rozwigzywanie problemow

Nie mozna anulowac drukowania z komputera z systemem
operacyjnym Mac OS Xv10.6.8

Aby wstrzymac¢ drukowanie ze swojego komputera, wprowadz ponizsze ustawienia.

Uruchom Web Config, a nastepnie wybierz Port9100 jako opcje Protokolu najwyzszego priorytetu w Ustawieniu

AirPrint. Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), usuna¢ drukarke, a nastepnie doda¢ ja ponownie.

Nie mozna rozpoczac skanowania

[J Podlacz drukarke do komputera za pomocag przewodu USB.Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprobuj
bezposérednio podlaczy¢ drukarke do komputera.

[ Przy skanowaniu z wysoka rozdzielczoscig przez sie¢ moze wystapi¢ btad komunikacji.Zmniejsz rozdzielczos¢.

(4 Upewnij sie, ze w programie Epson Scan 2 zostala wybrana poprawna drukarka (skaner).

Sprawdz, czy drukarka jest rozpoznawana w systemie Windows

W systemie Windows sprawdz, czy drukarka (skaner) jest widoczna w oknie Skanery i aparaty.Drukarka (skaner)
powinna by¢ wyswietlana jako ,,EPSON XXXXX (nazwa drukarki)”Jezeli drukarka (skaner) nie jest widoczna,
odinstalyj i zainstaluj ponownie Epson Scan 2.Wykonaj nastepujace czynnoéci, aby uzyska¢ dostep do okna
Skanery i aparaty.

1 Windows 10

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naciénij i przytrzymaj go, wybierz polecenie Panel
sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty”, kliknij pozycje Wy$wietl skanery i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty’,
kliknij pozycj¢ Pokaz skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty”,
kliknij pozycje Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek > Skanery i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Skaner i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

Powiazane informacje

=, Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 139

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137
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Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z zeskanowanym obrazem

Nieréwne kolory, zabrudzenia, plamy, itp. widoczne podczas
skanowania na szybie skanera

(d Wyczys¢ szybe skanera.
(J Usun wszystkie zanieczyszczenia lub zabrudzenia przyczepione do oryginatu.

[d Nie dociskaj zbyt mocno oryginatu lub pokrywy dokumentu. Dociskanie ze zbyt duzg sita moze spowodowa¢
rozmazanie, smugi i plamy.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 127

Niska jakosc¢ obrazu
[ W programie Epson Scan 2 dostosuj obraz za pomoca ustawien na karcie Ustawienia zaawansowane, a
nastepnie zeskanuj.

[ Jesli rozdzielczos¢ jest niska, sprobuj zwiekszy¢ rozdzielczo$¢, a nastepnie pondw skanowanie.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

W tle obrazow pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginalu moga pojawic si¢ na zeskanowanym obrazie.

(4 W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybrac Jaskrawos¢.

Funkgja ta moze nie by¢ dostepna w zalezno$ci od ustawien w zaktadce Ustawienia gléwne > Typ obrazu lub
zaktadce Ustawienia zaawansowane.

[ W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu > Wzmocnienie
tekstu.

[d Podczas skanowania ze szyby skanera potozy¢ na oryginal czarng kartke papieru lub podktadke na biurko.

Powiazane informacje
= Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

Tekst jest niewyrazny

(d W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu > Wzmocnienie
tekstu.

164
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Rozwigzywanie problemoéow

[ W Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia glowne jest ustawiony na Czarno-bialy, dostosowaé
Prog w zaktadce Ustawienia zaawansowane. Po zwickszeniu Prég kolor czarny staje sie bardziej glteboki.

[ W przypadku niskiej rozdzielczosci mozna jg zwiekszy¢, a nastepnie przeprowadzi¢ skanowanie.

Powiazane informacje

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

Pojawiaja sie jest wzory mory (cienie w formie siatki)

Jezeli oryginal jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moga pojawi¢ si¢ wzory mory (cienie
podobne do siatki).

[ W zakladce Ustawienia zaawansowane w programie Epson Scan 2 wybierz Usuwanie mory.

o |

=

[d Zmien rozdzielczo$¢ i zeskanuj ponownie.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

Nie mozna zeskanowac poprawnego obszaru na szybie skanera

[d Upewnic sig, ze oryginal na szybie skanera jest ulozony poprawnie wzgledem oznaczen.
[ Jezeli nie ma krawedzi zeskanowanego obrazu, lekko odsuna¢ oryginal od krawedzi szyby skanowania.

[J Przed skanowaniem z panelu kontrolnego i wyborem funkeji automatycznego przycinania obszaru skanowania
z szyby skanera i pokrywy dokumentéw usuna¢ wszelkie $mieci lub brud. Jezeli wokot oryginatu znajduja sie
jakiekolwiek $mieci lub brud, sa one obejmowane przez zwigkszony zakres skanowania.

Powiazane informacje
= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 52

= ,Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 127

Tekst nie jest wlasciwie rozpoznawany podczas zapisywania jako
PDF z opcja przeszukiwania

[ W oknie Opcje formatu obrazu w Epson Scan 2 sprawdzié, czy Jezyk Tekstu jest ustawiony poprawnie w
zaktadce Tekst.

[d Sprawdzié, czy oryginal jest utozony prosto.
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Rozwigzywanie problemow

(d Uzy¢ oryginalu z wyraznym tekstem. Jako$§¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.

[ Oryginaly, ktére zostaly parokrotnie skopiowane
[J Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)
J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami s3 za male
J Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
[ Oryginaly z recznie napisanym tekstem
J Oryginaly z zaltamaniami lub pomarszczeniami
[ W Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia gléwne jest ustawiony na Czarno-bialy, dostosowaé
Prog w zaktadce Ustawienia zaawansowane. Po zwigkszeniu Prog obszar czarnego koloru powigksza sie.

[ W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu > Wzmocnienie
tekstu.

Powiazane informacje

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

Nie mozna rozwiazac problemow w zeskanowanym obrazie
Jezeli uzytkownik zastosowal wszystkie rozwigzania, a nie rozwigzal problemu, powinien uruchomi¢ ustawienia
Epson Scan 2, korzystajac z Epson Scan 2 Utility.
Uwaga:
Epson Scan 2 Utility to aplikacja towarzyszgca Epson Scan 2.
1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 10/Windows Server 2016
Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Whpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybrac¢ polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wpybrac karte Inne.

3. Klikna¢ przycisk Resetuj.

Uwaga:
Jezeli uruchomienie nie rozwigze problemu, odinstalowac, a nastgpnie ponownie zainstalowaé Epson Scan 2.

Powiazane informacje

= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 139
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Rozwigzywanie problemoéow

= _Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 137

Inne problemy ze skanowaniem

Skanowanie przebiega wolno

[d Zmniejsz rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie wykonaj skanowanie. Gdy rozdzielczo$¢ jest wysoka, skanowanie
moze trwaé dluzej.

[d Szybkos¢ skanowania moze by¢ ulec zmniejszeniu zaleznie od funkeji regulacji obrazu w Epson Scan 2.

[J Na ekranie Konfiguracja, ktory jest wyswietlany poprzez klikniecie przycisku o w Epson Scan 2, jezeli jest
ustawiona opcja Tryb cichy na karcie Skanuj, szybko$¢ skanowania moze ulec zmniejszeniu.

Powiagzane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

Skanowanie zatrzymuje sie podczas skanowania do formatu PDF/
Multi-TIFF

[J Skanujac za pomocg programu Epson Scan 2 mozna zeskanowaé w sposob ciggly maksymalnie 999 stron w
formacie PDF i maksymalnie 200 stron w formacie Multi-TIFE

[d Podczas skanowania duzych ilo$ci materiatéw zalecamy skanowanie w skali szaro$ci.

d Zwieksz ilo$¢ wolnego miejsca na twardym dysku komputera. Skanowanie moze si¢ zatrzymac, gdy ilo§¢
wolnego miejsca jest niewystarczajaca.

[d Sprobuj skanowad z mniejszg rozdzielczoscig. Skanowanie zatrzymuje sie po osiggnieciu limitu catkowitego
rozmiaru danych.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 106

Inne problemy

Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

Jezeli do komputera podigczonych jest wiele urzadzen peryferyjnych, mozesz czu¢ lekkie porazenie pradem, gdy
dotkniesz drukarki. Zainstaluj przewod uziemiajacy w komputerze podlaczonym do drukarki.

Drukarka w trakcie pracy jest bardzo gtosna

Jesli drukarka w trakcie pracy jest za glosna, wiacz Tryb cichy.Wlaczenie tej funkcji moze spowolni¢ drukowanie.
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[ Panel sterowania

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje @ , a nastepnie wlacz opcje Tryb cichy.
[ Windows sterownik drukarki

Wiacz opcje Tryb cichy na karcie Gléwne.
(d Mac OS sterownik drukarki

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Tryb cichy.

(d Epson Scan 2

Kliknij przycisk 'Q', aby otworzy¢ okno Konfiguracja.Nastepnie ustaw Tryb cichy na karcie Skanuj.

Aplikacja jest blokowana przez zapore (wylacznie w systemie
Windows)

Dodaj aplikacje¢ do programéw dozwolonych przez zapore systemu Windows w ustawieniach zabezpieczen w
Panelu sterowania.

Pojawia sie¢ komunikat monitujacy o zresetowanie poziomow tuszu

Uzupelnij tusz we wszystkich lub wskazanych pojemnikach, wybierz na ekranie LCD kolory, ktore zostaly
uzupelnione, a nastepnie zresetuj poziomy tuszu.

W zaleznosci od warunkéw uzytkowania komunikat moze si¢ pojawi¢, gdy w pojemniku wciaz jest tusz.

Rozlanie tuszu
[ Jesli tusz przylgnie do obszaru wokot pojemnika, nalezy zetrze¢ go, uzywajac czystej szmatki lub patyczka
CZySZCzacego.

1 W przypadku rozlania tuszu na biurko lub podloge nalezy natychmiast go zetrze¢.Po wyschnigciu trudno
bedzie usunag¢ plame tuszu.Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzenia, zetrze¢ tusz suchg szmatka, a nastepnie
przetrze¢ wilgotng szmatka.

[ W przypadku zabrudzenia rak tuszem nalezy umy¢ je woda i mydtem.
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Dodatek

Dodatek

Parametry techniczne

Dane techniczne drukarki

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej

Dysze z czarnym tuszem: 400

Dysze z kolorowym tuszem: 128 dla kazdego koloru

Gramatura” Zwykly papier

od 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtéw)

Koperty

Koperta #10, DL, C6: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtéw)

* Nawet jesli grubos¢ papieru znajduje sie w tym zakresie, moze nie by¢ on poprawnie podawany lub moze pogorszy¢ sie
jakos¢ druku w zaleznosci od wiasciwosci lub jakosci papieru.

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu

drukarki.

Drukowanie z krawedziami

AR 77 ;[C A 3.0 mm (0.12 cala)
B 3.0mm (0.12 cala)
C 41.0 mm (1.61 cala)
D 37.0 mm (1.46 cala)
A [Ip
H H
B B
Drukowanie bez obramowania
A A 44.0 mm (1.73 cala)
B 40.0 mm (1.57 cala)
B
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Obszar drukowania dla kopert

Dodatek

W zacienionych obszarach jako§¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dzialania mechanizmu

drukarki.
AH 1
C
D
AH i Tl :[
B B

A 3.0 mm (0.12 cala)
B 5.0 mm (0.20 cala)
C 18.0 mm (0.70 cala)
D 41.0 mm (1.61 cala)

Dane techniczne skanera

Typ skanera

Ptaski

Urzadzenie fotoelektryczne

cls

Efektywne piksele

10200 x 14040 pikseli (1200 dpi)

Maksymalny rozmiar dokumentu

216 X 297 mm (8.5x11.7 cala)
A4, Letter

Rozdzielczos¢ skanowania

1200 dpi (skanowanie gtéwne)

2400 dpi (skanowanie podrzedne)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa

0Od 50 do 9600 dpi, co 1 dpi

Gtebia koloréow

Kolory
1 48 bitéw na piksel wewnetrznie (16 bitéw na piksel na kolor wewnetrznie)

[ 24 bitéw na piksel zewnetrznie (8 bitéw na piksel na kolor zewnetrznie)

Skala szarosci

1 16 bitéw na piksel wewnetrznie
1 8 bit na piksel zewnetrznie
Czerhii biel

[ 16 bitéw na piksel wewnetrznie

1 1 bit na piksel zewnetrznie

Zrédto swiatha

LED

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera

Hi-Speed USB
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Dodatek
Lista funkgji sieci
Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6
Funkcje Obstugiwane Uwagi
Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
sieciowe
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Drukowanie WSD (Windows) | IPv4, IPv6 v Windows Vista lub
wersja nowsza
Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -
05)
Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
Drukowanie UPnP IPv4 - Informacje o
urzadzeniu
Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 - Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 v -
z wiadomosci e-mail)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 lub nowsza
wersja, Mac OS X
v10.7 lub nowsza
wersja
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
sieciowe
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (skanowanie IPv4 v -
do chmury)
AirPrint (skanowanie) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks lub
wersja nowsza
Podajnik ADF (skanowanie 2-stronne) - -
Faksowanie Wysytanie faksow IPv4 - -
Odbieranie fakséw IPv4 - -
AirPrint (wysytanie fakséw) IPv4, IPv6 - -

Dane techniczne modutu Wi-Fi

Standardy

IEEE802.11b/g/n"1"2

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz
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Dodatek

Maksymalna moc nadane;j
czestotliwosci radiowej

19.8 dBm (EIRP)

Tryby koordynacyjne

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Simple AP)"3

Zabezpieczenia sieci bezprzewodowe;j

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*4

*1  Zgodnos¢ ze standardem IEEE 802.11b/g/n lub IEEE 802.11b/g, w zaleznosci od miejsca zakupu.

*2  |EEE 802.11n jest tylko dostepne na HT20.

*3  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11b.

*4  Zgodnosc z protokotem WPA2 wraz z obstugg WPA/WPA2 Personal.

Specyfikacje Ethernet

Standardy

IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)

|EEE802.3az (Energy Efficient Ethernet)*?

Tryb komunikacyjny

Auto, 10 Mb/s petny dupleks, 10 Mb/s pétdupleks, 100 Mb/s
petny dupleks, 100 Mb/s pétdupleks

Ztacze

RJ-45

*1  Uzyj kabla STP (skretka) kategorii 5e lub wyzszej, aby zabezpieczy¢ przed zaktéceniami radiowymi.

*2  Podtaczone urzadzenie powinno by¢ zgodne ze standardami IEEE802.3az.

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS

Serwer/klient HTTPS,

IPPS

Obstugiwane ustugi innych firm

AirPrint

Drukowanie iOS 5 lub nowszy/Mac OS X v10.7.x lub
nowszy
Skanowanie OS X Mavericks lub wersja nowsza

Google Cloud Print
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Wymiary

Dodatek

Wymiary

Przechowywanie

d Szeroko$¢: 375 mm (14.8 cala)
0 Glebokos¢: 347 mm (13.7 cala)
d Wysokos¢: 187 mm (7.4 cala)

Drukowanie

4 Szeroko$¢: 375 mm (14.8 cala)
0 Glebokos¢: 503 mm (19.8 cala)
d Wysokos¢: 187 mm (7.4 cala)

Masa"

Ok. 5.8 kg (12.8 funta)

* Bez tuszu i przewodu zasilajgcego.

Parametry elektryczne
Model Model na napiecie od 100 do 240 V Model na napiecie od 220 do 240 V
Zakres czestotliwosci znamionowej Od 50 do 60 Hz Od 50 do 60 Hz
Prad znamionowy 04do0.2A 02A

Pobor pradu (z potaczeniem USB)

Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 5.3 W
Tryb uépienia: ok. 0.7 W
Urzadzenie wytaczone: ok. 0.2 W

Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 5.3 W
Tryb u$pienia: ok. 0.7 W
Urzadzenie wyfgczone: ok. 0.3 W

Uwaga:

A Informacje o napigciu zasilania znajdujqg si¢ na etykiecie przyklejonej do drukarki.

A Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegotowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzié nastepujgcg

strong internetowgq.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Praca Drukarki nalezy uzywac¢ w zakresie parametréw $rodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

80

55

20

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Wilgotnos¢: 20-80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie Temperatura: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Wilgotnos¢: 5 do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Parametry srodowiskowe butelek z tuszem

Temperatura przechowywania od -20 do 40°C (0d-4 do 104°F)"

Temperatura zamarzania -15°C (5°F)

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 2 godzinach w temperaturze 25°C
(77°F).

* Mozna przechowywac¢ przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Wymagania systemowe

(d Windows 10 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows 8.1 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows 8 (wersja 32-
bitowa, 64-bitowa)/Windows 7 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows Vista (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/
Windows XP SP3 lub nowsza (wersja 32-bitowa)/Windows XP Professional x64 Edition SP2 lub nowsza/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows
Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 lub nowsza

[d macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac
OS X v10.6.8

Uwaga:
A System Mac OS moze nie obstugiwaé niektérych aplikacji i funkcji.

(A Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.
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Dodatek

Informacje prawne

Standardy i normy

Zgodnos¢ ze standardami — model amerykanski

Bezpieczenstwo UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Te urzadzenia wyposazone s3 w ponizszy modul bezprzewodowy.
Producent: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Niniejszy produkt jest zgodny z Cze$cig 15 przepisow FCC i RSS-210 przepisow IC. Firma Epson nie jest
odpowiedzialna za jakiekolwiek niespelnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z niezalecanych modyfikacji
produktu. Korzystanie ze sprzetu jest dopuszczalne przy zachowaniu dwéch nastepujacych warunkéw: (1)
urzadzenie nie moze wywolywac zakldcen, (2) urzadzenie musi przyjmowa¢ zakldcenia, w tym takie, ktore moga
wywola¢ niepozadane zachowanie urzadzenia.

Aby unikng¢ zaktdcen licencjonowanych transmisji radiowych, niniejsze urzadzenie musi by¢ obstugiwane w
pomieszczeniach i z dala od okien, aby zapewnione byto maksymalne ekranowanie. Sprzet (lub jego antena
nadawcza) zainstalowany na zewnatrz podlega przepisom licencyjnym.

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC/IC w zakresie limitdw narazenia na dziatanie promieniowania w
srodowisku niekontrolowanym oraz spetnia wytyczne FCC dotyczace promieniowania fal radiowych (RF)
okreslone w zalaczniku C do biuletynu OET65 i RSS-102 przepiséw IC dotyczacych wpltywu promieniowania fal
radiowych (RF). To urzadzenie nalezy instalowa¢ i obstugiwaé w taki sposdb, aby element promieniujacy
znajdowal sie¢ w odleglosci co najmniej 7,9 cala (20 cm) od ciata ludzkiego (wylaczajac czesci konczyn: rece,
nadgarstki, stopy oraz kostki).

Zgodnosc ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikdw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastgpujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE mozna znalez¢é w nastepujacej witrynie.

http://www.epson.eu/conformity
C633A

Do uzytku wylgcznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.
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Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

C€

Zgodnos¢ ze standardami — model australijski

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Firma Epson deklaruje, ze nastepujace modele urzadzen s zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
przepisami normy AS/NZS4268:

C633A

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzegaé ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

[d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartoéciowe, obligacje rzadowe i komunalne papiery
wartosciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
wartosé;

[d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery warto$ciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas kopiowania ponizszych elementdw:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.

Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowac urzadzenie w odpowiedzialny sposéb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materialéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.

Transportowanie drukarki

Gdy konieczne jest przetransportowanie drukarki w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢ drukarke
zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.
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A Przestroga:

Nalezy uwazac, aby nie przycigé dloni ani palcéw podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

n Wazne:

1 Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawiaé pionowo ani nie
odwracad, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

QQ

1 W trakcie przechowywania lub transportowania butelki z tuszem nie nalezy jej przechylac ani narazaé na
wstrzgsy czy zmiany temperatury.W przeciwnym razie tusz moze wyciec, nawet jesli nakretka bedzie szczelnie
dokregcona na butelce z tuszem.Nalezy pamigtal, aby podczas dokrecania nakretki trzymac butelke z tuszem w
pozycji pionowej, a podczas transportowania butelki podjgé odpowiednie srodki, aby zapobiec wyciekowi tuszu,
np. umieszczajgc butelke w torbie.

1 Otwartych butelek z tuszem nie nalezy umieszczaé w opakowaniu razem z drukarkg.

' 4

NE

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sig, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odlacz przewdd zasilajacy.

n Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
nie powrdci do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschnigcie tuszu i uniemozliwi¢ drukowanie.

3. Odlgcz wszystkie przewody, np. przewdd zasilajacy i przewdd USB.

4. Wyjmij caly papier z drukarki.
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5.  Upewnij si¢, Ze w drukarce nie ma zadnych oryginalow.

6. Otwdrz modul skanera z zamknieta pokrywa dokumentéw.Zamocuj glowice drukujaca do obudowy za
pomoca tasmy.
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9. Zamknij modut skanera.

—

—Y

10. Przygotuj drukarke do zapakowania w sposob przedstawiony ponize;.
=\

QO)
N\

¥

11. Zapakuj drukarke do jej opakowania, uzywajac materiatéw zabezpieczajacych.

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamietac o zdjeciu tasmy zabezpieczajacej gtowice drukujaca.Jesli
podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnac glowice
drukujaca.

Powiazane informacje
=, Nazwy i funkcje czesci” na stronie 14
= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 120

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 123

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
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produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktow.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytutu szkéd, strat, kosztow lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewlasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukeji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zakt6ceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zostaé zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.

Znaki towarowe

[ EPSONB® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

[d Logo PRINT Image Matching™ i PRINT Image Matching to znaki towarowe Seiko Epson
Corporation.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

(d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
(1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Lefller and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,

IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(4 Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[d Uwaga ogdlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuza wylacznie celom identyfikacyjnym
i mogg by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.

Gdzie uzyskac¢ pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatlem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmq Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Jesli na liscie nie ma dzialu pomocy technicznej Epson dla
klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dzialu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

[J Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tytu urzadzenia.)
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia

(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)
(4 Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzgdzeniem
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Uwaga:

W zaleznosci od urzqdzenia ustawienia sieciowe mogg by¢ przechowywane w pamieci urzgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogg zosta¢ utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawieri lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikéw w Australii

Oddziat Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacja produktu
udostepniamy nastepujace zrédla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddziatu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedzac te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zespdt pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczaca nowych produktéow
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajéw pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacje do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktdre uwazasz za niezbedne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci. Zaleca sie rowniez zabezpieczenie pojemnika z tuszem tasma klejacg i utrzymywanie produktu w
pozycji pionowe;j.

Pomoc dla uzytkownikow w Nowej Zelandii

Epson Nowa Zelandia pragnie zapewni¢ wysoki poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujgce zZrddla pozyskiwania informacji:

Adres internetowy

http://www.epson.co.nz
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Dostep do stron internetowych Epson Nowa Zelandia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 0800 237 766

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6! pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiazaniu problemu. Informacje te obejmuja
dokumentacje produktu Epson, typ komputera, system operacyjny, aplikacje oraz dowolne inne informacje, ktére
uzytkownik uzna za potrzebne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przyszto$ci. Zaleca sie rowniez zabezpieczenie pojemnika z tuszem tasma klejacg i utrzymywanie produktu w
pozycji pionowe;j.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zrédta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandii
Informacje, wsparcie i obstuga:
www

http://www.epson.co.th

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczeéciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikéw w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
[ Informacje dotyczgce specyfikacji produktow i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: +62-1500-766

Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
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Dodatek

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI M Boul d, JI Piere Tendean,
Manado-SULUTOSTT1 | MND-ADMINGEPSON-
INDONESIA.CO.ID
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Glowne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

[d Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezplatny: 186030001600
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)

Pomoc dla uzytkownikéw na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firmg Epson Philippines Corporation pod nastepujagcymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania poczta e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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